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1 | Acerca deste documento

1 Acerca deste documento

Publico-alvo

Instaladores autorizados e utilizadores finais

° INFORMAGOES

l Este aparelho deve ser utilizado por utilizadores especializados ou com formagdo em
lojas, industrias ligeiras e em quintas, ou para utilizagdo comercial por pessoas ndo
qualificadas.

Conjunto de documentacgao

Este documento faz parte de um conjunto de documentacdo. O conjunto completo
¢ constituido por:

= Medidas gerais de seguranca:
- Instrucdes de seguranca - ler antes de instalar
- Formato: papel (na caixa da unidade exterior)
= Manual de instalagdo e operagao da unidade de exterior:
- Instrucdes de instalagdo e funcionamento
- Formato: papel (na caixa da unidade exterior)
= Guia para instalac¢ao e utilizacao:
- Preparacdo da instalacdo, dados de referéncia, etc.

- Instrucdes passo a passo pormenorizadas e informacdes de fundo para
utilizagdo basica e avancada

- Formato: ficheiros digitais em https://www.daikin.eu. Utilize a funcdo de
pesquisa Q para procurar o seu modelo.

As mais recentes revisGes da documentacdo fornecida estdo disponiveis no
website Daikin regional e esta disponivel através do seu revendedor.

As instrucBes foram escritas originalmente em inglés. Todas as versGes noutras
linguas sdo traducdes da redaccgdo original.

1.1 Significados dos avisos e simbolos

PERIGO
Indica uma situagdo que resulta em morte ou ferimentos graves.

A\
A\

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Indica uma situacdo que podera resultar em eletrocussao.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

Indica uma situacdo que pode resultar em queimaduras/escaldaduras devido a
temperaturas extremamente quentes ou frias.

), PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

Indica uma situagdo que pode resultar em explosao.
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AVISO

Indica uma situagdo que pode resultar em morte ou ferimentos graves.

ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMAVEL

AVISO

Indica uma situagdo que pode resultar em ferimentos menores ou moderados.

AVISO

Indica uma situacdo que pode resultar em danos materiais ou no equipamento.

-] O BB P

INFORMAGOES

Apresenta dicas Uteis ou informagdes adicionais.

Simbolos utilizados na unidade:

Simbolo

Explicacao

Antes da instalacdo, leia 0 manual de operacdes e instalacdo
e a ficha de instrucdes sobre as ligacSes.

Antes de realizar as tarefas de manutencdo e assisténcia, leia
o0 manual de assisténcia.

Para mais informacdes, consulte o guia de referéncia do
instalador e do utilizador.

B &

A unidade contém pecas rotativas. Tenha cuidado quando
efetuar a manutencdo ou inspecdo da unidade.

Simbolos utilizados na documentacéo:

Simbolo

Explicagao

Indica o titulo de um figura ou uma referéncia a esta.

Exemplo: "& 1-3 Titulo da figura" significa "Figura 3 no
capitulo 1".

i

Indica o titulo de uma tabela ou uma referéncia a esta.

Exemplo: "= 1-3 Titulo da tabela" significa "Tabela 3 no
capitulo 1".

RXYSA4~6A7V/Y1B
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2 | Precaucbes de seguranca gerais

2 Precaucdes de seguranca gerais

Neste capitulo

2.1 Para o instalador 8
211 8
2.1.2 Local de instalagdo. 9
213 Refrigerante — no caso de R410A ou R32 9
214 SISTEMA EIELIICO ..ttt 11

2.1 Para oinstalador

2.1.1 Geral

Se NAO tiver a certeza de como instalar ou utilizar a unidade, contacte o seu
representante.

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

= NAO toque nas tubagens de refrigerante, nas tubagens de dgua nem nas pegas
internas durante ou imediatamente apds o funcionamento. Poderdo estar
demasiado quentes ou frias. Deixe passar algum tempo para que voltem a
temperatura normal. Se TIVER de tocar-lhes, utilize luvas de protecéao.

= NAO entre em contacto com uma fuga de refrigerante.

AVISO

A instalacdo ou fixacdo inadequada de equipamento ou acessérios pode resultar em
choque elétrico, curto-circuito, fugas, incéndio ou outros danos no equipamento.
Utilize APENAS acessérios, equipamento opcional e pegas sobressalentes feitas ou
aprovadas por Daikin, salvo especificagdo em contrario.

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo, os testes e os materiais aplicados cumprem a
legislacdo aplicavel (acima das instrugdes descritas na documentacdo da Daikin).

AVISO

Rasgue e deite fora os sacos plasticos de embalagem, para que ndo fiquem ao
alcance de ninguém, em especial de criangas. Consequéncia possivel: asfixia.

AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade possa ser utilizada como
abrigo para animais pequenos. Se entrarem em contacto com os componentes
elétricos, os animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou um incéndio.

AVISO

Utilize equipamento de protecdo pessoal adequado (luvas de protecdo, éculos de
seguranca...) quando realizar tarefas de instalacdo, manutengdo ou intervencées
técnicas ao sistema.

AVISO

NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio da unidade.

> B BB B P
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2 | Precaugdes de seguranga gerais

AVISO
= NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em cima da unidade.

= NAO trepe, n3o se sente nem se apoie na unidade.

AVISO
Os trabalhos efetuados na unidade de exterior devem ser efetuados em tempo seco,
para evitar entrada de agua.

De acordo com a legislacdo aplicavel, podera ser necessario fornecer um livro de
registos com o produto, contendo pelo menos: informagdes sobre manutencao,
trabalho de reparacdo, resultados de testes, periodos de inactividade...

As seguintes informac8es também DEVERAO ser fornecidas num local acessivel no
produto:

= InstrucBes para desligar o sistema em caso de emergéncia
= Nome e endereco de bombeiros, policia e hospital

= Nome, endereco e contactos telefénicos (diurnos e nocturnos) para receber
assisténcia

Na Europa, a EN378 fornece a orientacdo necessaria deste livro de registos.

2.1.2 Local deinstalacdo

= Proporcione espaco suficiente em redor da unidade para permitir intervencdes
técnicas e uma boa circulacdo de ar.

= Certifique-se de que o local de instalacdo suporta o peso e a vibragdo da unidade.

= Certifique-se de que a area é bem ventilada. NAO bloqueie quaisquer aberturas
de ventilacdo.

= Certifique-se de que a unidade esta nivelada.
NAO instale a unidade nos seguintes locais:
= Em atmosferas potencialmente explosivas.

= Em locais onde existam mdaquinas que emitam ondas electromagnéticas. A ondas
eletromagnéticas podem interferir com o sistema de controle e causar mau
funcionamento do equipamento.

= Em locais onde exista o risco de incéndio devido a fuga de gases inflamaveis
(exemplo: diluente ou gasolina), fibra de carbono e pd inflamavel.

= Em locais onde sdo produzidos gases corrosivos (exemplo: gas de acido
sulfurico). A corrosdo dos tubos de cobre ou dos componentes soldados pode
provocar fugas de refrigerante.

2.1.3 Refrigerante — no caso de R410A ou R32

Se aplicavel. Consulte o manual de instalacdo ou o guia de referéncia do instalador
da sua aplicacdo para obter mais informacdes.
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2 | Precaucbes de seguranca gerais

12 PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO

% . : -
/6= Bombagem - fuga de refrigerante. Se pretender bombear o sistema e existir uma
fuga no circuito de refrigerante:

= NAO utilize a funcdo de bombagem automatica da bomba com a qual pode
recolher todo o refrigerante do sistema para uma unidade de exterior.
Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a
entrada de ar no compressor em funcionamento.

= Utilize um sistema de recuperacdo individual, de modo a que o compressor da
unidade NAO tenha de operar.

AVISO

Durante os testes, NUNCA pressurize o produto com uma pressdo superior a pressao
maxima admissivel (como indicado na placa de identificacdo da unidade).

>

AVISO

Tome as devidas precaug¢bes em caso de uma fuga de refrigerante. Se houver fugas
de gas refrigerante, areje a drea imediatamente. Possiveis riscos:

®= Uma concentragdo excessiva de refrigerante, numa divisdo fechada, pode
originar caréncia de oxigénio.

® Pode verificar-se a producdo de gas toxico, se o gas refrigerante entrar em
contacto com alguma chama.

AVISO

Recolha SEMPRE o refrigerante. NAO os liberte diretamente para o ambiente. Utilize
a bomba de véacuo para evacuar a instalagao.

AVISO

Certifique-se de que ndo ha oxigénio no sistema. O refrigerante APENAS pode ser
carregado apos efetuar o teste de fugas e a secagem por aspiracao.

Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a entrada
de oxigénio no compressor em funcionamento.

AVISO

= Para evitar uma avaria do compressor, NAO carregue refrigerante para além da
quantidade especificada.

= Quando for necessario abrir o sistema do refrigerante, DEVE tratar o refrigerante
de acordo com a legislagdo aplicavel.

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo da tubagem de refrigerante esta em conformidade
com a legislagdo aplicavel. Na Europa, a EN378 é a norma aplicavel.

AVISO

Certifique-se de que a tubagem local e as ligagdes NAO s3o sujeitas a esforgo.

AVISO

Apds todas as tubagens terem sido conectadas, certifique-se de que ndo existem
fugas de gés. Utilize azoto para realizar uma detegdo de fugas de gas.

O o B P
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2 | Precaugdes de seguranga gerais

= Caso seja necessario efetuar uma recarga, consulte a placa de identificacdo ou a
etiqueta de carga de refrigerante da unidade. Indica o tipo e quantidade de
refrigerante.

= Quer a unidade seja carregada na fabrica com refrigerante ou ndo, em ambos os
casos pode ser necessdrio carregar refrigerante adicional, dependendo do
tamanho e do comprimento dos tubos do sistema.

= Utilize APENAS ferramentas exclusivas para o tipo de refrigerante utilizado no
sistema, para assegurar a resisténcia de pressdo e para evitar a entrada de
materiais estranhos no sistema.

= Carregue o liquido refrigerante da seguinte forma:

Se Entao

Se houver um tubo de sifdo Carregue o cilindro com o mesmo na

(isto é, se o cilindro estiver marcado vertical direito.

com "Sifdo de enchimento de liquido
instalado")

Se NAO houver um tubo de sifdo Carregue o cilindro com o mesmo
virado de cabeca para baixo.

:

= Carregue o refrigerante sob a forma liquida. Acrescenta-lo sob a forma gasosa
podera impedir o funcionamento normal.

= Abra os cilindros do refrigerante lentamente.

AVISO

Quando o procedimento de carregamento de refrigerante for executado ou quando
parar, feche imediatamente a vélvula do depdsito do refrigerante. Se a valvula NAO
for imediatamente fechada, a pressdo restante podera carregar refrigerante
adicional. Consequéncia possivel: Quantidade de refrigerante incorreta.

2.1.4 Sistema elétrico

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

® Tem de DESATIVAR todas as fontes de alimentagdo antes de remover a tampa da
caixa de distribuicdo, de estabelecer as ligagcdes elétricas ou de tocar nos
componentes elétricos.

® Desligue a fonte de alimentacdo, mantenha-a desligada durante mais de
10 minutos e mega a tensdo nos terminais dos condensadores do circuito
principal ou dos componentes elétricos antes de efetuar intervengdes técnicas. A
tensdo DEVE ser inferior a 50 V CC antes de poder tocar nos componentes
elétricos. Para saber a localizagdo dos terminais, consulte o esquema elétrico.

= NAO toque nos componentes elétricos com as maos molhadas.

* NAO deixe a unidade sem supervisio quando a tampa de servico estiver
removida.

RXYSA4~6A7V/Y1B |4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
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AVISO

Se NAO for instalado de fabrica, deve ser instalado na cablagem fixa um interruptor
geral ou outra forma de interrupcéo do circuito, com quebra de contacto em todos
os polos, proporcionando uma interrupcao total em estado de sobretensdo de
categoria lll.

AVISO
= Utilize APENAS fios de cobre.

= Certifigue-se de que a cablagem local estd em conformidade com os
regulamentos nacionais relativos a cablagem.

* Todas as ligacBes elétricas locais DEVEM ser estabelecidas de acordo com o
esquema elétrico fornecido com o produto.

= NUNCA aperte molhos de cabos e certifique-se de que NAO entram em contacto
com a tubagem nem com arestas afiadas. Certifique-se de que ndo é aplicada
qualquer pressdo externa as ligacdes dos terminais.

= Certifique-se de que instala a ligacdo a terra. NAO efetue ligagdes a terra da
unidade através de canalizagdes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra
da rede telefonica. Uma ligagdo a terra incompleta pode originar choques
elétricos.

= Certifique-se de que utiliza um circuito de alimentagdo adequado. NUNCA utilize
uma fonte de alimentacgdo partilhada por outro aparelho elétrico.

= Certifique-se de que instala os disjuntores ou fusiveis necessarios.

= Certifiqgue-se de que instala um disjuntor de fugas para a terra. Caso contrario,
podem verificar-se choques elétricos ou um incéndio.

* Ao instalar o disjuntor de fugas para a terra, certifique-se de que este é
compativel com o inversor (resistente a ruido elétrico de alta frequéncia), para
que o disjuntor de fugas para a terra ndo dispare desnecessariamente.

AVISO

= Depois de terminar o trabalho elétrico, confirme se todos os componentes
elétricos e terminais dentro da caixa de distribuicdo estdo ligados de forma
segura.

= Certifiqgue-se de que todas as tampas estdo fechadas antes de colocar a unidade
em funcionamento.

AVISO

* Quando ligar o cabo de alimentagdo: ligue primeiro o fio de terra antes de efetuar
as ligacdes condutoras de corrente (ativas).

= Ao desligar a alimentacdo: desligue primeiro os cabos condutores de corrente
(ativos) antes de separar a ligagdo a terra.

®= O comprimento dos condutores entre o encaixe de protegdo contra tragao
mecanica do cabo de alimentagdo e a placa de bornes TEM DE ser tal que os
condutores ativos (fases) fiquem esticados antes que o mesmo suceda ao
condutor de terra, para a eventualidade de o cabo de alimentagdo ser puxado
para fora do respetivo encaixe.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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2 | Precaugdes de seguranga gerais

AVISO

Cuidados a ter quando estender a cablagem de alimentagdo:
VN >N
[ [ ) eon @
v X X
= NAO ligue cabos de diferentes espessuras a placa de bornes de alimentag3o (a

folga nos cabos de alimentagdo pode causar calor anormal).

® Quando ligar cabos da mesma espessura, proceda conforme ilustrado na figura
anterior.

= Para as ligacGes eléctricas, utilize a cablagem de alimentacdo designada e ligue
firmemente e, em seguida, prenda de modo a evitar que seja exercida pressao
externa na placa de bornes.

= Utilize uma chave de fendas adequada para apertar os parafusos do terminal.
Uma chave de fendas com uma cabeca pequena ird danificar a cabeca e tornar o
aperto correcto impossivel.

= Se apertar os parafusos do terminal em demasia, pode parti-los.

Instale os cabos elétricos a pelo menos 1 metro de distancia de televisores ou
radios, para evitar interferéncias. Dependendo das ondas de radio, uma distancia
de 1 metro pode NAO ser suficiente.

AVISO

Aplicavel APENAS se a fonte de alimentagdo for trifasica e se o compressor tiver um
método de arranque ATIVAR/DESATIVAR.

Se existir a possibilidade de haver fase invertida apds uma interrupgdo de energia
elétrica momentanea e a alimentagdo ATIVAR e DESATIVAR enquanto o produto
estiver a funcionar, instale um circuito de protecdo de fase invertida localmente. O
funcionamento do produto em fase invertida podera causar danos no compressor e
em outras pegas.
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

3 Instrucdes especificas de seguranca do
instalador

Observe sempre as seguintes instru¢les e regulamentos de seguranca.

Local de instalacdo (consulte "17.1 Preparacao do local de instalacdo" [» 72])

AVISO
Siga as dimensoOes do espago de servico neste manual para instalar corretamente a

unidade. Consulte "28.1 Espago para assisténcia técnica: Unidade de
exterior" [» 161].

AVISO
O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de ignicdo em operagdo

continua (exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor
elétrico em funcionamento).

AVISO
Aparelho elétrico NAO destinado ao publico em geral; a instalar numa &rea segura,

protegida contra acessos faceis.

Esta unidade, tanto interior como exterior, é adequada para instalagdo num
ambiente comercial ou de industria ligeira.

Abrir e fechar a unidade (ver "17.2 Abrir e fechar a unidade" [» 76])

ii PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

é PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Montagem da unidade de exterior (ver "17.3 Montagem da unidade de
exterior" [» 78])

AVISO
O método de fixagdo da unidade de exterior DEVE estar em conformidade com as

instrucdes incluidas neste manual. Consulte "17.3 Montagem da unidade de
exterior" [» 78].

Ligacdo da tubagem de refrigerante (consulte "18.2 Ligacdo da tubagem do
refrigerante" [» 88])

AVISO
Gas ou 6leo no interior da valvula de corte podem rebentar o tubo rodado.

Se estas instrugdes NAO forem seguidas corretamente, pode provocar danos
materiais ou lesdes corporais, de gravidade dependente das circunstancias.
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

AVISO

>

NUNCA retire a tubagem torcida com um ferro de brasagem.

>

Gas ou 6leo no interior da vélvula de corte podem rebentar a tubagem torcida.

AVISO

NAO ventile gases para a atmosfera.

AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade possa ser utilizada como
abrigo para animais pequenos. Se entrarem em contacto com 0s componentes
elétricos, os animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou um incéndio.

AVISO

NUNCA instale um secador nesta unidade para garantir a sua vida util. O material de
secagem podera dissolver-se e danificar o sistema.

©Q B P

Carregar o refrigerante (consulte "19 Carregamento de refrigerante" [» 100])

AVISO

= QO refrigerante contido na unidade é ligeiramente inflamavel, mas, normalmente,
NAO ocorrem fugas. Se houver fuga de refrigerante para o ar da divisdo, o
contacto com a chama de um macarico, de um aquecedor ou de um fogdo pode
causar um incéndio ou produzir um géas perigoso.

>

= DESLIGUE todos os dispositivos de aquecimento por queima, ventile a divisdo e
contacte o fornecedor da unidade.

= NAO volte a utilizar a unidade, até um técnico lhe assegurar que a zona onde se
verificou a fuga foi reparada.

AVISO

A carga do refrigerante DEVE estar de acordo com as instrucdes deste manual.
Consulte "19 Carregamento de refrigerante" [» 100].

AVISO

= Utilize apenas refrigerante R32. As outras substancias poderdo provocar
explosdes e acidentes.

> B

®= O R32 contém gases fluorados de efeito de estufa. O seu valor potencial de
aquecimento global (GWP) é 675. NAO liberte estes gases para a atmosfera.

® Quando carregar com refrigerante, utilize SEMPRE luvas de protecdo e oculos de
seguranga.
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3 | Instrucdes especificas de seguranca do instalador

Instalacdo elétrica (consulte "20 Instalacdo elétrica” [» 110])

AVISO

® Todas as instalagGes elétricas DEVEM ser efetuadas por um eletricista autorizado
e DEVEM estar em conformidade com o regulamento nacional de cablagem.

= Estabeleca ligagGes elétricas as instalacOes elétricas fixas.

* Todos os componentes obtidos no local e todas as construgées elétricas DEVEM
estar em conformidade com a legislacdo aplicavel.

AVISO

A cablagem elétrica TEM de estar em conformidade com as instru¢Ges deste manual.
Consulte "20 Instalagdo elétrica" [» 110].

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de alimentacdo.

> B P

AVISO

= Se na fonte de alimentacdo faltar ou estiver errada uma fase-N, o equipamento
podera ficar danificado.

= Estabelega uma ligac3o a terra adequada. NAO efetue ligagdes a terra da unidade
através de canalizagdes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligagdo a terra incompleta pode originar choques elétricos.

= Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

* Fixe a instalacdo elétrica com bracadeiras de cabos, para que NAO entre em
contacto com a tubagem ou com arestas afiadas, particularmente no lado de alta
pressao.

= NAO utilize fios com fita adesiva, cabos de extens3o nem liga¢gBes a partir de um
sistema em estrela. Podem provocar sobreaquecimento, choques elétricos ou
incéndios.

= NAO instale um condensador de avanco de fase pois esta unidade estd equipada
com um inversor. Um condensador de avango de fase ira diminuir o desempenho
e pode provocar acidentes.

AVISO

Se o cabo de alimentagdo ficar danificado, DEVE ser substituido pelo fabricante, por
um técnico de assisténcia ou por alguém com qualificagdo semelhante, para evitar
acidentes.

AVISO

NAO coloque nem empurre um comprimento redundante de cabo para o interior da
unidade.

Comissionamento (consulte "23 Ativacdo" [» 143])

AVISO

NAO introduza os dedos, paus ou outros objetos nas entradas e saidas de ar. NAO
retire a protecdo da ventoinha. Se a ventoinha estiver em alta rotacdo, tal pode
originar lesdes.
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Resolucdo de problemas (consulte "26 Resolucdo de problemas" [» 153])

AVISO
= Ao realizar uma inspegdo na caixa de distribuicdo da unidade, certifique-se

SEMPRE de que a unidade esta desligada da corrente elétrica. Desligue o
respetivo disjuntor.

= Se algum dispositivo de seguranga tiver sido ativado, pare a unidade e descubra
porque € que esse dispositivo foi ativado antes de o reinicializar. NUNCA
estabeleca um shunt em dispositivos de seguranga nem altere os respetivos
valores para um valor além da predefinicdio de fabrica. Se ndo conseguir
encontrar a causa para o problema, contacte o seu representante.

AVISO

Evitar riscos devido a uma reinicializagdo acidental do corte térmico: esta aplicacdo
NAO deve ser alimentada através de um dispositivo de desativagdo externo, como
um temporizador, nem ligada a um circuito que seja LIGADO e DESLIGADO
regularmente pelo utilitario.

>

3.1 Instrucdes para o equipamento que utiliza refrigerante R32

@ ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMAVEL

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.

AVISO
= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do refrigerante.

= NAO utilize materiais de limpeza nem meios para acelerar o processo de
descongelamento que ndo tenham sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atencdo que o refrigerante contido no sistema ndo tem odor.

AVISO

O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar danos mecanicos, numa divisdo
bem ventilada, sem fontes de igni¢do em funcionamento continuo (exemplo: chamas
desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor elétrico em funcionamento), e o
tamanho da divisdo deve ser o especificado abaixo.

AVISO

Certifique-se de que a instalagdo, assisténcia técnica, manuteng¢do e reparacdo
cumprem as instrucdes da Daikin e a legislagdo aplicavel (por exemplo, a
regulamentacdo nacional do gas) e sdo realizadas APENAS por pessoal autorizado.

> B PP
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AVISO

Tome as devidas precaucOes para evitar vibragdo ou pulsagdo excessiva na
tubagem de refrigeracao.

Proteja os dispositivos de protecdo, as tubagens e os acessérios tanto quanto
possivel contra efeitos ambientais adversos.

Proporcione espago para expansdo e contracdo de longos comprimentos da
tubagem.

Conceba e instale tubagens em sistemas de refrigeragdo de modo a minimizar a
probabilidade de um choque hidraulico que danifique o sistema.

Instale o equipamento interior e os tubos de forma segura e proteja-os contra a
rutura acidental do equipamento ou dos tubos em eventos como a
movimentagdo de mdveis ou atividades de reconstrugado.

AVISO

Se uma ou mais divisOes estiverem ligadas a unidade utilizando um sistema de
condutas, certifique-se de que:

ndo existem fontes de ignigcdo operacionais (por exemplo: chamas desprotegidas,
um aparelho a gas ou um aquecedor elétrico em operagdo) caso a area do piso
seja inferior a drea minima do piso A (m?).

ndo existem dispositivos auxiliares, que possam constituir uma potencial fonte de
ignicdo, instalados nas condutas (por exemplo: superficies quentes com uma
temperatura acima dos 700°C e dispositivos de comutacgdo elétrica);

sé sdo utilizados dispositivos auxiliares aprovados pelo fabricante nas condutas;

a entrada E saida de ar estdo ligadas diretamente a mesma divisdo por condutas.
NAO utilize espacos como um teto falso como uma conduta para a entrada ou
saida de ar.

AVISO

NAO utilize potenciais fontes de ignicdo ao procurar ou detetar fugas de refrigerante.

AVISO

NAO reutilize juntas e juntas de cobre que ja foram utilizadas.

As juntas utilizadas na instalagdo entre componentes do sistema de refrigerante
devem estar acessiveis para efeitos de manutencdo.

Consulte "16.3 Para determinar o limite de carga" [» 65] para verificar se o seu

sistema atende ao requisito de limitacdo de carga.
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4 Instrucoes de seguranca do utilizador

Observe

Neste capitulo

4.1 Geral

4.1 Geral

4.2 Instrucbes para um funcionamento seguro

sempre as seguintes instrugBes e regulamentos de seguranca.

é AVISO
Se NAO tiver a certeza de como utilizar a unidade,

contacte o seu instalador.

ﬁ AVISO

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
mentais ou sensoriais reduzidas ou sem experiéncia e
conhecimentos, desde que sob supervisao ou que tenham
recebido instrugdes relativas ao uso do equipamento em
seguranca e que compreendam os perigos associados.

As criancas NAO DEVEM brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencdo realizada pelo utilizador NAO
DEVEM ser levadas a cabo por criancas sem supervisao.

A

AVISO
Para evitar choques elétricos ou incéndios:
= NAO enxague a unidade.
= NAO utilize a unidade com as m3os molhadas.

= Ndo cologue quaisquer objetos com agua em cima da
unidade.

A

AVISO

= NAO coloque nenhum objeto nem equipamento em
cima da unidade.

= NAO trepe, n3o se sente nem se apoie na unidade.

2

= As unidades estdao marcadas com o simbolo seguinte:

Isto significa que os produtos elétricos e eletrénicos NAO podem ser misturados
com o lixo doméstico indiferenciado. NAO tente desmontar pessoalmente o
sistema: a desmontagem do sistema e o tratamento do refrigerante, do éleo e de

Guia para instalagdo e utilizagdo
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4 | InstrucOes de seguranca do utilizador

outros componentes TEM de ser efetuados por um instalador autorizado e
cumprir com a legislagdo aplicavel.

As unidades DEVEM ser processadas numa estacao de tratamento especializada,
para reutilizacdo, reciclagem e/ou recuperacdo. Ao certificar-se de que este
produto é eliminado corretamente, estd a contribuir para evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a salde humana. Para mais
informacdes, contacte o seu instalador ou autoridade local.

As baterias estdo marcadas com o simbolo seguinte:

)4

Isto significa que as baterias NAO podem ser misturadas com o lixo doméstico
indiferenciado. Se um simbolo quimico estiver impresso por baixo do simbolo,
significa que a bateria contém um metal pesado acima de uma determinada
concentracgao.

Possiveis simbolos de produtos quimicos: Pb: chumbo (>0,004%).

As baterias inutilizadas TEM de ser tratadas em instalacdes de tratamento
especializadas para reutilizacdo. Ao certificar-se de que as baterias inutilizadas
sdo eliminadas corretamente, estd a contribuir para evitar potenciais
consequéncias negativas para o ambiente e para a salde humana.

4.2 Instrucdes para um funcionamento seguro

é AVISO
= NUNCA toque nos componentes internos do controlo
remoto.

= NAO retire o painel frontal. Alguns dos componentes
internos sdo perigosos ao toque, além de poder haver
problemas de funcionamento. Para verificar e ajustar os
componentes internos, contacte o nosso representante.

ﬁ AVISO
NUNCA toque na saida do ar ou nas laminas horizontais
enquanto a valvula giratdria estiver em funcionamento.
Pode ficar com os dedos trilhados ou avariar a unidade.

é AVISO

NAO utilize o sistema apds aplicacdo de inseticidas
aerotransportados na divisdo. Os produtos quimicos
podem ficar acumulados na unidade e colocar em perigo a
salde de pessoas particularmente sensiveis a esses
produtos.

é AVISO
A exposicdo ao fluxo de ar por longos periodos nao é
benéfica para a saude.
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AVISO

Para evitar faltas de oxigénio, ventile adequadamente a
divisdao, se for utilizado um equipamento com queimador
em conjunto com o sistema.

AVISO

Esta unidade contém componentes quentes e sob tensao
elétrica.

AVISO

Antes de utilizar a unidade, certifique-se de que a
instalacdo foi efetuada corretamente por um instalador.

AVISO

NUNCA toque na saida do ar ou nas laminas horizontais
enquanto a valvula giratdéria estiver em funcionamento.
Pode ficar com os dedos trilhados ou avariar a unidade.

AVISO

NAO introduza os dedos, paus ou outros objetos nas
entradas e saidas de ar. NAO retire a protecdo da
ventoinha. Se a ventoinha estiver em alta rotacao, tal pode
originar lesdes.

AVISO: Preste atengao a ventoinha!

E perigoso inspecionar a unidade com a ventoinha a
trabalhar.

Certifique-se de que DESLIGADA o interruptor principal,
antes de executar qualquer tarefa de manutencao.

AVISO

Apds um longo periodo de utilizacdo, verifique o estado da
base da unidade e respetivos apoios. Caso estejam
danificados, a unidade pode tombar, podendo ferir
alguém.

> B B B B B B P

AVISO

Quando um fusivel derrete, NUNCA o troque por um de
outra amperagem, nem improvise com fios. A utilizacdo de
um arame ou de um fio de cobre pode provocar uma
avaria na unidade ou um incéndio.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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4 | InstrucOes de seguranca do utilizador

ﬁ AVISO
= NAO modifique, desmonte, retire nem volte a instalar a
unidade, nem lhe efetue reparagdes por iniciativa
propria: desmontagem ou instalacdo incorretas podem
causar choques elétricos ou um incéndio. Contacte o
seu revendedor.

= Caso se verifigue uma fuga acidental de refrigerante,
certifique-se de que ndo se produzem chamas vivas. O
refrigerante em si é completamente seguro, ndo toxico
e ligeiramente inflamavel. Contudo, pode dar origem a
um gas toxico, caso se dé uma fuga num compartimento
onde haja emissGes gasosas procedentes de termo-
ventiladores, fogdes a gas, etc. Antes de voltar a utilizar
a unidade, solicite sempre a pessoal técnico qualificado
a confirmacdo de que a origem da fuga foi reparada ou
corrigida.

ﬁ AVISO
= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do
refrigerante.
= NAO utilize materiais de limpeza nem meios para

acelerar o processo de descongelamento que ndo
tenham sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atencdao que o refrigerante contido no
sistema ndo tem odor.

é AVISO
O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes
de ignicdo em operacao continua (exemplo: chamas
desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor
elétrico em funcionamento).

@ ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE
A INFLAMAVEL
O refrigerante contido nesta unidade ¢é ligeiramente
inflamavel.

é AVISO
Pare o funcionamento e DESLIGADA a alimentagao
perante uma situagdao anormal (cheiro a queimado, etc.).

Se deixar a unidade a trabalhar em tais circunstancias,
podem ocorrer avarias, choques elétricos ou um incéndio.
Contacte o seu revendedor.
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4 | Instrucdes de seguranca do utilizador

ﬁ AVISO
NUNCA exponha diretamente ao fluxo de ar criangas
pequenas, plantas nem animais.

é AVISO
A unidade estd equipada com um sistema de detecdo de
fugas de refrigerante para seguranca.

Para ser eficaz, a unidade DEVERA estar sempre ligada a
alimentacao elétrica apds a instalacdo, exceto durante a
manutencao.
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5 O sistema

O VRV 5-S utiliza refrigerante R32 que esta classificado como A2L e é ligeiramente
inflamavel. Para o cumprimento dos requisitos para sistemas de refrigeracdo de
estanqueidade reforcada e da norma IEC60335-2-40, o instalador deve tomar
medidas adicionais. Para obter mais informacdes, consulte "3.1 Instrucbes para o
equipamento que utiliza refrigerante R32" [» 17].

A unidade interior, parte integrante deste sistema de bomba de calor VRV 5-S,
pode ser utilizada para efeitos de aquecimento e refrigeracdo. O tipo de unidade
interior que pode ser utilizado depende da série das unidades de exterior.

Em geral, os seguintes tipos de unidades interiores podem ser ligados a um sistema
com bomba de calor VRV (a lista ndo é exaustiva e depende das combinacGes entre
o modelo da unidade de exterior e os modelos das unidades interiores):

= Unidades interiores de expansdo direta VRV (instalagGes ar-ar). Nota: A opgdo de
varios utilizadores ndo é permitida em unidades interiores ligadas a unidades
RXYSA4~6A.

= EKVDX (instalacOes ar-ar): VAM-J8 requerido.
= AHU (instalagdes ar-ar): Kit EKEXVA e caixa EKEACBVE sdo necessarios.

= Cortina de ar (aplicacBes ar-ar). Para mais informacdes, consulte o quadro de
combinacgdes no livro de dados.

AVISO

= NAO modifique, desmonte, retire nem volte a instalar a unidade, nem lhe efetue
reparagGes por iniciativa propria: desmontagem ou instalagdo incorretas podem
causar choques elétricos ou um incéndio. Contacte o seu revendedor.

= Caso se verifique uma fuga acidental de refrigerante, certifique-se de que nado se
produzem chamas vivas. O refrigerante em si é completamente seguro, nao
toxico e ligeiramente inflamavel. Contudo, pode dar origem a um gas toxico, caso
se dé uma fuga num compartimento onde haja emissdes gasosas procedentes de
termo-ventiladores, fogdes a gds, etc. Antes de voltar a utilizar a unidade, solicite
sempre a pessoal técnico qualificado a confirmacédo de que a origem da fuga foi
reparada ou corrigida.

AVISO

NAO utilize o sistema para outros fins. Para evitar deterioracdo de qualidade, NAO
use a unidade para arrefecimento de instrumentos de precisdo, produtos
alimentares, plantas, animais nem obras de arte.

AVISO
Para modificagdes ou expansdées futuras do sistema:

Nos dados técnicos de engenharia, apresenta-se uma visdo geral das combinagdes
admissiveis (para expansdes futuras do sistema), que deve ser consultada. Contacte
o instalador, para receber mais informagdes e aconselhamento profissional.

AVISO

NAO é permitido arrefecer salas técnicas, como salas de servidores e centros de
dados, onde é necessario arrefecimento durante todo o ano.

RXYSA4~6A7V/Y1B
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5.1 Projeto do sistema

INFORMAGOES

[ )
l A figura seguinte é um exemplo e pode NAO corresponder totalmente a disposicio
do seu sistema.

| Y

d@
e @

Unidade de exterior com bomba de calor

Tubos de refrigerante

Unidade interior de expansdo direta VRV (DX)

Controlo remoto em modo normal

Controlo remoto em modo de apenas alarme

Controlo remoto em modo supervisor (obrigatério em algumas situagoes)

d@

e

d @
f @-

-0 QO n T QO
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6 Interface de utilizador

AVISO
* NUNCA toque nos componentes internos do controlo remoto.

= NAO retire o painel frontal. Alguns dos componentes internos s3o perigosos ao
toque, além de poder haver problemas de funcionamento. Para verificar e ajustar
0s componentes internos, contacte o nosso representante.

Este manual de operacGes oferece uma visdo geral (ndo exaustiva) das principais
funcionalidades do sistema.

No manual especifico de instalacdo e operacdo da unidade interior, encontra
informagdes pormenorizadas sobre as ac¢des necessarias para obter certas
funcionalidades.

Consulte o manual de operacdo da interface do utilizador instalada.

RXYSA4~6A7V/Y1B
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/ Funcionamento

Neste capitulo
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7.4.3 Operagdo do programa de desumidificagdo (COM comutador de controlo remoto para refrigeragdo e
aquecimento)
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7.1 Antes da utilizacao

28
29
29
29
29
30
31
31
32
32

AVISO

Esta unidade contém componentes quentes e sob tensdo elétrica.

AVISO

Antes de utilizar a unidade, certifique-se de que a instalagdo foi efetuada
corretamente por um instalador.

AVISO

A unidade esta equipada com um sistema de detegdo de fugas de refrigerante para
seguranca.

Para ser eficaz, a unidade DEVERA estar sempre ligada a alimentacéo elétrica apés a
instalacdo, exceto durante a manutencgao.

AVISO

*= NUNCA toque nos componentes internos do controlo remoto.

= NAO retire o painel frontal. Alguns dos componentes internos s3o perigosos ao
toque, além de poder haver problemas de funcionamento. Para verificar e ajustar
0s componentes internos, contacte o nosso representante.

AVISO

NAO introduza os dedos, paus ou outros objetos nas entradas e saidas de ar. NAO
retire a protecdo da ventoinha. Se a ventoinha estiver em alta rotacdo, tal pode
originar lesdes.

@ B B PP

AVISO

NUNCA tome a iniciativa de inspecionar ou proceder a manutencdo da unidade. Peca
a um técnico qualificado para desempenhar esta tarefa.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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Este manual de operacdo destina-se aos sistemas com controlo padronizado que
se indicam de seguida. Antes de iniciar a utilizacdo, contacte o seu revendedor
relativamente ao funcionamento que corresponde ao seu tipo de sistema e marca.
Se a instalacdo tiver um sistema de controlo personalizado, contacte o seu
revendedor para obter mais informacdes acerca da utilizacdo adaptada ao seu
sistema.

Modos de funcionamento (conforme o tipo de unidade interior):
= Aguecimento e refrigeracdo (ar-ar).
= Ventilagdo (ar-ar).

Existem funcdes especificas, dependentes do tipo de unidade interior; consulte os
manuais especificos de instalacdo e operacdo, para mais informacdes.

7.2 Intervalo de operacao

Para desfrutar de um funcionamento eficaz e seguro, utilize o sistema dentro das
gamas de temperatura e de humidade que se indicam a seguir.

Refrigeragdao Aquecimento
Temperatura exterior —5~46°C BS —-20~21°CBS
—-20~15,5°C BH
Temperatura interior 21~32°CBS 15~27°C BS
14~25°C BH
Humidade ambiente <80%"
interior

@ Para evitar condensagdo e que pingue dgua da unidade. Se a temperatura ou a humidade
ultrapassarem estas condi¢Ges, podem disparar os dispositivos de seguranca e o ar
condicionado pode ndo funcionar.

As gamas de funcionamento anteriormente apontadas so sdo validas no caso de
unidades interiores de expansdo direta ligadas ao sistema VRV 5-S.

Sdo permitidas gamas especiais, no caso de utilizacdo de AHU. Pode consulta-las no
manual de instalacdo e de operacdo da unidade especifica. Estdo disponiveis as
informacdes mais recentes nos dados técnicos de engenharia.

7.3 Operacao do sistema

7.3.1 Operagdo do sistema

= Os procedimentos variam, dependendo da combinacdo entre a unidade de
exterior e a interface de utilizador.

= A fim de proteger a unidade, ligue o interruptor de alimentacdo principal 6 horas
antes de a utilizar.

= Se o fornecimento de alimentacdo principal for desligado durante o
funcionamento, este reinicia-se automaticamente, quando voltar a ser ligado.

7.3.2 Operagao automatica, de refrigeracdo, aquecimento e ventilagcdo

= A comutacdo ndo pode ser efetuada quando a interface do utilizador indica no
visor IBEN "comutacdo sob controlo centralizado" (consulte o manual de
instalacdo e operacdo da interface do utilizador).

RXYSA4~6A7V/Y1B
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= Quando o visor "'comutacdo sob controlo centralizado" piscar, verifique o
capitulo "7.6.1 Regulacdo da principal interface do utilizador" [» 34].

= A ventoinha pode continuar a funcionar durante mais 1 minuto, apds terminar o
funcionamento do aquecimento.

= O nivel do fluxo de ar pode ajustar-se automaticamente, dependendo da
temperatura ambiente; mas também pode suceder a ventoinha parar
imediatamente. Ndo se trata de uma avaria.

7.3.3 Afuncionalidade de aguecimento

Pode demorar mais tempo a atingir a temperatura regulada para aquecimento do
que para refrigeracdo.

A operacdo que se segue destina-se a evitar quebras na capacidade de
aguecimento ou nas emissées de ar frio.

Descongelamento

Na operacdo de aquecimento, a congelacdo da serpentina refrigerada a ar da
unidade de exterior aumenta com o passar do tempo, limitando a transferéncia de
energia para a serpentina da unidade de exterior. A capacidade de aguecimento
diminui e o sistema tem de iniciar uma operacdo de descongelamento, para
conseguir remover o gelo da serpentina da unidade de exterior. Durante a
operacdo de descongelamento, a capacidade de aquecimento no lado da unidade
interior diminui temporariamente até que o descongelamento esteja concluido.
Apds o descongelamento, a unidade recupera a sua capacidade de aguecimento
total.

A unidade interior para a ventilacdo, o ciclo de refrigeracdo inverte-se e a energia
do interior do edificio serd utilizada para o descongelamento da serpentina da
unidade de exterior.

A unidade interior passa a indicar descongelamento no visor EEH.

Arranque a quente

De modo a evitar que saia ar fresco de uma unidade de interior no inicio de uma
operacdo de aquecimento, a ventoinha de interior é parada automaticamente. O
visor da interface do utilizador mostra BI8. Pode demorar um bocado até que a
ventoinha comece a trabalhar. Ndo se trata de uma avaria.

INFORMACOES

= A capacidade de aquecimento diminui quando a temperatura exterior baixa. Se
tal acontecer, utilize outro dispositivo de aquecimento, além da unidade. (Em
caso de utilizagdo em conjugacdo com aparelhos que produzam chamas
desprotegidas, ventile o compartimento regularmente.) Ndo coloque aparelhos
com chamas desprotegidas em locais expostos ao fluxo de ar proveniente da
unidade, nem por baixo dela.

i

® Depois de ligar a unidade, demora algum tempo até o ambiente ficar aquecido,
porque é utilizado um sistema de circulagdo de ar quente, para aquecer todo o
compartimento.

® Se o0 ar quente se acumular junto ao tecto, deixando fria a zona junto ao chao,
recomenda-se a utilizagdo do circulador (a ventoinha de interior, para provocar
circulagdo de ar). Contacte o seu revendedor, para mais informacdes.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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7.3.4 Operacdo do sistema (SEM comutador de controlo remoto para refrigeracdo e
aquecimento)

1 Na interface de utilizador, pressione o seletor do modo de funcionamento
varias vezes, para escolher o modo desejado.

# Operac3o de refrigeracdo
:# Funcionamento de aquecimento

@ Apenas ventilacdo

2 Prima o botdo de ligar e desligar, na interface do utilizador.

Resultado: A luz de funcionamento acende-se e o sistema comeca a trabalhar.

7.3.5 Operacdo do sistema (COM comutador de controlo remoto para refrigeracdo e
aquecimento)

Visao geral do comutador do controlo remoto
a a SELETOR DE VENTOINHA OU AR
CONDICIONADO

Ponha o interruptor em ¥, se quiser apenas
ventilacdo, ou em ®, se quiser efetuar

aquecimento ou refrigeracdo.

b COMUTADOR DE REFRIGERAGAO E
AQUECIMENTO

Ponha o interruptor em ¥, para refrigeracao,
ou em %, para aquecimento.

Nota: No caso de ser utilizado um interruptor de comutacdo de frio/calor, a
posicdo do interruptor DIP 1 (DS1-1) no PCB principal tem de ser comutada para a
posicao ON.

Para comegar

1 Selecione o modo de funcionamento, com o comutador de refrigeracdo e
aquecimento, como se indica em seguida:

Operacdo de refrigeracdo Funcionamento de Apenas ventilagdo
aquecimento

2 Prima o botdo de ligar e desligar, na interface do utilizador.
Resultado: A luz de funcionamento acende-se e o sistema comega a trabalhar.
Para parar

3 Volte a premir o botdo de ligar e desligar, na interface do utilizador.

Resultado: A luz de funcionamento apaga-se e o sistema para.
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AVISO
Ndo desligue a alimentagdo imediatamente apds parar a unidade. Aguarde pelo

menos 5 minutos antes de o fazer.

Para regular

Para programar a temperatura, a velocidade da ventoinha e a direcdo do fluxo de
ar, consulte o manual de operacdo da interface do utilizador.

7.4 Utilizacdao do programa de desumidificacao

7.4.1 O programa de desumidificagcao

= A funcdo deste programa é reduzir a humidade do ambiente com o menor
decréscimo de temperatura (arrefecimento minimo do ambiente).

= O microcomputador determina automaticamente a temperatura e a velocidade
da ventoinha (a regulacdo ndo pode ser efetuada na interface do utilizador).

= O sistema ndo comeca a trabalhar se a temperatura ambiente for baixa (<20°C).

7.4.2 Operacdo do programa de desumidificacdo (SEM comutador de controlo remoto para
refrigeracdo e aquecimento)
Para comegar

1 Prima varias vezes o seletor de modo de funcionamento e selecione [
(desumidificacdo).

2 Prima o botdo de ligar e desligar, na interface do utilizador.
Resultado: A luz de funcionamento acende-se e o sistema comeca a trabalhar.

3 Prima o botdo de ajuste da direcdo de saida do ar (apenas nos modelos com
fluxo duplo, fluxo multiplo, de canto, suspensos do teto ou montados na
parede). Consulte "7.5 Regulacdo da direcdo do fluxo de ar" [» 33] para uma
informacdo mais detalhada.

Para parar

4 \Volte a premir o botdo de ligar e desligar, na interface do utilizador.

Resultado: A luz de funcionamento apaga-se e o sistema para.

AVISO
Ndo desligue a alimentagdo imediatamente apds parar a unidade. Aguarde pelo

menos 5 minutos antes de o fazer.

7.4.3 Operacdo do programa de desumidificacdo (COM comutador de controlo remoto para
refrigeracdo e aquecimento)

Para comegar

1 Selecione a refrigeracdo com o comutador de controlo remoto para
refrigeracdo e aquecimento.
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2 Prima vérias vezes o seletor de modo de funcionamento e selecione [B
(desumidificacdo).

3 Prima o botdo de ligar e desligar, na interface do utilizador.
Resultado: A luz de funcionamento acende-se e o sistema comeca a trabalhar.

4 Prima o botdo de ajuste da direcdo de saida do ar (apenas nos modelos com
fluxo duplo, fluxo multiplo, de canto, suspensos do teto ou montados na
parede). Consulte "7.5 Regulacdo da direcdo do fluxo de ar" [ 33] para uma
informacdo mais detalhada.

Para parar
5 Volte a premir o botdo de ligar e desligar, na interface do utilizador.

Resultado: A luz de funcionamento apaga-se e o sistema para.

AVISO
Ndo desligue a alimentacdo imediatamente apds parar a unidade. Aguarde pelo

menos 5 minutos antes de o fazer.

7.5 Regulacao da direcdo do fluxo de ar

Consulte o manual de operacdo da interface do utilizador.

7.5.1 A aleta dasaidadear

U \\/» J \ Unidades de fluxo duplo + fluxo multiplo
| UI Unidades de montagem na parede
o

Nas condicBes que se seguem, um microcomputador controla a direcdo do fluxo de
ar, que pode ser diferente da apresentada no visor.

Arrefecimento Aquecimento

= Quando a temperatura ambiente for|= Ao iniciar o funcionamento.

inferior a temperatura regulada. = Quando a temperatura ambiente for

superior a temperatura regulada.

= Em descongelamento.

= Quando trabalha continuamente numa orientacdo horizontal do fluxo de ar.

= Quando trabalha continuamente numa orientacdo vertical do fluxo de ar, em
refrigeracdo, com uma unidade suspensa do teto ou montada numa parede, o
microcomputador pode controlar a diregdo do fluxo, provocando a alteracdo da
indicacdo no interface do utilizador.

A direcdo do fluxo de ar pode ser regulada das seguintes formas:

= Aaleta de saida do ar ajusta a posi¢do automaticamente.
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= A direcdo do fluxo de ar pode ser fixada pelo utilizador.

]
= Posicdo automatica \/ e posicdo pretendida /.

AVISO
NUNCA toque na saida do ar ou nas laminas horizontais enquanto a valvula giratoria

estiver em funcionamento. Pode ficar com os dedos trilhados ou avariar a unidade.

AVISO
®= A mobilidade da aleta é alteravel. Contacte o seu revendedor, para mais

informacgd&es. (apenas nos modelos com fluxo duplo, fluxo multiplo, de canto,
suspensos do teto ou montados na parede).

= Evite operar na dire¢do horizontal w=-1 Pode originar condensacdo ou
acumulagdo de po no teto ou na aleta.
7.6 Regulacao da principal interface do utilizador
7.6.1 Regulacdo da principal interface do utilizador
o INFORMAGCOES
l A figura seguinte é um exemplo e pode NAO corresponder totalmente a disposicio
do seu sistema.

! b
ch—\
a@
@

Unidade de exterior com bomba de calor

Tubos de refrigerante

Unidade interior de expansdo direta VRV (DX)

Controlo remoto em modo normal

Controlo remoto em modo de apenas alarme

Controlo remoto em modo supervisor (obrigatorio em algumas situagdes)

-0 Q. n T O

Quando o sistema é instalado como na figura anterior, é necessario designar uma
das interfaces de utilizador como interface principal.

Os visores das interfaces secunddrias mostram (comutacdo sob controlo
centralizado) e adotam automaticamente o modo de funcionamento ditado pela
interface de utilizador principal.

Apenas a interface de utilizador principal pode selecionar o modo de aquecimento
ou de refrigeracdo (controlo principal de refrigeracdo/aquecimento).

7.6.2 Selecdo da interface de utilizador principal

1 Prima o botdo seletor do modo de funcionamento da atual interface de
utilizador principal durante 4 segundos. Caso este procedimento ainda ndo
tenha sido efetuado, pode ser executado na primeira interface de utilizador
utilizada.

Resultado: O visor que mostra (comutacdo sob controlo centralizado) em
todas as interfaces do utilizador secunddrias ligadas a mesma unidade
exterior, pisca.
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34

Aparelho de ar condicionado com sistema VRV 5-S
4P600330-1F —2024.10




7 | Funcionamento

2 Prima o botdo seletor do modo de funcionamento no controlo que pretende
designar como interface de utilizador principal.

Resultado: O processo esta concluido. Esta interface do utilizador é designada
como sendo a principal e a indicacdo (comutacdo sob controlo
centralizado) desaparece. Os visores das outras interfaces do utilizador
indicam (comutacdo sob controlo centralizado).

Consulte o manual de operacdo da interface do utilizador.
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8 Poupanca de energia e funcionamento
optimizado

Respeite os cuidados que se seguem, para assegurar um funcionamento adequado
do sistema.

= Ajuste correctamente a saida de ar e evite o fluxo de ar directo para as pessoas
gue se encontram na divisdo.

= Ajuste adequadamente a temperatura do compartimento para obter um
ambiente confortdvel. Evite um aquecimento ou arrefecimento excessivos.

= Evite a entrada direta da luz solar no compartimento durante o funcionamento
em refrigeracdo, recorrendo a cortinas ou persianas.

= Assegure uma ventilacdo frequente. O uso prolongado requer particular atencdo
as questdes de ventilacdo.

= Mantenha as portas e as janelas fechadas. Se as portas e as janelas
permanecerem abertas, o ar sai do compartimento, causando uma diminuicao
do efeito de refrigeracdo ou de aquecimento.

= Tenha cuidado para NAO refrigerar ou aquecer demasiado. Para poupar energia,
mantenha a regulacdo da temperatura num nivel moderado.

= NUNCA coloque objetos junto a entrada de ar ou a saida de ar da unidade. Se o
fizer poderd provocar um efeito de aquecimento/refrigeracdo reduzido ou
interromper o funcionamento.

= Desligue o interruptor de alimentacdo principal quando a unidade ndo for
utilizada durante longos periodos de tempo. Se o interruptor ficar ligado, gasta
electricidade. Antes de reiniciar a unidade, ligue o interruptor de alimentagdo
principal 6 horas antes da utilizacdo, para obter um funcionamento suave.
(Consulte o capitulo "Manutencdo", no manual da unidade interior.)

= Quando o visor indicar & (necessidade de limpeza do filtro de ar), contacte um
técnico qualificado para limpar os filtros. (Consulte o capitulo "Manutencéo", no
manual da unidade interior.)

= Mantenha a unidade interior e a interface do utilizador afastados, pelo menos 1
metro, de televisGes, radios, aparelhagens e equipamento similar. Caso
contrario, podem surgir ruidos ou distorcGes de imagem.

= NAO coloque objectos debaixo da unidade de interior, pois poderdo ficar
danificados pela 4gua.

= Pode dar-se condensacdo, se a humidade for superior a 80%, ou se o dreno ficar
entupido.

Este sistema com bomba de calor estda equipado com uma funcionalidade
avancada de poupanca de energia. Conforme a prioridade, pode dar-se énfase a
poupanca de energia ou ao nivel de conforto. E possivel selecionar varios
parametros, originando um equilibrio étimo entre o consumo energético e o
conforto, para cada instalacdo concreta.

Estdo disponiveis varios padrdes, que se explicam genericamente de seguida.
Contacte o instalador ou o seu revendedor, para aconselhamento ou para
modificar os parametros face as caracteristicas do edificio.

Sdo prestadas informagdes pormenorizadas no manual de instalacdo, destinadas
ao instalador. O instalador pode ajuda-lo a concretizar o melhor equilibrio entre
consumo energético e conforto.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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8.1 Principais métodos de funcionamento disponiveis

Basico
A temperatura do refrigerante mantém-se fixa, independentemente da situacao.

Automatico

A temperatura do refrigerante é regulada de acordo com as condi¢Bes ambientais
exteriores. Assim, faz-se adequar a temperatura do refrigerante a carga necessaria
(que também estd associada as condicGes ambientais exteriores).

Por exemplo, quando o sistema esta a trabalhar em refrigeracdo, ndo é necessaria
tanta refrigeracdo perante temperaturas exteriores baixas (por ex., 25°C) como
perante temperaturas exteriores altas (por ex., 35°C). Dentro desta ldgica, o
sistema comecga a aumentar automaticamente a temperatura do refrigerante,
reduzindo por si préprio a capacidade fornecida e aumentando a eficiéncia do
sistema.

Altamente sensivel/econémico (refrigeracdo/aquecimento)

A temperatura do refrigerante é regulada para um ponto superior/inferior
(refrigeracdo/aquecimento) ao usado no funcionamento basico. O foco deste
modo altamente sensivel é a sensacdo de conforto do cliente.

O método de seleccdo de unidades interiores é importante, tendo de ser tido em
conta, dado que a capacidade disponivel ndo é igual a do funcionamento basico.

Para mais informacdes relativamente a instalaces altamente sensiveis, contacte o
instalador.

8.2 Regulacdes de conforto disponiveis

Para cada tipo de funcionamento anterior, pode ser seleccionado um nivel de
conforto. O nivel de conforto estd associado a temporizacdo e ao esforgo
(consumo energético) aplicado para obter determinada temperatura ambiente,
alterando temporariamente a temperatura do refrigerante para valores diferentes,
para atingir mais rapidamente as condi¢Bes pretendidas.

= Potente
= Rapido
= Suave

= Eco

Guia para instalagdo e utilizagdo
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9 Manutencao e assisténcia técnica

Neste capitulo

9.1 Precaugdes de manutengao € aSSISTENCIA TECMICA .. ..i.viuiiiiiiei ettt 39
9.2 O refrigerante 39
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9.3.2 Recomendagdes de manutengdo e inspecgdo 41
9.3.3 Ciclos encurtados de Manutenga0 € SUDSTITUIGEES ....cueviuiieuieieiieieie et 41

9.1 Precaugdes de manutencao e assisténcia técnica

AVISO

Consulte as "4 InstrugGes de seguranca do utilizador" [» 20] para conhecer todas as
instrucdes de seguranca relacionadas.

AVISO
NUNCA tome a iniciativa de inspecionar ou proceder a manutencdo da unidade. Peca

a um técnico qualificado para desempenhar esta tarefa.

AVISO

NAO limpe o painel do controlo remoto com benzina, diluente, panos de limpeza
embebidos em quimicos, etc. O painel pode ficar descolorado e com aspeto
desagradavel. Se ficar muito sujo, embeba um pano em dgua com detergente neutro,
mas torca-o bem antes de limpar o painel. Depois, seque-o com outro pano.

9.2 O refrigerante

Este produto contém gases fluorados com efeito estufa. NAO ventile gases para a
atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32
Valor potencial de aguecimento global (GWP): 675

Pode ser necessario efetuar inspecdes periddicas para detetar fugas de
refrigerante, consoante a legislacdo aplicavel. Consulte o seu instalador, para mais

informacdes.
@ ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMAVEL
O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.
c AVISO
= O refrigerante contido na unidade é ligeiramente inflamavel, mas, normalmente,

NAO ocorrem fugas. Se houver fuga de refrigerante para o ar da divisdo, o
contacto com a chama de um magarico, de um aquecedor ou de um fogdo pode
causar um incéndio ou produzir um gas perigoso.

® DESLIGUE todos os dispositivos de aquecimento por queima, ventile a divisdo e
contacte o fornecedor da unidade.

= NAO volte a utilizar a unidade, até um técnico |he assegurar que a zona onde se
verificou a fuga foi reparada.
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AVISO

O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de ignicdo em operacdo
continua (exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor
elétrico em funcionamento).

AVISO

= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do refrigerante.

= NAO utilize materiais de limpeza nem meios para acelerar o processo de
descongelamento que ndo tenham sido recomendados pelo fabricante.

® Tenha em atenc¢do que o refrigerante contido no sistema ndo tem odor.

AVISO

A legislacdo aplicavel relativa a gases fluorados com efeito de estufa exige que a
carga de refrigerante da unidade esteja indicada em termos de peso e de equivalente
de CO,.

Férmula para calcular a quantidade em toneladas de equivalente de CO,: o valor
GWP (potencial de aquecimento global) do refrigerante x carga total de refrigerante
[em kg]/1000

Contacte o seu instalador para obter mais informacdes.

9.3 Servico pds-venda

9.3.1 Recomendac8es de manutencdo e inspecdo

O pd acumula-se na unidade ao longo dos anos de utilizagdo e

afeta-lhe o

desempenho em certa medida. Desmontar e limpar uma unidade requer
conhecimentos técnicos, pelo que se recomenda o estabelecimento de um
contrato de manutencdo e inspecdo, para além das atividades regulares de

manutencdo, com vista a assegurar a melhor assisténcia possivel as

unidades. A

rede de revendedores da Daikin dispde de um stock permanente de componentes
essenciais, para possibilitar o bom funcionamento da sua unidade durante o
maximo de tempo possivel. Consulte o seu revendedor, para mais informacdes.

Ao solicitar uma interveng¢ao ao seu revendedor, indique sempre:

= O nome completo do modelo da unidade.

= O numero de série (indicado no painel de especificacdes da unidade).
= A data de instalacdo.

= Os sintomas ou a avaria, bem como pormenores sobre a deficiéncia.

AVISO

= NAO modifique, desmonte, retire nem volte a instalar a unidade, nem |he efetue
reparacGes por iniciativa propria: desmontagem ou instalagdo incorretas podem

causar choques elétricos ou um incéndio. Contacte o seu revendedor.

= Caso se verifigue uma fuga acidental de refrigerante, certifique-se de que ndo se
produzem chamas vivas. O refrigerante em si é completamente seguro, nido
toxico e ligeiramente inflamavel. Contudo, pode dar origem a um gas toxico, caso
se dé uma fuga num compartimento onde haja emissdes gasosas procedentes de
termo-ventiladores, fogdes a gas, etc. Antes de voltar a utilizar a unidade, solicite
sempre a pessoal técnico qualificado a confirmagdo de que a origem da fuga foi

reparada ou corrigida.
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9.3.2 Recomendacdes de manutencdo e inspeccao

Tenha presente que os ciclos recomendados de manutencdo e substituicdes ndo
estdo associados aos periodos de garantia dos componentes.

Componentes Ciclo de Ciclo de manutengao
inspec¢ao (substituicdes e/ou
reparagées)
Motor eléctrico 1ano 20.000 horas
Placa de circuito impresso 25.000 horas
Permutador de calor 5 anos
Sensores (termocondutores, etc.) 5 anos
Interface do utilizador e 25.000 horas
interruptores
Depdsito de drenagem 8 anos
Valvula de expansao 20.000 horas
Valvula de solendide 20.000 horas

A tabela tem subjacentes as seguintes condicGes de utilizacdo:

= Utilizacdo normal, sem paragens nem arranques frequentes da unidade. Com
ligeiras variacdes conforme os modelos, recomendamos que a maquina nao seja
ligada e desligada mais do que 6 vezes por hora.

= Assume-se um periodo de funcionamento de 10 horas por dia, 2.500 horas por
ano.

AVISO
®= A tabela indica os componentes principais. Consulte o seu contrato de

manutengdo e inspecg¢do, para mais pormenores.

* A tabela indica os intervalos recomendados entre ciclos de manutencdo.
Contudo, para manter a unidade operacional o maximo de tempo possivel, pode
ser necessario efectuar operagbes de manutengdo antes do previsto. Os
intervalos recomendados podem ser utilizados para planeamento, em termos de
or¢camentacdo dos custos de manutencdo e de inspecgdo. Conforme o conteldo
do contrato de manutengdo e inspecgdo, estes ciclos poderdo ser mais
frequentes do que aqui se indica.

9.3.3 Ciclos encurtados de manutencdo e substituicdes

O encurtamento dos ciclos de manutencdo e de substituicdes deve ser ponderado
nas seguintes situacdes:

Utilizacdo da unidade em locais com as seguintes caracteristicas:

= Flutuag®es invulgares de calor e de humidade.

= Grandes flutuacGes na rede eléctrica (tensdo, frequéncia, distor¢do harmanica,
etc.) - a unidade ndo pode ser utilizada, se as flutuaces energéticas excederem a
gama admissivel de funcionamento.

= Pancadas e vibrag@es frequentes.

= Ar com elevada concentracdo de p9, sal, gases nocivos ou vapores de 6leo (por
exemplo, acido sulfuroso ou sulfureto de hidrogénio).

= Arranques e paragens frequentes da mdaquina, ou periodos de funcionamento
longos (locais com ar condicionado 24 horas por dia).

RXYSA4~6A7V/Y1B
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Ciclo recomendado de substituicao de pecas de desgaste

Componente Ciclo de Ciclo de manuten¢ao
inspec¢ao (substituicdes e/ou
reparagoes)
Filtro de ar 1ano 5anos
Filtro de alta eficiéncia 1ano
Fusivel 10 anos
Aguecedor do carter 8 anos

Componentes de contencdo de

pressao

Caso os problemas persistam,
contacte o seu revendedor.

®

AVISO

® A tabela indica os componentes principais. Consulte o seu contrato de
manutengdo e inspeccdo, para mais pormenores.

® The tabela indica os intervalos recomendados entre ciclos de substituicdo.
Contudo, para manter a unidade operacional o maximo de tempo possivel, pode
ser necessario efectuar operagdes de manutengdo antes do previsto. Os
intervalos recomendados podem ser utilizados para planeamento, em termos de
or¢camentacdo dos custos de manutengdo e de inspecgdo. Contacte o seu
revendedor, para mais informagdes.

i @

INFORMACOES

Os danos devidos a desmontagem ou a limpeza dos componentes internos das
unidades, por intervengdo exterior a rede de revendedores autorizados, poderdo nao

estar abrangidos pela garantia.
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10 Resolucao de problemas

Se ocorrer um dos seguintes problemas, tome as medidas infra indicadas e
contacte o nosso representante.

AVISO
Pare o funcionamento e DESLIGADA a alimentagao perante uma situagdo anormal
(cheiro a queimado, etc.).

Se deixar a unidade a trabalhar em tais circunstancias, podem ocorrer avarias,
choques elétricos ou um incéndio. Contacte o seu revendedor.

O sistema DEVE ser reparado por um técnico qualificado.

Avaria

Medida

Se um dispositivo de seguranga, tal como um
fusivel, um disjuntor ou um disjuntor de fugas
para a terra disparar frequentemente, ou se o
interruptor de ligar e desligar NAO funcionar
corretamente.

Desligue o interruptor principal

da fonte de alimentacdo.

O interruptor de ligar e desligar NAO funciona
bem.

Desligue a fonte de
alimentacao.

Se o visor da interface do utilizador indicar o
numero da unidade, a luz de funcionamento

ficar intermitente e surgir um cddigo de avaria.

Avise o instalador, indicando o

codigo da avaria.

Se, a excecdo dos casos anteriores, o sistema NAO funcionar corretamente e
nenhuma das avarias acima mencionadas for evidente, procure estudar o sistema
de acordo com os procedimentos a seguir indicados.

Avaria

Medida

AG/CH)

Se ocorrer uma fuga de
refrigerante (codigo de erro

Ac&es serdo tomadas pelo sistema. NAO DESLIGUE
a fonte de alimentacéo.

Avise o instalador, indicando o cddigo da avaria.

de todo.

Se o sistema ndo funcionar

Verifique se ndo ha uma falha de corrente. Espere
até que a corrente seja restabelecida. Se houver
uma falha de energia durante o funcionamento, o
sistema reinicia-se automaticamente mal a energia
seja restabelecida.

Verifique se algum fusivel se queimou ou se
disparou um disjuntor. Substitua o fusivel ou ligue
de novo o disjuntor, se for o caso.

parar mal entra em
arrefecimento ou
aquecimento.

Se o sistema entrar no
modo de ventilagdo, mas

Verifique se a entrada ou a saida de ar das
unidades interiores e de exterior ndo estdo
obstruidas. Retire quaisquer obstaculos e
certifique-se de que o ar flui livremente.

Verifique se o ecrd de interface do utilizador exibe
no ecrd da pagina inicial. Consulte o manual de
instalacdo e operacdo fornecido com a unidade
interior.
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Avaria

Medida

O sistema funciona, mas a
refrigeracdo ou o
aquecimento sao
insuficientes.

Verifique se a entrada ou a saida de ar das
unidades interiores e de exterior ndo estdo
obstruidas. Retire quaisquer obstaculos e
certifique-se de que o ar flui livremente.

Verifique se o filtro de ar estd obstruido (consulte
o capitulo "Manutencdo", no manual da unidade
interior).

Verifique a regulacdo de temperatura.

Verifique a regulacdo da velocidade da ventoinha,
na interface do utilizador.

Verifique se existem portas ou janelas abertas.
Feche as portas ou as janelas, para evitar
correntes de ar.

Verifique se ha demasiadas pessoas no
compartimento durante o funcionamento em
refrigeracdo. Verifique se as fontes de calor no
compartimento sao excessivas.

Verifique se o compartimento estd exposto
diretamente a luz solar. Utilize cortinas ou
persianas.

Verifique se o angulo de saida do ar é o mais
apropriado.

Depois de verificar os itens acima, se ndo conseguir resolver o problema, contacte
o seu instalador e comunique-lhe os sintomas, o nome completo do modelo da
unidade (se possivel, com o nimero de série) e a data em que foi efetuada a

instalacdo.

Neste capitulo

10.1  COdigOS dE rT0: DESCIIGAO GOl .iuiiitiiietiiet ittt etttk a ettt s ke s ket ettt s e sttt ene s 45
10.2  Sintomas que NAO s3o avarias do sistema 47
10.2.1  Sintoma: O sistema ndo funciona 47
10.2.2  Sintoma: N&o é possivel comutar entre refrigeracdo e aquecimento 47
10.2.3  Sintoma: E possivel utilizar a ventoinha, mas o aquecimento e a refrigeragdo n3o funcionam 48
10.2.4  Sintoma: A velocidade da ventoinha ndo corresponde a regulagdo 48
10.2.5  Sintoma: A dire¢do da ventilagdo ndo corresponde a regulagdo. 48
10.2.6  Sintoma: Sai uma névoa branca da unidade (interior) 48
10.2.7  Sintoma: Sai uma névoa branca da unidade (interior ou de eXterior) .........coeivieirieirieeieeeeee e 48

10.2.8  Sintoma: A interface de utilizador indica "U4" ou "U5" e apaga-se, mas volta a ativar-se ao fim de alguns
minutos 48
10.2.9  Sintoma: Ruido no aparelho de ar condicionado (unidade interior) 48
10.2.10 Sintoma: Ruido no aparelho de ar condicionado (unidade interior e de exterior) 49
10.2.11 Sintoma: Ruido no aparelho de ar condicionado (unidade de exterior) 49
10.2.12  Sintoma: Sai p6 da unidade 49
10.2.13  Sintoma: As unidades libertam cheiros.... 49
10.2.14 Sintoma: A ventoinha da unidade de exXterior N0 FOAA ........ciiiiiiiiieceeec s 49
10.2.15 Sintoma: O compressor da unidade de exterior ndo para, apos um breve funcionamento em aquecimento... 49
10.2.16 Sintoma: O interior de uma unidade de exterior continua quente, mesmo depois de ela deixar de funcionar. 49
10.2.17 Sintoma: Sente-se ar quente a sair, quando se para a Unidade INTEIION .......coveiiiiiriiiieeee e 49
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10.1 Cddigos de erro: Descricao geral

Caso surja um coédigo de avaria no ecra da interface do utilizador da unidade
interior, contacte o instalador e reporte o cédigo de avaria, o tipo de unidade e o
nudmero de série (pode encontrar estas informacdes na placa de especifica¢cdes da

unidade).

Para sua referéncia, é fornecida uma lista de cédigos de avaria. Dependendo do
nivel do cddigo de avaria, pode apagd-lo premindo o botdo de ligar e desligar. Caso
contrario, aconselhe-se com o instalador.

Cdédigo Contetido
principal
A0 Foi ativado um dispositivo de protecdo externo
AO- 11 O sensor R32 numa das unidades interiores detetou uma fuga de
refrigerante®®
Ao Erro no sistema de seguranca (detecdo de fugas)®
A Falha EEPROM (interior)
A3 Falha no sistema de drenagem (interior)
A& Falha no motor da ventoinha (interior)
A7 Falha no motor da aleta oscilante (interior)
A9 Falha na valvula de expansao (interior)
AF Falha na drenagem (unidade interior)
AH Falha na camara do filtro de po (interior)
A Falha na regulacdo de capacidade (interior)
g Falha na transmissao entre as placas de circuito impresso
principal e secundaria (interior)
cy Falha no termocondutor do permutador de calor (interior, do
liquido)
rs Falha no termocondutor do permutador de calor (interior, do
gas)
£9 Falha no termocondutor da aspiracgdo (interior)
CA Falha no termocondutor da saida de ar (interior)
re Falha no sensor de temperatura no solo ou do detetor de
movimento (interior)
cH-O Avaria no sensor R32 numa das unidades interiores'
CH-02 Fim de vida Util do sensor R32 numa das unidades interiores'
CH-05 6 meses antes do fim de vida Util do sensor R32 numa das
unidades interiores'
CH- 10 A espera da confirmacdo da substituicdo do sensor R32 por uma
das unidades interiores®
g} Falha no termocondutor da interface do utilizador (interior)
£ Falha na placa de circuito impresso (exterior)
E3 Foi ativado o pressdstato de alta pressdo
Eq Falha na baixa pressdo (exterior)
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Cédigo Conteudo
principal

ES Detecdo de blogueio do compressor (exterior)

£7 Falha no motor da ventoinha (exterior)

£9 Falha na valvula de expansdo eletrénica (exterior)

F3 Falha da temperatura de descarga (exterior)

Fy Temperatura de aspiracdo andémala (exterior)

F& Detecdo de sobrecarga de refrigerante

H3 Falha no presséstato de alta pressao

HT Problemas no motor da ventoinha (exterior)

HT Falha no sensor da temperatura ambiente (exterior)

i Falha no sensor de pressao

= Falha no sensor de corrente

43 Falha no sensor da temperatura de descarga (exterior)

s Falha no sensor da temperatura de aspiracdo (exterior)

A Avaria no sensor de temperatura do descongelamento (exterior)

7 Falha do sensor de temperatura do liquido (apds subrefrigeracdo
HE) (exterior)

49 Falha do sensor de temperatura do gas (apos subrefrigeracdo HE)
(exterior)

A Falha do sensor de alta pressdo (SINPH)

Jr Falha do sensor de baixa pressao (SINPL)

L Anomalia na placa de circuito impresso INV

Ly Temperatura andmala na aleta

Ls Falha na placa de circuito impresso do inversor

Lg Excesso de corrente no compressor

Lg Blogueio do compressor (arranque)

L Desligar o problema de transmissao PCB ou desconexao

B Tensdo de alimentacdo INV desequilibrada

Py Falha no termocondutor da aleta

P Falha da regulacdo de capacidade (exterior)

Lo Descida andmala da baixa pressdo, falha da valvula de expansado

Lz INV falha da tensdo elétrica

L3 O teste de funcionamento do sistema ainda ndo foi executado

L LigacBes elétricas incorretas entre interior e exterior

s Anomalia na comunicagdo entre a interface do utilizador e a
unidade interior

ua Anomalia na comunicacdo entre as interfaces de utilizador

principal e secundaria
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Cdédigo Contetido
principal
9 Sistema inadequado. Combinacdo indevida de tipos de unidades

interiores. Falha na unidade interior.

LA Falha de ligacdo devido a inadequacdo de tipos ou unidades
interiores
UR-55 Bloqueio do sistema
UA-56 Erro de PCB de reserva
Ue-57 Erro de entrada de ventilacdo externa
L Duplicacdo de endereco centralizado
e Falha na comunicacdo entre dispositivo de controlo centralizado
e a unidade interior
Le Avaria de endereco automatico (inconsisténcia)
LIH Avaria de endereco automatico (inconsisténcia)

@ 0 cédigo de erro sé é mostrado na interface do utilizador da unidade interior onde o erro
ocorre.

10.2 Sintomas que NAO s3o avarias do sistema

Os sintomas que se seguem NAO s3o avarias do sistema:

10.2.1 Sintoma: O sistema ndo funciona

= O aparelho de ar condicionado ndo arranca imediatamente apds premir o botdo
de ligar e desligar da interface do utilizador. Se a luz de funcionamento acender,
o sistema estd em boas condi¢cBes. Para evitar a sobrecarga do motor do
compressor, o aparelho de ar condicionado arranca 5 minutos apds ser
novamente ligado, caso tenha sido desligado momentos antes. Ocorre 0 mesmo
atraso no arranque apods a utilizagdo do botdo do seletor de modo de
funcionamento.

= Se a indica¢do "Sob controlo centralizado" aparecer na interface do utilizador,
prima no botdo de funcionamento, o que faz o visor piscar durante alguns
segundos. A intermiténcia indica que a interface do utilizador ndo pode ser
utilizada.

= O sistema ndo arranca imediatamente apds ser ligado a fonte de alimentacdo.
Aguarde um minuto até que o microcomputador fique preparado para funcionar.

10.2.2 Sintoma: Ndo é possivel comutar entre refrigeracdo e aguecimento

= Quando o visor apresenta (comutacdo sob controlo centralizado), significa
gue se trata de uma interface de utilizador secundaria.

= Existe um comutador de controlo remoto para refrigeracdo e aquecimento, e o
visor mostra (comutacdo sob controlo centralizado), porque a comutacgdo é
controlada pelo interruptor do controlo remoto de comutagdo entre
refrigeracdo/aquecimento. Pergunte ao seu revendedor onde estd instalado o
comutador de controlo remoto.
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10.2.3 Sintoma: E possivel utilizar a ventoinha, mas o aquecimento e a refrigeracdo n3o

funcionam

Imediatamente apds ligar o sistema. O microcomputador estd a preparar-se para
funcionar e estd a efetuar uma verificagdo de comunicacdo na(s) unidade(s)
interior(es). Aguarde 12 minutos, no maximo, até este processo estar concluido.

10.2.4 Sintoma: A velocidade da ventoinha ndo corresponde a regulacao

A velocidade da ventoinha ndo se altera, mesmo que prima o botdo de regulacdo
da velocidade da ventoinha. Durante o funcionamento em aquecimento, quando a
temperatura ambiente alcanca a temperatura regulada, a unidade de exterior
desliga-se e a unidade interior regula a intensidade da ventoinha para o minimo.
Desta forma, evita-se soprar ar frio diretamente sobre os ocupantes do
compartimento. A velocidade da ventoinha ndo se altera quando se pressiona o
botdo, mesmo que outra unidade interior esteja a efetuar aquecimento.

10.2.5 Sintoma: A dire¢do da ventilacdo ndo corresponde a regulacdo

A direcdo da ventoinha ndo corresponde a do visor da interface do utilizador. A
direcdo da ventilagdo ndo muda. Isso ocorre porque a unidade estd a ser
controlada pelo microcomputador.

10.2.6 Sintoma: Sai uma névoa branca da unidade (interior)

= A humidade é elevada durante o funcionamento em refrigeracdo. Se o interior da
unidade estiver extremamente sujo, a distribuicdo de temperatura dentro do
compartimento torna-se irregular. E necessario limpar a unidade interior por
dentro. Contacte o seu revendedor para mais informacdes acerca da limpeza da
unidade. Esta operacdo requer um técnico qualificado.

= Imediatamente apds terminar o funcionamento em refrigeracdo, quando a
temperatura e a humidade ambientes sdo baixas. Isso ocorre porque o gas
refrigerante aquecido reflui na unidade interior e gera vapor.

10.2.7 Sintoma: Sai uma névoa branca da unidade (interior ou de exterior)

Quando o sistema passa para aquecimento, apds descongelamento. A humidade
gerada pelo descongelamento transforma-se em vapor, que é libertado.

10.2.8 Sintoma: A interface de utilizador indica "U4" ou "U5" e apaga-se, mas volta a ativar-se ao
fim de alguns minutos

A interface do utilizador estd a sofrer interferéncias de outros aparelhos elétricos,
que ndo o aparelho de ar condicionado. Estas interferéncias impedem a
comunicacdo entre as unidades, fazendo-as parar. O funcionamento recomeca
automaticamente, quando a interferéncia desaparece. Uma reposicdo da
alimentacdo pode ajudar a remover este erro.

10.2.9 Sintoma: Ruido no aparelho de ar condicionado (unidade interior)

= Quve-se um '"zumbido", imediatamente apds ligar a fonte de alimentacdo.
Quando a vdlvula de expansdo eletrdénica, dentro de uma unidade interior,
comeca a funcionar, faz esse ruido. O nivel de ruido baixa, passado um minuto.

= Ouve-se um som grave e continuo, quando o sistema se encontra em
refrigeracdo ou parado. Sempre que a bomba de drenagem (acessério opcional)
estd em funcionamento, ouve-se este barulho.
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= Ouve-se um som agudo sempre que o sistema para, apds funcionar em
aquecimento. Este ruido é originado pela dilatacdo e contracdo das pecas
pldsticas, devido a alteragdo de temperatura.

= Quve-se um som grave e um chapinhar, quando a unidade interior estd parada.
Ouve-se este ruido quando outra unidade interior estd em funcionamento. Para
evitar que o dleo e o refrigerante permanegam no sistema, continua a circular
um pouco de refrigerante.

10.2.10 Sintoma: Ruido no aparelho de ar condicionado (unidade interior e de exterior)

= Ouve-se um sibilar grave e continuo quando o sistema funciona em refrigeracdo
ou descongelamento. E o ruido do gas refrigerante a circular entre as unidades
interiores e de exterior.

= Quve-se um silvo, logo no inicio do funcionamento ou imediatamente apds o fim,
bem como em idénticos momentos do descongelamento. E o ruido do liquido de
refrigeracdo causado pela paragem ou alteracao do fluxo.

10.2.11 Sintoma: Ruido no aparelho de ar condicionado (unidade de exterior)

O tom do ruido de funcionamento altera-se. Esse ruido é originado pela alteracdo
de frequéncia.

10.2.12 Sintoma: Sai p6 da unidade

Quando se volta a utilizar a unidade apds um grande interregno. Isso ocorre
porque entrou poé para a unidade.

10.2.13 Sintoma: As unidades libertam cheiros

A unidade pode absorver os odores dos compartimentos, moveis, cigarros, etc.,
libertando-os depois.

10.2.14 Sintoma: A ventoinha da unidade de exterior ndo roda

Durante o funcionamento, a velocidade da ventoinha é controlada, de modo a
otimizar o funcionamento do produto.

10.2.15 Sintoma: O compressor da unidade de exterior ndo para, apds um breve funcionamento
em aquecimento

E para evitar que o refrigerante permaneca no compressor. A unidade para
decorridos 5 a 10 minutos.

10.2.16 Sintoma: O interior de uma unidade de exterior continua quente, mesmo depois de ela
deixar de funcionar

Isso ocorre porque o carter do aquecedor estd a aquecer o compressor, para que
este possa comecar a trabalhar de forma suave.

10.2.17 Sintoma: Sente-se ar quente a sair, quando se para a unidade interior

H& varias unidades interiores no mesmo sistema. Quando estad a funcionar outra
unidade, ainda passa algum refrigerante por esta.
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11 Mudanca de local de instalacao

Contacte o seu revendedor para remover ou instalar novamente toda a unidade. A
mudanca de local das unidades requer conhecimentos técnicos.
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12 Eliminacao de componentes

Esta unidade utiliza hidrofluorcarbonetos. Contacte o seu revendedor se pretender
eliminar esta unidade. Por lei, € necessario recolher, transportar e eliminar o
refrigerante, ao abrigo dos regulamentos de recolha e destruicdo de
hidrofluorcarbonetos.

AVISO
NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a desmontagem do sistema e o

tratamento do refrigerante, do 6leo e de outros componentes DEVEM ser efetuados
de acordo com a legislacdo aplicavel. As unidades DEVEM ser processadas numa
estacdo de tratamento especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou recuperagao.
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13 Dados técnicos

13.1 Requisitos de Eco Design

Siga 0s passos abaixo para consultar os dados da Etiqueta Energética — Lote 21 da
unidade e as combinagdes exterior/interior.

1 Abra a pagina Web seguinte: https://energylabel.daikin.eu/

2 Para continuar, escolha:

= "Continue to Europe" para aceder ao site internacional.
= "Other country" para aceder a um site especifico de um pais.

Resultado: Serd direcionado para a pagina Web "Eficiéncia sazonal".

3 Por baixo de "Eco Design — Entr LOT 21", cligue em "Gere a sua etiqueta".

Resultado: Serd direcionado para a pagina Web "Energy Label (LOT 21)".

4 Siga as instrucdes na pagina Web para selecionar a unidade correta.

Resultado: Quando a selecdo estiver concluida, sera possivel visualizar a ficha de
dados LOTE 21 como PDF ou pagina Web HTML.

i

INFORMAGCOES

Outros documentos (p. ex., manuais, etc.) também podem ser consultados a partir
da pagina Web apresentada.
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14 Acerca da caixa

Tenha em mente o seguinte:

= Aquando da entrega, a unidade tem OBRIGATORIAMENTE de ser verificada
guanto a existéncia de danos e a integridade. Quaisquer danos ou pecas em falta
tém OBRIGATORIAMENTE de ser imediatamente comunicados ao agente de
reclamacg®es da transportadora.

= Transporte a unidade embalada até ficar o mais proxima possivel da posicdo de
instalacdo final, para impedir danos no transporte.

= Prepare com antecedéncia o percurso pelo qual pretende trazer a unidade para a
sua posicdo final de instalacdo.

= Quando estiver a manusear a unidade, tenha em conta os seguintes aspetos:
m Fragil.

Mantenha a unidade na vertical, para evitar danificar o compressor.

14.1 Unidade de exterior

14.1.1 Para desembalar a unidade de exterior

14.1.2 Manusear a unidade de exterior

AVISO
Para evitar lesdes, NAO toque na entrada de ar nem nas aletas de aluminio da

unidade.

Empilhadora. Desde que a unidade ainda esteja na palete também pode utilizar
uma empilhadora.
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14.1.3 Para retirar os acessoérios da unidade de exterior

1 Retire a tampa para assisténcia técnica. Consulte "17.2.2 Para abrir a unidade
de exterior" [» 77].
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Medidas gerais de seguranca

Manual de instalagdo da unidade exterior
Etiqueta de aviso

Etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa
Etiqueta de carregamento adicional de refrigerante
Declaragdo de conformidade

Bracadeiras

Tubagem de liquido — cotovelo

Tubagem de liquido — curto

Tubagem de liquido — comprido

Tubagem de gas — cotovelo

Tubagem de gas
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15 Acerca das unidades e das opcoes

Neste capitulo

15.1

15.2
15.3
15.4

15.1 Identificacdo

TAENTIFICAGEO .ttt ettt ettt ettt e e stk etk etttk h ettt e ettt 56
15.1.1 Placa de identificagdo: Unidade de exterior.... 56
A UNTAAAE T8 EXEEIION ...ttt ettt 56
PrOJETO A0 SISTEMA ...ttt ettt ettt ekt s e s etk s ke es et es ettt s ettt 57
Combinagdo de unidades e opgoes.......cccoeuevnne 57
15.4.1  Combinagdo de unidades e OpgBes .......ccoveveneaene . 58
15.4.2  Possiveis combinagdes de Unidades INTEMOTES .....ciiiieiiieiiiiiii et 58
15.4.3  Opgdes possiveis para @ UNidade A8 EXEEIION ... ..cuiiiiiieiiieit ettt 58

15.1.1 Placa de identificacdo: Unidade de exterior

Local

":I

Identificacdo do modelo

Exemplo: RXYSA6A7Y1B

Cadigo Explicacao
R Exterior, refrigeracdo a ar
X Bomba de calor (aguecimento descontinuo)
Y Modulo Unico
D Série S
A Refrigerante R32
4~6 Classe da capacidade
A7 Série do modelo
V1 Fonte de alimentacdo: 1~, 220~240V, 50 Hz
Y1 Fonte de alimentagdo: 3N~, 380~415 V, 50 Hz
B Mercado europeu

15.2 A unidade de exterior

Este manual de instalacdo diz respeito ao sistema de bomba de calor VRV 5-S,
integralmente controlado por inversor.

Estas unidades foram concebidas para instalagdo exterior, como bombas de calor

ar-ar.
Especificagoes RXYSA4~6
Capacidade Aquecimento 14,2~18,0 kW
Refrigeragao 12,1~15,5 kW
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Especificagoes RXYSA4~6

projetada

Temperatura ambiente Aquecimento —20~21°CBS

—20~15,5°C BH
Refrigeracdo —5~46°C BS

15.3 Projeto do sistema

AVISO

A instalagdo DEVE cumprir com os requisitos que se aplicam a este equipamento
R32. Para obter mais informacdes, consulte "3.1 Instru¢des para o equipamento que
utiliza refrigerante R32" [» 17].

A
®

AVISO

NAO é permitido arrefecer salas técnicas, como salas de servidores e centros de
dados, onde é necessario arrefecimento durante todo o ano.

INFORMACOES

A figura seguinte é um exemplo e pode NAO corresponder totalmente a disposicdo
do seu sistema.

INFORMACOES

Nem todas as combinagBes de unidades interiores sdo permitidas. Para obter
indicagdes, consulte "15.4.2 Possiveis combinagdes de unidades interiores" [» 58].

-0 Q. n T QO
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Unidade de exterior com bomba de calor

Tubos de refrigerante

Unidade interior de expansdo direta VRV (DX)

Controlo remoto em modo normal

Controlo remoto em modo de apenas alarme

Controlo remoto em modo supervisor (obrigatorio em algumas situagdes)

15.4 Combinacdo de unidades e opcdes

i

INFORMAGOES

Determinadas opgdes podem NAO estar disponiveis no seu pafs.
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15.4.1 Combinacdo de unidades e opcdes

AVISO

Para se certificar de que a configuracdo do sistema (unidade de exterior+unidade(s)
interior(es)) funcionara, tem de consultar os dados técnicos de engenharia mais
recentes relativos a bomba de calor VRV 5-S.

Este sistema com bomba de calor pode ser combinado com vérios tipos de
unidades interiores, destinando-se a utilizacdo exclusiva de R32.

Para uma visdo geral das unidades disponiveis, é possivel consultar o catdlogo de
produtos.

E dada uma visdo geral, que indica as combinacdes permitidas de unidades
interiores e de exterior. Nem todas as combinacgdes sdo permitidas. Estdo sujeitos a
regras (combinacdo entre exterior-interior, combinac&es entre unidades interiores,
etc.) mencionadas nos dados técnicos de engenharia.

15.4.2 Possiveis combinagdes de unidades interiores

Em geral, os seguintes tipos de unidades interiores podem ser ligados a um sistema
com bomba de calor VRV 5-S. A lista ndo é exaustiva e depende das combinacdes
entre o modelo de unidade de exterior e os modelos de unidades interiores.

= Unidades interiores de expansado direta VRV (instalacdes ar-ar). Nota: A opcdo de
varios utilizadores ndo é permitida em unidades interiores ligadas a unidades
RXYSA4~6A.

= EKVDX (instalaces ar-ar): VAM-J8 requerido.
= AHU (instalagGes ar-ar): Kit EKEXVA e caixa EKEACBVE sdo necessarios.

= Cortina de ar (aplicacdes ar-ar). Para mais informacdes, consulte o quadro de
combinacgdes no livro de dados.

15.4.3 OpcGes possiveis para a unidade de exterior

INFORMAGCOES

[ J
l Consulte os dados técnicos de engenharia para obter os nomes mais recentes das
opgoes.

Aquecedor da base da unidade (EKBPH250D7)

= Protege contra a congelacdo da placa inferior.

= Recomendado em dreas com uma temperatura ambiente baixa e com humidade
elevada.

= Consulte o manual de instalacdo do aquecedor da base da unidade para ver as
instrucGes de instalacdo.
Seletor de refrigeracdo/aquecimento (KRC19-26A)

Para controlar a operagao de refrigeracdo ou aquecimento a partir de um local
central.

Estd disponivel um kit de montagem em superficie (KIB111A) para instalar o
interruptor numa parede.

Para ligar o interruptor seletor de aquecimento/refrigeracdo a unidade exterior,
consulte "20.4 Para ligar a opcdo de interruptor seletor de aquecimento/
refrigeracdo" [» 120].
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Adaptador de controlo externo (DTA104A61/62)

Para indicar um modo de funcionamento especifico face a uma entrada externa
fornecida por um controlo central, é possivel utilizar o adaptador de controlo
externo. Podem ser dadas instrucGes (em grupo ou individualmente) para
funcionamento com baixo ruido e para limitagdo do consumo energético.
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16 Requisitos especiais para unidades R32

Neste capitulo

16.1  Requisitos de eSPago Para @ INSTAIAGE0. .. .. .e. ittt ettt s ettt s ettt ettt een 60
16.2  Requisitos de configUragao dO SISTEMA.........iuiiiiiiiiiiiiii e 60
16.3  Para determinar O liMITE d8 CAIBa. ... it ittt s et s ettt s et s e sttt eas 65

16.1 Requisitos de espaco para a instalacdo

AVISO
Se o aparelho contiver refrigerante R32, a area do piso da sala em que o aparelho

estd armazenado sera de, pelo menos, 98,3 m2.

AVISO
= Atubagem deve ser montada de forma segura e protegida contra danos fisicos.

* Mantenha a instalagdo das tubagens a um nivel minimo.

16.2 Requisitos de configuracdo do sistema

O VRV 5-S utiliza refrigerante R32 que esta classificado como A2L e é ligeiramente
inflamavel.

Para cumprir com os requisitos de sistemas de refrigeracdo de estanqueidade
reforcada da IEC 60335-2-40, este sistema estad equipado com valvulas de corte na
unidade exterior e um alarme no controlo remoto. Caso os requisitos deste manual
sejam seguidos, ndo sdo necessarias medidas de seguranca adicionais.

E permitida uma grande variedade de combinacBes de carga e area da divisdo
gracas as contramedidas que sdo implementadas na unidade por predefinicdo.

Siga os requisitos de instalacdo abaixo para garantir que o sistema completo esteja
de acordo com a legislacdo.

Instalagdo da unidade de exterior

A unidade de exterior deve ser instalada no exterior. Para a instalacdo interior da
unidade de exterior, podem ser necessarias medidas adicionais para cumprir com a
legislacdo aplicavel.

Esta disponivel um terminal para saida externa na unidade de exterior. Esta saida
SVS pode ser utilizada quando sdo necessarias contramedidas adicionais. A saida
SVS é um contacto no terminal X2M que se fecha no caso de ser detetada uma
fuga, falha ou desconexdo do sensor R32 (localizada na unidade interior).

Para obter mais informacdes sobre a saida de SVS, consulte "20.3 Para ligar as
safdas externas" [» 119].

Instalagdo da unidade interior

AVISO
Se uma ou mais divisOes estiverem ligadas a unidade utilizando um sistema de

condutas, certifique-se de que a entrada E saida de ar estdo ligadas diretamente a
mesma divisdo por condutas. NAO utilize espagcos como um teto falso como uma
conduta para a entrada ou saida de ar.
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16 | Requisitos especiais para unidades R32

Para a instalacdo da unidade interior, consulte o manual de instalacdo e operacao
que a acompanha. Para compatibilidade de unidades interiores consulte a ultima
versdo do livro de dados técnicos desta unidade.

A quantidade total de refrigerante no sistema deve ser inferior ou igual a
guantidade maxima total permitida de refrigerante. A quantidade maxima total de
refrigerante permitida depende da drea das divisOes a serem servidas pelo sistema
e das divisGes no piso subterraneo mais baixo.

Consulte "16.3 Para determinar o limite de carga" [» 65] para verificar se o seu
sistema atende ao requisito de limitacdo de carga.

Um PCB de saida opcional para a unidade interior pode ser adicionado para
fornecer saida para o dispositivo exterior. O PCB de saida dispararad no caso de uma
fuga ser detetada, do sensor R32 falhar ou quando o sensor for desligado. Para
obter o nome do modelo exato, consulte a lista de opcBes da unidade interior. Para
obter mais informagdes sobre esta opg¢do, consulte o manual de instalagdo da
placa de circuito impresso de saida opcional.

Requisitos da tubagem

A tubagem deve ser instalada de acordo com as instrucdes dadas em
"18 Instalacdo da tubagem" [» 82]. SO podem ser utilizadas juntas mecanicas (por
exemplo, ligacdes soldadas+abocardadas) que estejam em conformidade com a
Ultima versao da ISO14903.

Para tubagem instalada no espaco ocupado, certifique-se de que a tubagem esteja
protegida contra danos acidentais. A tubagem deve ser verificada de acordo com o
procedimento como mencionado na "18.3 Verificacdo da tubagem do
refrigerante" [» 95].

Requisitos do controlo remoto
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Unidade de exterior com bomba de calor

Tubos de refrigerante

Unidade interior de expansdo direta VRV (DX)

Controlo remoto em modo normal

Controlo remoto em modo de apenas alarme

Controlo remoto em modo supervisor (obrigatério em algumas situagoes)
Controlador centralizado (opcional)

Opcdo PCB (opcional)

S| -~ Q0 T O

Para instalacdo do controlo remoto, consulte o manual de instalacdo e operacdo
fornecido com o controlo remoto. Cada unidade interior deve ser ligada com um
controlador remoto compativel com o sistema de seguranca R32 (por exemplo,
BRC1H52/82* ou tipo posterior). Estes controlos remotos implementaram medidas
de seguranca que avisardo o utilizador visual e sonoramente em caso de fuga.

Para a instalacdo do controlador remoto, é obrigatdrio seguir os requisitos.

1 Apenas pode ser utilizado um controlo remoto compativel com um sistema de
seguranca. Consulte a ficha de dados técnica de compatibilidade do controlo
remoto (por exemplo, BRC1H52/82%).
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16 | Requisitos especiais para unidades R32

2 Cada unidade interior deve ser ligada a um controlador remoto separado. No
caso de as unidades interiores estarem em funcionamento sob controlo do
grupo, é possivel utilizar apenas um controlo remoto por divisdo.

3 O controlo remoto colocado na sala servida pela unidade interior tem que
estar no modo "totalmente funcional" ou modo "apenas alarme". No caso da
unidade interior servir uma sala que ndo seja onde esta instalada, é necessario
um controlo remoto tanto na sala instalada como na sala servida (sdo
possiveis algumas folgas, ver exemplos abaixo). Para detalhes sobre os
diferentes modos de controlo remoto e como configurar, verifique a nota
abaixo ou consulte o manual de instalacdo e operacdo entregue com o
controlo remoto.

4 Para edificios onde sdo oferecidas instalacdes para dormir (por exemplo,
hotel), onde as pessoas estdo limitadas nos seus movimentos (por exemplo,
hospitais), um nimero ndo controlado de pessoas esta presente ou edificios
onde as pessoas ndo estdo conscientes das precaucBes de seguranca é
obrigatdrio instalar um dos seguintes dispositivos num local com
monitorizagdo 24 horas:

= um controlo remoto supervisor
* ou um controlador centralizado. Por exemplo, iTM com alarme externo
através do modulo WAGO, iTM com alarme incorporado, etc.

Nota: Os controlos remotos com alarme incorporado irdo gerar um aviso visivel e
audivel. Por exemplo, os controlos remotos BRC1H52/82* podem gerar um alarme
de 65 dB (pressdo sonora, medida a 1 m de distancia do alarme). Os dados de som
estdo disponiveis na ficha técnica do controlo remoto. O alarme deve ser sempre
15 dB mais alto do que o ruido de fundo da sala.

DEVE ser instalado um alarme externo de fornecimento local com uma saida de
som 15 dB mais alta do que o ruido de fundo da divisdo nos seguintes casos:

= A saida de som do controlador remoto ndo é suficiente para garantir a diferenca
de 15 dB. Este alarme pode ser ligado ao canal de SVS saida da unidade exterior
ou a placa de circuito impresso de saida opcional da unidade interior daquela
sala especifica. O exterior SVS ird desencadear qualquer fuga R32 detetada no
sistema completo. Para unidades interiores, a saida opcional sé é acionada
guando o seu préprio sensor R32 deteta uma fuga. Para obter mais informacdes
sobre o sinal de saida SVS, consulte "20.2 Ligar a instalacdo elétrica a unidade de
exterior" [» 116]. Para obter mais informag®es sobre a PCB de saida opcional da
unidade interior, consulte o guia de referéncia do instalador e do utilizador da
unidade interior.

= E utilizado um controlador centralizado sem alarme incorporado ou a saida de
som do controlador centralizado com alarme incorporado ndo é suficiente para
garantir a diferenca de 15 dB. Consulte o manual de instalacdo do controlador
centralizado para saber qual o procedimento correto para instalar o alarme
externo.

Nota: Consoante a configuragdo, o controlador remoto pode ser operado em trés
modos possiveis. Cada modo oferece diferentes funcionalidades. Para obter
informacdes detalhadas sobre a configuracdo do modo de operagdo do controlo
remoto e a sua fungdo, consulte o guia de referéncia do instalador e do utilizador
do controlo remoto.

Modo Funcdo

Totalmente funcional O controlador esta totalmente funcional. Todas as
funcionalidades normais estdo disponiveis. Este
controlador pode ser principal ou secundario.
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16 | Requisitos especiais para unidades R32

Modo

Fungao

Apenas alarme

O controlador atua apenas como alarme de detecao de
fugas (para uma Unica unidade interior). Nenhuma
funcionalidade esta disponivel. O controlo remoto
deve ser sempre colocado na mesma sala que a
unidade de interior. Este controlador pode ser
principal ou secundario.

Supervisor

O controlador atua apenas como alarme de detecdo de
fugas (para todo o sistema, isto é, varias unidades
interior e os respetivos controladores). Nenhuma outra
funcionalidade estd disponivel. O controlo remoto
deve ser colocado num local supervisionado. Este
controlo remoto sé pode ser o secundario.

Nota: A fim de adicionar um controlo remoto
supervisor ao sistema, uma configuracdo de campo
deve ser definida tanto no controlo remoto como na
unidade de exterior.

Nota: A utilizacdo incorreta de controlos remotos pode resultar na ocorréncia de
codigos de erro, sistema ndo operativo ou sistema que ndo esteja em
conformidade com a legislacdo aplicavel.

Nota: Alguns controladores centralizados também podem ser utilizados como
controlo remoto supervisor. Para mais detalhes sobre a instalacdo, consulte o
manual de instalacdo dos controladores centralizados.

Exemplos
NAO OK OK Caso
1 O controlo remoto ndo é compativel
| com o sistema de seguranca R32
a b a b
X ¢ v | (-]
2 Unidades interiores sem controlo
[ [ | [ [ | remoto ndo sdao permitidas
a b[ bl [ b[ ] a b[ ][ [ b[ ]
X @ v | B e e
3 No caso de um controlo remoto
! | compativel com o sistema de
a b a 'EL,_L seguranca R32, ele deve ser o
g id principal e na mesma sala da unidade
x @ s/ interior.
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16 | Requisitos especiais para unidades R32

NAO OK

OK

Caso

b

s ]

v
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Bd B

IR

@d B
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No caso de uma unidade interior
canalizada servir uma sala diferente
daquela onde estd instalada, tanto o
ar de alimentacdo como o ar de
retorno DEVEM ser diretamente
canalizados para essa sala.

A drea da sala e as regras do
controlador remoto sé DEVEM ser
seguidas na sala servida quando uma
determinada sala é servida por
apenas uma unidade interna
canalizada instalada numa sala
diferente.

Em todas as outras situacdes, tanto a
sala onde a unidade canalizada esta
instalada como a(s) sala(s) servida(s)
precisam de seguir as regras da area
da sala e do controlo remoto.

A: Ndo se aplicam quaisquer
restricdes na area da sala. Nenhum
controlo remoto necessario.

B: Aplicam-se as restricdes da area da
divisdo, e é necessaria a instalacdo de
controlo remoto.

L 1@d

=L

No caso de dois controlos remotos
compativeis com o sistema de
seguranca R32, deve estar pelo
menos um controlo remoto na sala do
interior.

O controlo de grupo é permitido até
um maximo de 5 unidades interiores
ligadas a diferentes portas ou ligadas
a mesma porta. Pelo menos um
controlo remoto compativel com o
sistema de seguranca R32 deve estar
na divisdo de interior.

Em situacdes particulares é
obrigatdrio instalar um controlo
remoto num local supervisionado.

Na sala: controlo remoto principal em
pleno funcionamento OU apenas
alarme.

Na sala do supervisor: controlo
remoto do supervisor.

Q -~ Q0 T O

Unidade exterior

Unidade interior

Controlo remoto NAO compativel com o sistema de seguranga R32
Controlo remoto compativel com o sistema de seguranca R32
Controlo remoto em modo supervisor

Sala do Supervisor
Condutas (fornecimento e retorno de ar)
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16 | Requisitos especiais para unidades R32

16.3 Para determinar o limite de carga

Passo 1 — Para derivar o limite total da carga de liquido refrigerante no sistema,
determinar a area:

= das salas onde uma interior unidade esta instalada.

= E das salas servidas por uma unidade interior canalizada instalada numa sala
diferente.

A darea da sala pode ser determinada projetando as paredes, portas e divisorias
para o chdo e calcular a drea fechada. A drea da divisdo mais pequena a ser servida
pelo sistema é utilizada na proxima fase para determinar a carga total maxima
permitida do sistema.

Os espacos ligados apenas por tetos falsos, condutas ou ligacdes semelhantes ndo
devem ser considerados como um Unico espaco.

Se a diviséria entre duas divisdes no mesmo andar cumprir certos requisitos, entdo
as divisdes sdo consideradas como uma divisdo e as areas das divisGes podem ser
somadas. Desta forma, é possivel aumentar o valor de A, utilizado para calcular a
carga maxima permitida.

Um dos dois requisitos seguintes deve ser cumprido de forma a somar as areas das

divisdes:

= As divisdes no mesmo piso que estdo ligadas com uma abertura permanente que
se estende até ao piso e que se destina a pessoas a passar podem ser
consideradas como uma divisdo.

= As divisGes no mesmo piso ligadas a aberturas que preencham os seguintes
requisitos podem ser consideradas como um quarto individual. A abertura deve
ser composta por duas pecgas para permitir a circulacdo do ar.

220mm
£
£
o
8 Z
< E A
I >

s E nvmin >50%A 220mm

=] rin

™ | o

Q| <100 mm

A.... Areaminima de ventilagdo natural

Para a abertura inferior:
- Ndo é uma abertura para o exterior
- A abertura ndo pode estar fechada
- A abertura deve ser 0,012 m? (A,....)

- A area de quaisquer aberturas acima de 300 mm do chdo ndo conta para a
determinagdo de A,

- Pelo menos 50% de A,,,.,, €std a menos de 200 mm acima do chao
- O fundo da abertura inferior estd a <100 mm do chao

- Aaltura da abertura € >20 mm
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Para a abertura superior:

- N&do é uma abertura para o exterior

A abertura ndo pode estar fechada
A abertura deve ser 20,006 m? (50% de A

A parte inferior da abertura superior deve ser de 21500 mm acima do chdo

nvm\'n)

- Aaltura da abertura é 220 mm

Nota: A exigéncia da abertura superior pode ser satisfeita através de tetos falsos,
condutas de ventilacdo ou arranjos semelhantes que proporcionam uma trajetéria
de fluxo de ar entre as salas ligadas.

Passo 2 — Utilize o grafico ou tabela abaixo para determinar o limite total da carga
de refrigerante no sistema para cada unidade interior E para cada divisdo servida
por uma unidade interior canalizada.

Determinar o valor para o piso subterraneo mais baixo E para os outros pisos.

O limite de carga total do refrigerante depende da altura efetiva de instalacédo,
medida entre elas:

= a parte inferior da unidade interna e o ponto mais baixo do piso, caso a unidade
interna seja instalada na mesma sala.

= na parte inferior da abertura da conduta e no ponto mais baixo do piso, para
divisdes servidas por uma unidade interior canalizada instalada numa divisao
diferente.

Nota: Se a altura para a sua instalacdo ndo for indicada, utilize o valor de altura
mais baixo mais préximo na tabela. Por exemplo, para uma altura de instalacdo de
2,7 m, utilizar o valor correspondente com 2,5 m de altura da tabela.

Consulte o livro de dados para uma tabela mais detalhada.

AVISO

As unidades interiores e a parte inferior das aberturas das condutas ndo podem ser
instaladas a menos de 1,8 m do ponto mais baixo do chdo, exceto no caso das
unidades interiores de instalagdo no chdo (por exemplo, FXNA)

Nota: O valor da carga derivada deve ser arredondado para baixo.

oo .1 0000
oo .1 O0b0o

TODOS OS OUTROS PISOS

Escolha a curva 'a' que corresponde a altura de instalagéo eficaz

oo "7 OoOod

PISO SUBTERRANEO MAIS BAIXO

Escolha a curva 'b' que corresponde a altura de instalagéo eficaz
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28 (14.5|14.5|15.7(17.9|20.0|22.2|24.3| 9.5 | 9.5 [10.7{12.9|15.0{17.2|19.3 76 |30.7 |30.7|34.2|40.0|45.8|51.7 |57.5(25.7 | 25.7|29.2| 35.0|{40.8|46.7|52.5
29 (14.814.8|16.1(18.4|/20.6/22.8|25.0| 9.8 | 9.8 [11.1]/13.4|15.6|17.8/20.0 77 |31.031.0|/34.5/40.5/46.4|52.3|58.2|26.0 |26.0|29.5|35.5/41.4|47.3|53.2
30 [(15.1)15.1/16.5(18.8|/21.1|23.4|25.7|10.1 |[10.1({11.5{13.8|16.1|18.4|20.7 78 |31.3 31.3(34.9|40.9|46.9(52.9|58.9|26.3 [26.3|29.9|35.9|41.9|47.9|53.9
31 [156.5]15.5/16.9(19.3|21.7|24.0|/26.4|10.5 |10.5(11.9{14.3|16.719.0|21.4 79 |31.7 |31.7|35.3|41.4|47.4|53.5|59.6| 26.7 | 26.7|30.3| 36.4|42.4|48.5|54.6
32 [15.8|15.8(17.3(19.7|22.2|124.6|27.1|10.8 (10.8(12.3|14.7|17.2|19.6|22.1 80 |32.0 [32.0(35.7|41.8|48.0(54.1|60.3|27.0 |27.0|30.7|36.8|43.0(49.1|55.3
33 [16.116.1(17.7|20.2|22.7|25.3|27.8(11.1 |11.1{12.7{15.2{17.7|20.3|22.8 81 |32.4 |32.4|36.1/42.3|48.5|54.7|61.0|27.4 | 27.4|31.1|37.3|43.5|49.7|56.0
34 (16.5|16.5(18.0(20.7(23.3|25.9|28.5(11.5 (11.5{13.0{15.7|18.3|20.9| 23.5 82 |32.7 |32.7|36.5|42.8|49.1|55.3|61.6|27.7 |27.7|31.5|37.8|44.1|50.3 | 56.6
35 [16.8|16.8(18.4(21.1|/23.8/26.5/29.2(11.8 |11.8(13.4|/16.1|18.8/21.5/24.2 83 [33.0(33.0/36.9|43.2|49.6|56.0|62.3(28.0 |28.0|31.9/38.2|44.6|/51.0{57.3
36 [17.217.2|18.8(21.6(/24.3|27.1/129.9(12.2 |12.2|13.8(16.6|19.3|22.1|24.9 84 |33.4|33.4|37.2|43.7|50.1|56.6 |63.0(28.4 |28.4|32.2|38.7|45.1/51.6|58.0
37 [17.5|17.5(19.2|22.0|24.9|27.7|30.6(12.5 |12.5|14.2{17.0| 19.9|22.7| 25.6 85 [33.7|33.7|37.6|44.1|50.7|57.2|63.7 | 28.7 | 28.7|32.6|39.1|45.7|52.2| 58.7
38 [17.8|17.8(19.6(22.5/25.4|28.3|31.2(12.8 |12.8(14.6(17.5|20.4|23.3|26.2 86 [34.0|34.0/38.0|44.6/51.2|57.8|64.4(29.0|29.0|33.0|39.6(46.2|52.8|59.4
39 [18.218.2(20.0(23.0/26.0/28.9/31.9]13.2 (13.2|15.0{18.0|{21.0{23.9/26.9 87 |34.434.4|38.4|45.1|51.7|58.4|65.1(29.4 |29.4|33.4|40.1|46.7|53.4|60.1
40 |18.5(18.5(20.4|23.4|26.5(29.6(32.6|13.5 |13.5|15.4|18.4|21.5|24.6|27.6 88 (34.7 |34.7|38.8|45.5|52.3|59.0(65.8(29.7 |29.7|33.8|40.547.3|54.0|60.8
41 |118.8 (18.8(20.7|23.9|27.0(30.2|33.3| 13.8 |13.8|15.7|18.9|22.0|25.2|28.3 89 [35.135.1|39.2|46.0(52.8|59.6 |66.5(30.1|30.1|34.2|41.0/47.8|54.6|61.5
42 119.2119.2|21.1|24.3|27.6|30.8(34.0| 14.2 |14.2|16.1|19.3|22.6|25.8|29.0 90 |35.4 |35.4|39.5|46.4|53.4(60.3|67.2|30.4 |30.4|34.5|41.4|48.4|55.3|62.2
43 119.5(19.5(21.5/24.8|28.1(31.4|34.7|14.5 |14.5|16.5/19.8|23.1/26.4|29.7 91 |35.7 |35.7|39.9|46.9|53.9|60.9(67.9| 30.7 | 30.7|34.9/41.9|48.9|55.9/62.9
44 119.9 119.9|21.9|25.3|28.6(32.0(35.4|14.9 |14.9|16.9|20.3|23.6|27.0|30.4 92 |36.1|36.1|40.3|47.4|54.4|61.5|68.5|31.1 |31.1|35.3|42.4|49.4|56.5|63.5
45 120.2 20.2(22.3|25.7|29.2|32.6(36.1| 15.2 |15.2|17.3|20.7 |24.2|27.6|31.1 93 |36.4 |36.4|40.7 |47.8|55.0(62.1(69.2|31.4 |31.4|35.7|42.8|50.0|57.1|64.2
46 |20.5(20.5(22.7|26.2|29.7 |33.2(36.8| 15.5 |15.5|17.7|21.2|24.7|28.2|31.8 94 |36.7 |36.7|41.1|48.3|55.5(62.769.9|31.7 | 31.7|36.1|43.3|50.5|57.7 | 64.9
47 120.9(20.9(23.0/26.6|30.3(33.9|37.5|15.9 |{15.9/18.0|21.6|25.3|28.9/32.5 95 |37.1|37.1|41.5/48.7|56.0|63.3|70.6|32.1 |32.1|36.5/43.7|51.0|58.3|65.6
48 |21.221.2|23.4|27.1|30.8(34.5|38.2|16.2 |16.2|18.4|22.1|25.8|29.5|33.2 96 |37.4|37.4|41.8|49.2|56.6(63.9|71.3|32.4 |32.4|36.8|44.2|51.6|58.9|66.3
49 |21.5(21.5(23.8|27.6/31.3|35.1|38.8|16.5 |16.5|18.8|22.6|26.3|30.1|33.8 97 |37.8 |37.8|42.2|49.7|57.1|64.6|72.0| 32.8 |32.8|37.2|44.7|52.1/59.6|67.0
50 |21.9|21.9(24.2|28.0{31.9|35.7|39.5(16.9 (16.9(19.2|23.0|26.9|30.7|34.5 98 |38.1(38.1|42.6|50.1|57.7|65.2|72.7|33.1 |33.1|37.6|45.1|52.7 60.2|67.7
51 |22.2|22.2|24.6(28.5|32.4|36.3(40.2(17.2 ({17.2|19.6|23.5|27.4|31.3|35.2 99 |38.4 {38.4|43.0/50.6|58.2|65.8|73.4|33.4 |33.4|38.0|/45.6|53.2/60.8|68.4
52 |22.6|22.6/25.0{28.9/32.9|36.9|40.9(17.6 [17.6|20.0/23.9/27.9/31.9|35.9 100 | 38.8 |38.8|43.4|51.1/58.7|66.4|74.1)|33.8 |33.8|38.4|46.1|53.7|61.4|69.1

A Area da divisdo mais pequena

m Limite de carga total de refrigerante no sistema
(a) All other floors(=Todos os outros pisos)
(b) Lowest underground floor (=Piso subterrdaneo mais baixo)
(c) Effective installation height (=Altura de instalagdo efetiva)

RXYSA4~6A7V/Y1B |4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
Aparelho de ar condicionado com sistema VRV 5-S 67
4P600330-1F —2024.10



16 | Requisitos especiais para unidades R32

Passo 3 — Determine a quantidade total de refrigerante no sistema:

Contains fluorinated greenhouse gases
[ R32 ] O~ |kg

GWP: xxx

o ks
@ —
9 9:0- |kg

I !1 ,ﬁl % = tCO,eq

Carga total=Carga de fabrica @+ carga adicional ®=3,4 kg+R®

@0 valor R (refrigerante adicional a carregar) é calculado em "19.4 Determinag&o da
quantidade adicional de refrigerante" [» 103].

Passo 4 — A carga total de refrigerante no sistema DEVE ser inferior ao valor mais
baixo do limite de carga de refrigerante para cada divisdo onde uma unidade
interior é instalada ou que é servida por uma unidade interior canalizada instalada

numa sala diferente. Se NAO, altere a instalac3o (veja as opcdes abaixo) e repita
todos os passos acima.

1. Aumentar a area da sala, restringindo a carga total.
ou

2. Diminua o comprimento da tubagem alterando o projeto do sistema.
ou

3. Aumentar a altura de instala¢do da unidade ou da conduta.
ou

4. Adicionar contramedidas adicionais, conforme descrito na legislacdo
aplicavel.

Saida SVS ou saida de PCB opcional para unidade interna pode ser
utilizada para ligar e ativar as contramedidas adicionais (por exemplo,
ventilacdo mecénica). Para obter mais informacgdes, consulte "20.3 Para
ligar as saidas externas" [» 119].

ou

5. Sistema de ajuste fino com cdlculos mais detalhados em VRV Xpress.

@ AVISO
A quantidade total de carga de refrigerante no sistema DEVE ser sempre menor que
o numero de unidades internas ligadas x15,96 [kg], com um maximo de 63,84 kg.
Por exemplo, num sistema com 1 unidade de interior, a quantidade maxima de carga
de refrigerante é: 1x 15,96= 15,96 kg.
Exemplo 1:
Divisao
A B C D
Area [m?] 20 30 50 50
Altura da instalagdo [m] 3,5 2,2 1,8 2,5
Piso subterraneo mais baixo — — ° °
Outros pisos ° ° — —
Limite de carga [kg] 15,7 15,1 16,9 19,2
Limite de carga do sistema [kg] 15,1
Guia para instalagdo e utilizagdo P DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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16 | Requisitos especiais para unidades R32

Divisdo
Al B | c D
Carga do sistema [kg] 16,0
Avaliacdo X
———_ b
A
b
a B
— lb|H b
C D
a Unidade exterior
b Unidade interior
A/B/C/D Sala A+B+C+D
Exemplo 2:
Divisao
A B C D
Area [m?] 10 20 10 20
Altura da instalagdo [m] 3,0 2,2 3,0 2,2
Piso subterrdaneo mais baixo — — ° °
Outros pisos ° ° — —
Limite de carga [kg] 9,0 11,8 5,4 6,8
Limite de carga do sistema [kg] 5,4
Carga do sistema [kg] 5,0
Avaliacao v
——_ b
A
- 1b
a B
— lb|H b
(o3 D
a Unidade exterior
b Unidade interior
A/B/C/D Sala A+B+C+D
Exemplo 3:
Divisdao
A B
Area [m?] 20 30
Altura da instalacdo [m] 2,5 2,5
Piso subterrdaneo mais baixo — —
Outros pisos ° °
Limite de carga [kg] — 16,5
RXYSA4~6A7V/Y1B |4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
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16 | Requisitos especiais para unidades R32

Divisao
A B
Limite de carga do sistema [kg] 16,5
Carga do sistema [kg] 14,0
Avaliacdo v
— 1
A B
a Unidade exterior
b Unidade interior
A/B SalaB
Exemplo 4:
Divisao
A B
Area [m?] 8 20
Altura da instalacdo [m] 2,5 2,5
Piso subterraneo mais baixo — —
Outros pisos ° °
Limite de carga [kg] 6,0 12,7
Limite de carga do sistema [kg] 6,0
Carga do sistema [kg] 12,0
Avaliacdo X
b
a b ]
vt
A B
a Unidade exterior
b Unidade interior
A/B SalaB

Guia para instalagdo e utilizagdo
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16 | Requisitos especiais para unidades R32

Fluxograma

Verificar se o tamanho da
diviséo preenche os requisitos

Determinar areas de salas para todas
as salas com unidade interior instalada,
ou servidas por unidade interior
canalizada a partir de outra sala.
Consulte 0 passo 1 no texto acima.

A l

Derivar o limite de carga total dos
graficos para piso subterraneo inferior
e outros pisos.

Consulte 0 passo 2 no texto acima.

Limite de carga
total [kg]

Determine a quantidade total de carga
do sistema. Consulte 0 passo 3 no
texto acima.

Quantidade de carga
total [kg] Alterar a instalago:
1. Aumento da area da divisdo.
ou
2. Diminuir o comprimento da tubagem alterando o
projeto.

ou
3. Aumentar a altura de instalagdo da unidade ou a
altura da conduta.
ou
4. Adicionar contramedidas adicionais, conforme
descrito na legislagdo aplicavel.
ou
5. Sistema de ajuste fino com célculos mais
detalhados em VRV Xpress.

Consulte 0 passo 4 no texto acima.

Valor total de carga
<
Limite da carga total?

Iniciar a instalagédo
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17 | Instalacdo da unidade

17 Instalacdo da unidade

AVISO

A instalacdo DEVE cumprir com os requisitos que se aplicam a este equipamento
R32. Para obter mais informacdes, consulte "3.1 Instrugdes para o equipamento que
utiliza refrigerante R32" [» 17].

Neste capitulo

17.1  Preparagdo do local de instalagdo 72
17.1.1  Requisitos do local de instalagdo para a unidade de exterior.. 72
17.1.2  Requisitos adicionais para o local de instalagdo da unidade de exterior em climas frios.. 76
17.2 Abrire fechar @ Unidade ... .. 76
17.2.1  Sobre a abertura das unidades.. 76
17.2.2  Para abrir a unidade de exterior 77
17.2.3  Parafechar a unidade de exterior .... 77
17.3  Montagem da unidade de exterior 78
17.3.1  Sobre a montagem da unidade de exterior. 78
17.3.2  Precaugdes durante a montagem da unidade de exterior .. 78
17.3.3  Disponibilizar a estrutura de instalagdo 78
17.3.4  Parainstalar a unidade de exterior... 79
17.3.5  Disponibilizar a drenagem 79
17.3.6  Paraevitar que a UNidade d@ EXEEIION CAIA. . coiveiieiiieeeietit ettt ettt 80

17.1 Preparacao do local de instalacdo

AVISO

O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de ignicdo em operagao
continua (exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor
elétrico em funcionamento).

Escolha um local de instalacdo com espaco suficiente para transportar a unidade
para dentro e para fora do local.

NAO instale a unidade em locais habituais de trabalho. Em caso de trabalhos de
construcdo (por ex., estaleiros de obras) onde se produz muito p6, E NECESSARIO
cobrir a unidade.

17.1.1 Requisitos do local de instalacdo para a unidade de exterior

i

INFORMAGCOES
Ademais, leia os seguintes requisitos:

* Requisitos gerais para o local de instalagdo. Consulte "2 Precaugdes de seguranca
gerais" [ 8].

* Requisitos de espago para assisténcia técnica. Consulte "28 Dados
técnicos" [» 160].

= Requisitos da tubagem de refrigerante (comprimento, desnivel). Consulte
"18.1.1 Requisitos da tubagem de refrigerante" [» 82].

i @

INFORMAGOES

O equipamento cumpre os requisitos de localizagdo comercial e industrial ligeira
quando a sua instalagdo e manutencdo sdo feitas de forma profissional.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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17 | Instalagdo da unidade

AVISO

Aparelho elétrico NAO estd destinado ao publico em geral. Instale-o numa 4rea
segura, protegido contra acessos faceis.

Esta unidade é adequada para a instalagdo em ambientes comerciais e de pequenas
inddstrias.

A unidade de exterior foi concebida apenas para a instalagdo no exterior e para as
seguintes temperaturas ambiente:

Aquecimento -20~21°CBS
—20~15,5°C BH

Refrigeragdo —-5~46°C BS

Nota: Para a instalacdo interior da unidade de exterior, verifique a legislacdo
aplicavel.

AVISO

O equipamento descrito neste manual pode originar ruido eletrénico, gerado por
energia de radiofrequéncia. O equipamento segue as especificacdes que foram
concebidas para produzir um nivel aceitavel de protecdo contra tais interferéncias.
Contudo, ndo é possivel garantir que nunca ocorram numa determinada instalagdo.

Recomenda-se, portanto, instalar o equipamento e os fios elétricos de tal forma que
mantenham uma distancia adequada de equipamentos de estéreo, computadores
pessoais, etc.

Radio ou computador

Fusivel

Diferencial

Interface de utilizador

Unidade interior (apenas para fins ilustrativos)
Unidade exterior

-0 Q. n T Q

= Em locais com ma qualidade de recepgdo, mantenha uma distancia de pelo
menos 3 metros, para evitar as interferéncias electromagnéticas noutros
equipamentos; e utilize condutas para os cabos de alimentacdo e de transmissao.

= Proporcione espaco suficiente em redor da unidade para permitir intervencdes
técnicas e uma boa circulacdo de ar.

= Certifique-se de que o local de instalacdo suporta o peso e a vibracdo da unidade.

= Certifique-se de que a area é bem ventilada. NAO bloqueie quaisquer aberturas
de ventilacdo.

= Certifique-se de que a unidade esta nivelada.
= Seleccione um local, tanto quanto possivel, protegido da chuva.

= Certifique-se de que, em caso de fuga de dgua, ndo ocorrem danos no espaco da
instalacdo ou nas suas imediacdes.
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17 | Instalacdo da unidade

= Certifique-se de que a entrada de ar da unidade ndo se encontra posicionada na
direccdo principal do vento. A ocorréncia de uma corrente de ar frontal perturba
o funcionamento da unidade. Se necessario, utilize uma barreira para a abrigar
da corrente de ar.

= Certifique-se de que a dgua ndo possa provocar danos ao local de instalacdo;
devem ser instalados drenos na base de apoio, sendo igualmente de evitar
pontos de acumulacdo ou retencdo de dgua na construcao.

= Escolha uma localizacdo onde o ruido da operacdo ou o ar quente/frio
descarregado da unidade ndo perturbard ninguém; a localizacdo deve ser
selecionada de acordo com a legislacdo aplicavel.

= As aletas do permutador de calor sdo afiadas e podem provocar ferimentos.
Escolha um local de instalacdo onde ndo existam riscos de ferimentos
(especialmente em dreas onde as criangas brincam).

NAO instale a unidade nos seguintes locais:
= Em atmosferas potencialmente explosivas.

= Em locais onde existam maquinas que emitam ondas electromagnéticas. A ondas
eletromagnéticas podem interferir com o sistema de controle e causar mau
funcionamento do equipamento.

= Em locais onde exista o risco de incéndio devido a fuga de gases inflamaveis
(exemplo: diluente ou gasolina), fibra de carbono e pd inflamavel.

= Em locais onde sdo produzidos gases corrosivos (exemplo: gas de acido
sulfurico). A corrosdo dos tubos de cobre ou dos componentes soldados pode
provocar fugas de refrigerante.

= Locais com presenca atmosférica de névoas de fluidos éleo-minerais ou vapores
(de 6leo ou outros). Os componentes plasticos podem deteriorar-se e cair ou
provocar fugas de agua.

= Areas sensiveis a sons (por exemplo, junto de um quarto), de modo a que o ruido
de funcionamento ndo cause incémodos.

Nota: Se a intensidade sonora for medida em condi¢des reais de instalacdo, o
valor medido podera ser superior ao nivel de pressdo sonora indicado em
Espectro acustico no livro de dados devido ao ruido ambiente e aos reflexos
sonoros.

INFORMACOES

[ J
l O nivel de pressdo sonora é inferior a 70 dBA.

NAO se recomenda que instale a unidade nos locais seguintes, pois pode diminuir a
vida util da unidade:

= Onde existem grandes variaces de tensdo
= Dentro de veiculos ou de navios
= Onde existirem vapores acidos ou alcalinos

Instalagdo em areas maritimas. Certifique-se de que a unidade exterior NAO fica
diretamente exposta aos ventos maritimos. Deste modo, é possivel evitar a
corrosdo causada pelos niveis elevados de sal no ar, que pode encurtar a vida Util
da unidade.

Instale a unidade exterior longe dos ventos maritimos diretos.

Exemplo: Por tras do edificio.
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17 | Instalagdo da unidade

H HHBHBA

o[

a Vento maritimo

b Edificio

¢ Unidade exterior
Se a unidade exterior estiver exposta a ventos maritimos diretos, instale um corta-
vento.

= Altura do corta-vento >1,5x altura da unidade de exterior

= Tenha em conta os requisitos de espaco para assisténcia técnica quando instalar
o corta-vento.

o
Qo
H HHBHBH

[ 1]

Vento maritimo
Edificio

Unidade exterior
Corta-vento

Q n T O

Ventos fortes (218 km/h) que soprem contra a saida de ar da unidade de exterior
provocam curto-circuitos (aspiracdo da descarga de ar). Isto pode provocar:

= deterioracdo da capacidade operacional;
= aceleracdo frequente do congelamento durante o processo de aquecimento;

= interrupgdo do funcionamento devido a diminui¢do da baixa pressdo ou ao
aumento da alta pressao;

= uma ventoinha partida (se um vento forte soprar continuamente na ventoinha,
esta poderd rodar muito rapido até partir).

Recomenda-se que instale uma placa deflectora quando a saida de ar estiver
exposta ao vento.

Recomenda-se que instale a unidade de exterior com a entrada de ar virada para a
parede e NAO directamente exposta ao vento.

a Chapa defletora
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17 | Instalacdo da unidade

b Direcdo do vento predominante
¢ Saidadear

17.1.2 Requisitos adicionais para o local de instalacdo da unidade de exterior em climas frios

Proteja a unidade de exterior contra a queda de neve directa e tenha o cuidado de
garantir que a unidade de exterior NUNCA fica coberta de neve.

- i

Protecdo contra a neve ou abrigo
Pedestal (altura minima=150 mm)
Direcdo do vento predominante
Saida de ar

Q0 T O

A neve pode acumular-se e congelar entre o permutador de calor e a caixa da
unidade. Isto pode diminuir a eficiéncia operacional. Para obter instrugdes sobre
como evitar que isto aconteca (depois de montar a unidade), consulte
"17.3.5 Disponibilizar a drenagem" [» 79].

AVISO
Ao utilizar a unidade num ambiente exterior com baixa temperatura e humidade

elevada, certifique-se de que foram tomadas medidas de seguranga para manter
desobstruidos os orificios de drenagem da unidade, utilizando o aquecedor da base
da unidade opcional (consulte "15 Acerca das unidades e das opgdes" [» 56])..

17.2 Abrir e fechar a unidade

17.2.1 Sobre a abertura das unidades
Em determinados momentos, tem de abrir a unidade. Exemplo:
= Ao fazer a ligagdo da tubagem de refrigerante
= Ao ligar a instalacdo eléctrica

= Ao efectuar a manutencdo ou assisténcia da unidade

ﬁ PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

NAO deixe a unidade sem supervisdo quando a tampa de manuten¢do estiver
removida.
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17 | Instalagdo da unidade

17.2.2 Para abrir a unidade de exterior

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

fi PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA
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17.2.3 Para fechar a unidade de exterior

AVISO
Quando fechar a tampa da unidade de exterior, certifique-se de que o binario de

aperto NAO excede 4,1 Nem.
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17 | Instalacdo da unidade

17.3 Montagem da unidade de exterior

17.3.1 Sobre a montagem da unidade de exterior

Fluxo de trabalho adicional

Montar a unidade de exterior consiste, geralmente, nas seguintes etapas:
1 Disponibilizar a estrutura de instalacdo.

2 Instalar a unidade de exterior.

3 Disponibilizar drenagem.

4 Evitar que a unidade caia.

17.3.2 Precaugdes durante a montagem da unidade de exterior

INFORMAGCOES

Leia também as precaucdes e requisitos, nos capitulos seguintes:

i

= "2 PrecaugGes de seguranca gerais" [» 8]

= "17.1 Preparagdo do local de instalagdo" [r 72]

17.3.3 Disponibilizar a estrutura de instalacdo

Verifique a resisténcia e o nivelamento do piso da instalacdo para que a unidade
nao provoque qualquer vibragcdo ou ruido durante o seu funcionamento.

Fixe a unidade de forma segura através dos parafusos de base de acordo com o
esquema da base.

Prepare 4 conjuntos de parafusos de ancoragem, porcas e anilhas (fornecimento
local) da seguinte forma:

(mm)

a Certifique-se de que ndo tapa os orificios de drenagem da placa inferior da unidade.

INFORMACOES

A altura recomendada da parte saliente superior dos parafusos é 20 mm.

i @
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17 | Instalagdo da unidade

AVISO

Fixe a unidade de exterior aos parafusos de fixagdo, utilizando porcas com anilhas de
resina (a). Se o revestimento da area de fixacdo estiver desgastado, o metal pode
enferrujar facilmente.

.

17.3.4 Parainstalar a unidade de exterior

--=—-@-@-

17.3.5 Disponibilizar a drenagem

Certifiqgue-se de que a dagua da condensagdo consegue ser adequadamente
evacuada.

Instale a unidade numa base para assegurar que existe uma drenagem
adequada, de forma a evitar a acumulacdo de gelo.

Prepare um canal de drenagem da 4gua a volta da base para drenar as aguas
residuais longe da unidade.

Evite que a 4gua de drenagem passe pelo percurso, para que NAO fique
escorregadio em caso de temperaturas ambiente de congelamento.

Se instalar a unidade numa estrutura, instale uma placa impermeavel dentro de
150 mm da parte inferior da unidade, de modo a evitar a entrada de dgua na
unidade e para evitar o gotejamento de 4gua drenada (consulte a figura que se
segue).

INFORMAGCOES

i @

Se necessario, pode utilizar um recipiente de drenagem (fornecimento local) para
evitar o gotejamento de agua drenada.

RXYSA4~6A7V/Y1B
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17 | Instalacdo da unidade

AVISO

Se NAO for possivel instalar a unidade completamente nivelada, certifique-se sempre
de que a inclinagdo esteja voltada para a parte traseira da unidade. Isto é necessario
para garantir a drenagem adequada.

AVISO

Se os orificios de drenagem da unidade de exterior estiverem cobertos pela base de
montagem ou pela superficie do piso, eleve a unidade de forma a criar um espacgo
livre de mais de 150 mm debaixo da unidade de exterior.

2150 mm

Orificios de drenagem (dimens6es em mm)
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Lado da descarga

Distancia entre os pontos de ancoragem
Estrutura inferior

Orificios de drenagem

Orificio pré-moldado para neve

mOoOwD>

Neve

Em regides com queda de neve, esta pode acumular-se e congelar entre o
permutador de calor e a caixa da unidade. Isto pode diminuir a eficiéncia

operacional.
o INFORMAGOES
l Recomenda-se que instale o aquecedor da base da unidade opcional (EKBPH250D7),
caso a unidade seja instalada num local com clima frio.

17.3.6 Para evitar que a unidade de exterior caia

Caso a unidade seja instalada em locais com ventos fortes que possam inclinar a
mesma, tome as seguintes medidas:

1 Prepare 2 cabos conforme indicado na ilustracdo que se segue (fornecimento
local).

2 Coloque os 2 cabos por cima da unidade de exterior.

Introduza uma placa de borracha entre os cabos e a unidade de exterior para
evitar que os cabos risquem a pintura (fornecimento local).

4 Ligue as extremidades dos cabos.

Aperte os cabos.
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18 | Instalacdo da tubagem

18 Instalacdao da tubagem

AVISO

Consulte as "3 Instruces especificas de seguranca do instalador" [» 14] para se
certificar de que esta instalagdo esta em conformidade com todas as normas de
seguranga.

Neste capitulo

18.1

18.3

Preparagdo da tubagem de reffigerante. ..o i i ettt 82
18.1.1  Requisitos da tubagem de refrigerante. 82
18.1.2  Material da tubagem de refrigerante 82
18.1.3  Isolamento do tubo de refrigeragdo 83
18.1.4  Selecionar o tamanho dos tubos 83
18.1.5  Selegdo de kits de ramificagdo do refrigerante.... 84
18.1.6  Comprimento da tubagem de refrigerante e desnivel ... 85
Ligacdo da tubagem do refrigerante... 88
18.2.1  Ligacdo da tubagem de refrigerante 88
18.2.2  Cuidados na ligagdo da tubagem de refrigerante ... 88
18.2.3  Recomendagdes para dobragem da tubagem 89
18.2.4  RemoGa0 de tUDOS €StranGUIATOS .. ....v.iiiiciit it 89
18.2.5  Soldadura da extremidade de um tubo 90
18.2.6  Utilizacdo da vélvula de corte e da abertura de admissdo.. 91
18.2.7  Ligagdo da tubagem do refrigerante a unidade de exterior ... 92
18.2.8  Ligagdo do kit de ramificacdo do refrigerante 95
Verificagdo da tubagem do reffiZEIaNTte .. ... 95
18.3.1  Verificagdo da tubagem do refrigerante 95
18.3.2  Verificagdo da tubagem de refrigerante: Recomendagdes gerais.. 96
18.3.3  Verificagdo da tubagem de refrigerante: Defini¢do 97
18.3.4  Realizagdo do teste de fugas 97
18.3.5  Realizagd0 da SECAZEM @ VACUO .......o.iuiiiiiiieit it 98

18.1 Preparacao da tubagem de refrigerante

18.1.1 Requisitos da tubagem de refrigerante

AVISO

A tubagem e outros componentes sujeitos a pressdo devem ser adequados para
refrigerante. Utilize cobre desoxidado com dcido fosférico, sem soldaduras, préprio
para tubagens de refrigerante.

i @

INFORMACOES

Leia também as precaucdes e requisitos, nas "2 Precaucdes de seguranca
gerais" [ 8].

= A presenca de materiais estranhos no interior dos tubos (incluindo dleos
provenientes da producdo) deve ser <30 mg/10 m.

18.1.2 Material da tubagem de refrigerante

Material da tubagem

Cobre desoxidado com acido fosférico sem soldaduras

LigacOes abocardadas

Utilize apenas material recozido.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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18 | Instalagdo da tubagem

Grau de témpera e espessura das tubagens

Didmetro exterior (@) Grau de témpera Espessura (t)@
6,4 mm (1/4 pol.) Recozido (0) >0,80 mm \@t
9,5 mm (3/8 pol.) B

12,7 mm (1/2 pol.)
15,9 mm (5/8 pol.) Recozido (O) >0,99 mm
19,1 mm (3/4 pol.) Semirrigido (1/2H) >0,80 mm

@ Dependendo da legislagdo aplicavel e da pressdo maxima de trabalho da unidade (consulte
"PS High" na placa de identificacdo da unidade), podera ser necessaria uma maior
espessura da tubagem.

18.1.3 Isolamento do tubo de refrigeracao

= Espessura do isolamento:

Temperatura ambiente Humidade Espessura minima
<30°C 75% a 80% HR 15 mm
>30°C >80% HR 20 mm

18.1.4 Selecionar o tamanho dos tubos

Determine a dimensdo correta utilizando as tabelas que se seguem e a ilustracao
de referéncia (apenas indicativas).
VRV DX

B-1 B-2

4

C-1 C-2 C-3 |C4

[3-1] [32] [3-3][34]

1 Unidade exterior
2 Kits de ramificacdo de refrigerante
3-1~3-4 Unidades interiores VRV DX
A Tubagem entre a unidade de exterior e o (primeiro) kit de ramificagdo do

refrigerante
B-1,B-2 Tubagem entre kits de ramificacdo de refrigerante
C-1~C-4 Tubagem entre o kit de ramificacdo do refrigerante e a unidade interior

Caso ndo estejam disponiveis tubos com as dimensdes exigidas (em polegadas),
podem ser utilizados outros diametros (em mm), tendo em conta o seguinte:

= Escolha tubos com a dimensdo mais proxima da indicada.

= Utilize os adaptadores adequados, nas ligacbes entre tubos com dimensGes em
polegadas e em mm (fornecimento local).

= O célculo do refrigerante adicional tem de ser ajustado, conforme se indica em
"19.4 Determinacdo da quantidade adicional de refrigerante" [» 103].
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18 | Instalacdo da tubagem

A: Tubagem entre a unidade de exterior e o (primeiro) kit de ramificacdo do refrigerante

Quando o comprimento equivalente da tubagem entre a unidade interior e a
unidade de interior mais afastada é de 90 m ou mais (b+d), é necesséario aumentar
as dimensdes do tubo de gas principal (b) (dimensdo aumentada). Caso ndo esteja
disponivel o tubo de gas (dimensdo aumentada) recomendado, utilize um tubo
com o tamanho padrdo (tal pode provocar um pequeno decréscimo de
capacidade).

L
T
' | —]
a Unidade exterior
b Tubo de gas principal (aumentar o tamanho do tubo se o comprimento b+d > 90 m)
¢ Primeiro kit de ramificagdo do refrigerante
d Tubagem entre a unidade de interior e o primeiro kit de ramificagdo do refrigerante
e Aunidade de interior mais afastada
Tipo de capacidade Diametro exterior dos tubos (em mm)
da unidade de Tubo de gas Tubo de liquido
exterior (HP ~ . =
L Padrao Dimensao
aumentada
(apenas 'b')
4+5+6 15,9 19,1 9,5

B: Tubagem entre kits de ramificagdo de refrigerante

Consulte a tabela que se segue, tendo em conta a capacidade total da unidade
interior, ligada a jusante. A tubagem de ligacdo ndo pode exceder as dimensdes
dos tubos de refrigerante escolhidos para o modelo do sistema geral.

indice de capacidade da Diametro exterior dos tubos (em mm)
unidade interior Tubo de gés Tubo de liquido
0<x<182 15,9 9,5

Exemplo: Capacidade a jusante para B-1 = indice de capacidade da unidade 3-1 +
indice de capacidade da unidade 3-2

C: Tubagem entre o kit de ramificacdo do refrigerante e a unidade interior

Utilize os mesmos diametros para as ligacdes (de liquido e gds) nas unidades
interiores. Os diametros das unidades interiores sdo os seguintes:

indice de capacidade da Diametro exterior dos tubos (em mm)
unidade interior Tubo de gas Tubo de liquido
10~32 9,5 6,4
40~80 12,7 6,4
100~140 15,9 9,5

18.1.5 Selecdo de kits de ramificacdo do refrigerante

Para exemplos de tubagens, consulte "18.1.4 Selecionar o tamanho dos
tubos" [» 83].
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18 | Instalagdo da tubagem

Junta Refnet na primeira ramificacdo (a contar da unidade de exterior)

Se utilizar juntas Refnet na primeira ramificacdo (a contar da unidade de exterior),
faca a seleccdo na tabela que se segue, face a capacidade da unidade de exterior.
Exemplo: Junta Refnet A—>B-1.

Tipo de capacidade da unidade de
exterior (HP)

4~6

Kit de ramificacdao de refrigerante

KHRQ22M20TA

Juntas Refnet noutras ramificagdes

Para juntas Refnet que ndo na primeira ramificacdo, seleccione o modelo
adequado de kit de ramificacdo, com base no indice de capacidade total de todas
as unidades interiores ligadas a seguir a ramificacdo do refrigerante. Exemplo:
Junta Refnet B-1->C-1.

indice de capacidade da unidade
interior

<182

Kit de ramificacdo de refrigerante

KHRQ22M20TA

Encaixes Refnet

Escolha encaixes Refnet na tabela que se segue, tendo em conta a capacidade total
de todas as unidades interiores ligadas a jusante do dito encaixe.

indice de capacidade da unidade Kit de ramificacdo de refrigerante
interior
<182 KHRQ22M29H
INFORMAGOES

i @

Sé é possivel ligar um maximo de 8 ramificagdes a um encaixe.

18.1.6 Comprimento da tubagem de refrigerante e desnivel

Ligacdo s6 com unidades interiores VRV DX

Os comprimentos e desniveis das tubagens devem estar em conformidade com os
seguintes requisitos. Nota: As mesmas restricdes de tubagem aplicam-se a
unidades EKVDX

Exigéncia Limite

Comprimento maximo real da tubagem 120 m
= Exemplo 1, unidade 8: a+b+c+d+e+f+g+p<Limite
= Exemplo 2, unidade 6: a+b+h<lLimite

= Exemplo 2, unidade 8: a+i+k<Limite

= Exemplo 3, unidade 8: a+i<Limite

Comprimento maximo equivalente da tubagem" 150 m

Comprimento maximo total da tubagem 300 m

= Exemplo 1: a+b+c+d+e+f+g+h+i+j+k+l+m+n+p<Limite

RXYSA4~6A7V/Y1B
Aparelho de ar condicionado com sistema VRV 5-S
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18 | Instalacdo da tubagem

Exigéncia Limite

Comprimento maximo entre o primeiro kit de ramificagcdao do 40m
refrigerante e a unidade interior
= Exemplo 1, unidade 8: b+c+d+e+f+g+p<Limite
= Exemplo 2, unidade 6: b+h<Limite
= Exemplo 2, unidade 8: i+k<Limite
= Exemplo 3, unidade 8: i<Limite
Desnivel maximo entre a unidade | Unidade de exterior mais alta do 50 m
de exterior e a unidade interior | que a unidade interior

= Exemplos: H1<Limite

Unidade de exterior mais baixa do 40m

gue a unidade interior

@ Assuma um comprimento equivalente de tubagens para a junta Refnet=0,5 m e para o
encaixe Refnet=1 m (para efeitos de célculo do comprimento equivalente das tubagens,
ndo para o célculo da carga de refrigerante).

18—-1 Exemplo 1: apenas no caso de juntas refnet

<d  Junta Refnet
1~8 Unidades interiores VRV DX

& 18-2 Exemplo 2: no caso de juntas e terminal refnet

<4 Junta Refnet
D Encaixe Refnet
1~8 Unidades interiores VRV DX

18-3 Exemplo 3: apenas no caso do terminal refnet

C—DO Encaixe Refnet
1~8 Unidades interiores VRV DX

Ligacdao com unidades interiores VRV DX e unidades de tratamento de ar

(disposicdo mista) e ligagdo apenas com varias unidades de tratamento de ar

(disposicdo muiltipla)

INFORMAGCOES

do seu sistema.

[ ]
l A figura seguinte é um exemplo e pode NAO corresponder totalmente a disposicio
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18 | Instalagdo da tubagem

Unidade exterior

Unidade interior VRV DX

Unidade de tratamento de ar (AHU)
EKEXVA-kit

VRV DX unidade interior (conduta)

D Qn TO

Tubo Comprimento maximo (real/
equivalente)

Tubo mais comprido desde a unidade 50 m/55 m®
exterior ou a Ultima ramificacdo da
tubagem exterior multipla (A+B, A+C,
A+D)

Tubo mais comprido depois da primeira 40 m
ramificacdo (B, C, D)

Comprimento total do tubo 300 m

@ O comprimento minimo admissivel é de 5 m.

Ligacdo com apenas uma unidade de tratamento de ar (disposicdo de pares)

Tubo Comprimento maximo (real/
equivalente)

Tubo mais comprido desde a unidade 50 m/55 m®
exterior ou a ultima ramificacdo da
tubagem exterior multipla

Comprimento total do tubo 150 m®

@ O comprimento minimo admissivel é de 5 m.
' S0 possiveis até trés ramificacdes de tubagem no caso de um AHU com um permutador
de calor entrelagado.

Desnivel permitido

Termo Definigao Desnivel [m]

H1 Desnivel entre as 50/40%
ymdgdes de exterior e 40/40®
interiores

H2 Desnivel entre as 30
unidades interiores 150

H3 Desnivel entre kits 5
EKEXVA e unidades AHU
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@ 0O desnivel permitido é de 50 m no caso de a unidade de exterior ser posicionada num
nivel mais elevado do que a unidade interior, e de 40 m no caso de a unidade de exterior
ser posicionada num nivel mais baixo do que a unidade interior. Se s6 forem utilizadas
unidades interiores VRV DX, o desnivel permitido entre as unidades exteriores e interiores
pode ser aumentado para 90 m, sem necessidade de um kit de opgdo adicional. Nesse
caso, certifique-se de que todas as condi¢Bes a seguir sdo preenchidas:

A unidade exterior esta posicionada num nivel mais alto que as unidades interiores:

e Aumente a tubagem do liquido (consulte "18.1.4 Selecionar o tamanho dos tubos" [» 83] para mais
informagdes)

* Active a regulagdo da unidade exterior. Consulte o manual de assisténcia técnica para mais
informagdes.

A unidade exterior esta posicionada num nivel mais baixo que as unidades interiores:

* Aumente a tubagem do liquido (consulte "18.1.4 Selecionar o tamanho dos tubos" [» 83] para mais
informacdes)

e Active a regulagdo da unidade exterior. Consulte o manual de assisténcia técnica para mais
informagdes.

Para uma mistura de unidades interiores VRV DX e AHU, a multiplas unidades AHU (kits

EKEXVA+EKEA) e também a ligagdo de apenas uma unidade AHU.

Para uma mistura de unidades interiores VRV DX e AHU, e multiplas unidades AHU (kits

EKEXVA+EKEA).

(b

18.2 Ligacao da tubagem do refrigerante

18.2.1 Ligacdo da tubagem de refrigerante

Antes de fazer a ligagdo da tubagem de refrigerante,

Certifique-se de que a unidade de exterior e a unidade interior estdo montadas.

Fluxo de trabalho adicional

A ligacdo da tubagem de refrigerante implica:
= Ligar a tubagem de refrigerante a unidade de exterior
= Ligar kits de ramificacdo do refrigerante

= Ligacdo da tubagem de refrigerante as unidades de interior (consulte o manual
de instalagdo das unidades de interior)

= |solamento da tubagem de refrigerante
= Tenha presentes as indicacles para:
- Dobragem de tubos

Abocardamento das extremidades do tubo

- Soldadura

Utilizacdo das valvulas de paragem

18.2.2 Cuidados na ligacdo da tubagem de refrigerante

fi PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO
NUNCA instale um secador nesta unidade para garantir a sua vida util. O material de

secagem podera dissolver-se e danificar o sistema.
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AVISO
Tenha em conta as seguintes precaucdes para as tubagens de refrigerante:

® Evite tudo excepto o refrigerante designado para misturar no ciclo de
refrigerante (ex.: ar).

= Utilize apenas o R32 quando adicionar refrigerante.

= Utilize apenas as ferramentas de instalagdo (ex.: conjunto do indicador do
colector) que sdo utilizadas exclusivamente para as instalacoes do R32, de modo
a aguentar a pressdo e evitar que materiais estranhos (ex.: 6leos minerais e
humidade) se misturem no sistema.

* Proteja a tubagem d acordo com a descricdo da tabela que se segue, para evitar
gue entre na tubagem sujidade, liquido ou poé.

= Tenha cuidado quando passar os tubos de cobre pelas paredes.

Unidade Periodo de instalagao Método de protegao
Unidade de exterior | >1 més Estrangule o tubo
<1 més Estrangule o tubo ou vede-o
Unidade interior Independentemente do com fita adesiva
periodo

AVISO
NAO abra a valvula de paragem do refrigerante antes de verificar a tubagem de

refrigerante. Quando for necessario carregar com mais refrigerante, recomendamos
que abra a valvula de paragem do refrigerante depois de ter carregado.

18.2.3 Recomendacgdes para dobragem da tubagem

Efetue as dobras com um torcedor de tubos. Todas as curvas dos tubos devem ser
tdo suaves quanto possivel (o raio de curvatura deve ser de 30~40 mm ou maior).

18.2.4 Remocdo de tubos estrangulados

AVISO
Gas ou 6leo no interior da vélvula de corte podem rebentar o tubo estrangulado.

Se as instrucOes que se seguem ndo forem devidamente cumpridas, podem originar-
se danos materiais ou pessoais, de gravidade variavel dependendo das
circunstancias.

Utilize o procedimento que se segue para remover o tubo estrangulado:

1 Certifique-se de que as valvulas de corte estdo totalmente fechadas.

2 Ligue a unidade de aspiracdo/recuperacdo através de um mandmetro a
abertura de servico de todas as valvulas de corte.

T
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18 | Instalacdo da tubagem

a Abertura de admissdo
b Valvula de corte

3 Recupere o gas e o 6leo do tubo estrangulado, utilizando uma unidade de
recuperacao.

AVISO
NAO ventile gases para a atmosfera.

4 Quando tiver recuperado a totalidade do gds e do dleo que se encontravam
no tubo estrangulado, retire a mangueira de carga e feche as aberturas de
admissdo.

5 Corte a parte de baixo da tubagem da vélvula de corte de gas e liquido ao
longo da linha preta. Utilize uma ferramenta apropriada (p. ex., um corta-
tubos).

NUNCA retire o tubo estrangulado com um ferro de soldadura.

Gas ou 6leo no interior da valvula de corte podem rebentar o tubo estrangulado.

6 Aguarde até que todo o dleo tenha saido, antes de prosseguir com a ligacdo
das tubagens locais, para o caso de a recuperacdo ndo estar concluida.

18.2.5 Soldadura da extremidade de um tubo

AVISO
Cuidados na ligagdo de tubagem adquirida localmente. Acrescente material de

soldadura como se indica na figura.
<@25.4

1

X

= Ao executar uma soldadura, faca circular azoto, para evitar a criacdo de grandes
quantidades de pelicula oxidada no interior da tubagem. Tal pelicula afeta de
forma adversa as valvulas e os compressores do sistema de refrigeracdo,
impedindo um funcionamento adequado.

= Regule a pressdo do azoto para 20 kPa (0,2 bar) (o suficiente para ser sentida na
pele) com uma vaélvula redutora de pressado.
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18 | Instalagdo da tubagem

a b c d e

STt

a Tubos de refrigerante

b Seccdo a soldar

¢ Protecdo com fita

d Valvula manual

e Vdlvula redutora da pressdo

f Azoto

= NAO utilize antioxidantes ao soldar as unides dos tubos. Os residuos podem
entupir as tubagens e avariar o equipamento.

= NAO empregue fundente durante a soldadura de cobre com cobre dos tubos do
refrigerante. Utilize ligas de cobre-fésforo para soldadura (BCuP), que NAO
necessitam de fundente.

O fundente é extremamente pernicioso para as tubagens do refrigerante. Por
exemplo, um fundente de cloro origina corrosdo nos tubos; se o fundente
contiver flUor, deteriora o éleo refrigerante.

= Proteja SEMPRE as superficies circundantes (p.ex. espuma isoladora) do calor
guando soldar.

18.2.6 Utilizacdo da valvula de corte e da abertura de admissdo

Manuseamento da valvula de corte
Tenha em conta as seguintes recomendacdes:
= As valvulas de corte do gas e do liquido vém fechadas de fabrica.

= Certifique-se de que todas as vdlvulas de corte ficam abertas durante o
funcionamento.

= As figuras que se seguem indicam o nome de cada componente necessario para
manusear uma valvula de corte.

a Abertura de admissdo e respetivo tampao
b Vdlvula de corte

¢ Ligacdo das tubagens locais

d Tampado da valvula de corte

] ]

e d c

Porta para assisténcia
Tampdo da vélvula de corte
Orificio hexagonal

Eixo

Base da valvula

oD Qo n T O

= NAO exerca demasiada forca sobre a vélvula de corte. Se o fizer, pode partir o
corpo da vélvula.
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18 | Instalacdo da tubagem

Para abrir/fechar a valvula de paragem
1 Retire o tampao da vélvula de corte.

2 Introduza uma chave hexagonal (tubo de liquido: 4 mm, tubo de gds: 6 mm)
na haste da valvula e rode-a:

No sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio para abrir
No sentido dos ponteiros do reldgio para fechar

3 Quando NAO for possivel rodar mais a vélvula de corte, pare.

4 Quando abrir ou fechar a vélvula de corte, aperte-a firmemente. Consulte a
tabela que se segue, para obter o valor do bindrio de aperto correcto.

®

5 Instale o tampao da valvula de corte.

AVISO

Um binario inadequado pode originar fugas de refrigerante e rotura da valvula de
corte.

Resultado: A valvula estd neste momento aberta/fechada.

Manuseamento da abertura de admissao

= Utilize sempre uma mangueira de carga equipada com um pino compressor, pois
a porta de servico é uma valvula do tipo Schrader.

= Depois de utilizar a abertura de admissdo, certifique-se de que o respetivo
tampdo fica bem apertado. Consulte a tabela que se segue, para obter o bindrio
de aperto.

= Verifique se ha fugas de refrigerante, depois de apertar o tampdao da abertura de
admissdo.

Bindrios de aperto

Dimensado da Bindrio de aperto [Nem] (para fechar, rodar para a direita)
valvula de Eixo
i Ll Corpo da Chave Tampa Abertura de
valvula hexagonal (cobertura da admissao
valvula)
9,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5 11,5~13,9
@15,9 13,5716,5 6 mm 22,5~27,5

18.2.7 Ligacdo da tubagem do refrigerante a unidade de exterior

= Comprimento das tubagens. As tubagens locais devem ser tdo curtas quanto

possivel.

= Protecgdo das tubagens. Proteja as tubagens locais de danos fisicos.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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18 | Instalagdo da tubagem

®

AVISO

= Certifique-se de que utiliza os acessérios fornecidos, quando fizer a instalacdo da

tubagem no local.

= Certifique-se de que os tubos adicionais adquiridos localmente ndo tocam
noutros tubos, no painel inferior ou no painel lateral. No caso especifico das
ligacGes inferiores e laterais, certifique-se de que a tubagem fica devidamente
isolada, para evitar que entre em contacto com a caixa da unidade.

1 Proceda da seguinte forma:

2

* Retire a tampa para assisténcia técnica (a) com um parafuso (b).
= Retire a placa de entrada da tubagem (c) com parafusos (d).

a Frente
b Lateral
¢ Traseira
d Inferior
i INFORMAGCOES
: NI
LI
D L
=1 N
b b b a\ﬂ\_g

= Abra o pré-moldado (a) na placa inferior ou da cobertura batendo nos pontos de
ligacdo com uma chave de fendas de cabeca plana e um martelo.

= Opcionalmente, abra as ranhuras (b) com uma serra de metal.

RXYSA4~6A7V/Y1B
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18 | Instalacdo da tubagem

AVISO
Cuidados a ter na abertura dos orificios pré-moldados:
= Evite danificar a caixa e a tubagem que estd por baixo.

= Depois de abrir os orificios pré-moldados, recomendamos que retire as rebarbas
e retoque as arestas e as dreas em redor com tinta de retoques, para evitar
enferrujamentos.

= Ao passar fios eléctricos pelos orificios, enrole-os com fita protectora, como se
indica na figura anterior, para evitar que se danifiquem.

3 Proceda da seguinte forma:

= Ligue o tubo do liquido acessodrio (a) a valvula de corte do liquido (soldar).

,

(
= Ligue o tubo do gds acessdrio (b) a valvula de corte do gés (soldar).

AVISO

Durante a soldadura: Solde primeiro a tubagem de liquido e, em seguida, a tubagem
de gds. Introduza a haste de enchimento a partir da parte frontal da unidade e o
macarico de soldadura a partir do lado direito para soldar com as chamas de ponto
para o exterior. Evite aquecer o isolamento acustico do compressor e outras
tubagens.

Envolva ambas as valvulas de corte num pano humido para proteger o interior da
valvula contra sobreaguecimento.

Isolamento acustico do compressor
Tubo de liquido
g Tubo de gas

a Haste de enchimento

b Placa resistente ao fogo
¢ Magarico

d Chama

e

f

4 Ligue a tubagem local aos tubos acessérios utilizando os tubos de cotovelo
acessorios (soldar). Atencdo a orientagdo das curvas.

AVISO

Proteja sempre as superficies circundantes (p.ex. fios, espuma isoladora, ...) do calor
quando soldar.
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18 | Instalagdo da tubagem

AVISO
Certifiqgue-se de que abre as vdlvulas de corte apds instalar a tubagem de

refrigerante e efectuar uma secagem a vacuo. Executar o sistema com as valvulas de
corte fechadas podera danificar o compressor.

18.2.8 Ligacdo do kit de ramificacdo do refrigerante

Para instalacdo do kit de ramificacdo do refrigerante, consulte o manual de
instalacdo fornecido com esse Kkit.

= Monte a junta Refnet de forma a que a ramificacdo fique perfeitamente
horizontal ou vertical.

= Monte o encaixe Refnet de forma a que a ramificacdo fique perfeitamente
horizontal.

A <l a
VL

B O=t-a

7

Superficie horizontal

Juntas Refnet montadas na vertical
Juntas Refnet montadas na horizontal
Encaixe

Qo T O

18.3 Verificacdo da tubagem do refrigerante

18.3.1 Verificacdo da tubagem do refrigerante

A instalagdo das tubagem de Néo _| Concluir a instalagdo da
refrigerante foi concluida? tubagem

[

As unidades interiores e/ou a

A

! TR Nao

unidade exterior ja estéo >

ligadas?
Execute:

l Sim "Método 1: Antes de LIGAR a

eletricidade (método habitual)"

Execute:

"Método 2: depois de LIGAR a

eletricidade"

E muito importante concluir a instalacdo das tubagens do refrigerante antes de
ligar as unidades (interiores ou de exterior) a corrente. Ao fazé-lo, as valvulas de
expansdo sdo acionadas. Isto significa que as valvulas irdo fechar.
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18 | Instalacdo da tubagem

AVISO
O teste de fugas e a secagem a vacuo da tubagem local e das unidades interiores é

impossivel quando as valvulas de expansdo locais estdo fechadas.

Método 1: Antes de ligar a eletricidade

Se o sistema ainda ndo tiver sido ligado a eletricidade, ndo é necessaria qualquer
acdo especial para realizar o teste de fugas e a secagem a vacuo.

Método 2: Depois de ligar a eletricidade

Se o sistema ja tiver sido ligado a eletricidade, ative a regulacdo [2-21] (consulte
"22.1.4 Acesso ao modo 1 ou 2" [» 129]). Esta regulacdo abre as valvulas de
expansdo locais para assegurar a passagem do refrigerante pela tubagem e
permitir a realizacdo de um teste de fugas e a secagem a vacuo.

c PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

AVISO
Certifique-se de que todas as unidades interiores ligadas a unidade de exterior estdo
em carga.

AVISO
Aguarde até que a unidade de exterior tenha terminado a inicializagdo para aplicar a

regulagdo [2-21].

Teste de fugas e secagem a vacuo
A verificacdo da tubagem de refrigerante implica:
= Verificar se ha fugas na tubagem de refrigerante.

= Efetuar uma secagem a vacuo, para remover toda a humidade, ar e azoto da
tubagem de refrigerante.

Se houver qualquer vestigio de humidade nas tubagens do refrigerante (por
exemplo, devido a entrada de dgua na tubagem), proceda a secagem a vacuo que
se descreve de seguida, até que toda a humidade tenha sido retirada.

Toda a tubagem interna da unidade vem testada de fabrica para fugas.

Sé é necessario verificar a tubagem do refrigerante instalada no local. Certifique-
se, pois, de que todas as valvulas de corte da unidade exterior estdo bem fechadas,
antes de efetuar o teste de fugas e a secagem a vacuo.

AVISO
Certifiqgue-se de que todas as vdlvulas de tubagens adquiridas localmente estdo

abertas (a excecdo das valvulas de corte da unidade de exterior!), antes de iniciar o
teste de fugas e a aspiragao.

Para mais informacdes sobre o estado das vélvulas, consulte "18.3.3 Verificacdo da
tubagem de refrigerante: Definicdo" [» 97].

18.3.2 Verificacdo da tubagem de refrigerante: Recomendacd&es gerais

Ligue a bomba de vacuo através de um mandmetro a porta de servico de todas as
valvulas de corte, para aumentar a eficiéncia (consulte "18.3.3 Verificacdo da
tubagem de refrigerante: Definicdo" [» 97]).
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AVISO

Utilize uma bomba de vacuo de 2 fases, com uma valvula de ndo-retorno ou uma
valvula solenoide, que consiga aspirar até —100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absoluta)
de pressdo manométrica.

AVISO
Certifique-se de que o 6leo da bomba ndo flui na diregdo inversa, para dentro do

sistema, quando a bomba estiver parada.

AVISO
NAO tente eliminar o ar com refrigerantes. Utilize a bomba de vécuo para evacuar a

instalacdo.

©

18.3.3 Verificacdo da tubagem de refrigerante: Definicao

a Vdlvula de seguranca
b Azoto
¢ Balangas para pesagem
d Tanque do refrigerante R32 (sistema de sifdo)
e Bomba de védcuo
f Valvula de corte do liquido
g Valvula de corte do gas
A Valvula A
B Valvula B
C ValvulaC
Valvula Estado
Valvula A Abrir
Valvula B Abrir
Valvula C Abrir
Valvula de corte do liquido Fechar
Valvula de corte do gas Fechar
AVISO
As unidades interiores também devem ser aspiradas e testadas quanto a fugas.
Mantenha abertas todas as valvulas das tubagens adquiridas localmente.

18.3.4 Realizacdo do teste de fugas

Teste de fugas a vacuo

1 Aspire as tubagens do liquido e do gds do sistema até uma pressdao de
—100,7 kPa (—1,007 bar), durante mais de 2 horas.

2 Quando alcancgar essa pressdo, desligue a bomba de vacuo e verifique se a
pressdo ndo sobe durante pelo menos 1 minuto.
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3 Se a pressdo subir, o sistema pode conter humidade (consulte a secgdo

seguinte, sobre secagem a vacuo) ou ter fugas.

Teste de fugas por pressao

1

2

3

Desfaca o vacuo, pressurizando os tubos com gds de azoto, até alcancar uma
pressdo minima de 0,2 MPa (2 bares). Nunca regule a pressdo do mandmetro
para um valor superior a pressdo de funcionamento maxima da unidade, que
é 3,52 MPa (35,2 bar).

Teste a existéncia de fugas, aplicando uma solucdo que denuncie a formacdo
de bolhas a todas as conexdes da tubagem.

Retire todo o gas de azoto.

AVISO
Utilize SEMPRE uma solucdo adequada, que denuncie a formacgdo de bolhas, obtida

no seu revendedor.

NUNCA utilize agua com sab3o:

= A adgua com sabdo pode causar fissuras nos componentes, como porcas de
alargamento ou tampas das valvulas de corte.

" A dgua com sabdo pode conter sal, que absorve a humidade, congelando
posteriormente quando as tubagens ficarem frias.

= A dgua com sabdo contém amonio, que pode levar a corrosdo da junta alargada
(entre a porca de alargamento de latdo e abocardado de cobre).

Para verificar fugas apds o carregamento do refrigerante

Depois de carregar o refrigerante no sistema, deve ser realizado um teste de fuga
adicional. Consulte "19.8 Para verificar se existem fugas nas juntas da tubagem de
refrigerante depois de carregar o refrigerante" [» 107].

18.3.5 Realizacdo da secagem a vacuo

AVISO
As ligacBes as unidades interiores e as proprias unidades devem também ser

aspiradas e testadas quanto a fugas. Mantenha abertas todas as valvulas locais (de
fornecimento local) que eventualmente existam para as unidades interiores.

O teste de fugas e a secagem a vacuo devem ser concluidos antes de ligar a unidade
a corrente. Caso nao tenha sucedido assim, consulte "18.3.1 Verificagdo da tubagem
do refrigerante" [» 95] para mais informacdes.

Para retirar toda a humidade do sistema, proceda da seguinte forma:

1

Aspire o sistema durante pelo menos 2 horas, até alcancar um vacuo de
—100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr absoluta).

Com a bomba de véacuo desligada, verifique se esse valor se mantém durante
pelo menos 1 hora.

Se ndo conseguir alcancar o valor de vacuo pretendido ao fim de 2 horas ou se
este valor ndo se mantiver durante 1 hora, o sistema pode ter demasiada
humidade. Nesse caso, desfaca o vacuo, pressurizando os tubos com gas de
azoto, até uma pressdo de 0,05 MPa (0,5 bares) regulada por mandmetro e
repita os passos de 1 a 3, até ter desaparecido toda a humidade.
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4 Dependendo de se pretende carregar imediatamente refrigerante através da
abertura de carga do refrigerante ou pré-carregar primeiro uma parte do
refrigerante através da linha do liquido, abra as valvulas de corte da unidade
de exterior ou conserve-as fechadas. Consulte "19.5 Carregamento do
refrigerante” [» 104] para obter mais informacdes.

INFORMAGOES

[

l E possivel que a pressdo na tubagem de refrigerante NAO aumente, apds abrir a
valvula de paragem. Isto podera ser provocado, por exemplo, pelo facto de a vélvula
de expansdo no circuito da unidade de exterior estar fechada, mas NAO representa
gualquer problema para o funcionamento correcto da unidade.
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19 Carregamento de refrigerante

Neste capitulo

19.1
19.2
19.3
19.4
19.5
19.6
19.7
19.8
19.9

CUidados @0 CArTEGAr O FEFTIGEIANTE .. ..iuiiit ettt ettt ettt ettt ettt ettt b et et e ee ettt n e enene e 100
Carregamento dO FEfFIBEIANTE ...ttt bbbt 101

O refrigerante
Determinacdo da quantidade adicional de refrigerante

Carregamento do refrigerante
Codigos de erro durante o carregamento do refrigerante
Afixagdo da etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa ....
Para verificar se existem fugas nas juntas da tubagem de refrigerante depois de carregar o refrigerante...
Isolamento da tubagem do refrigerante

19.1 Cuidados ao carregar o refrigerante

INFORMAGOES

Leia também as precaugdes e requisitos, nos capitulos seguintes:

i

® Precaug0es de seguranca gerais

® Preparacao

AVISO

= Utilize apenas refrigerante R32. As outras substancias poderdo provocar
explosdes e acidentes.

= O R32 contém gases fluorados de efeito de estufa. O seu valor potencial de
aquecimento global (GWP) é 675. NAO liberte estes gases para a atmosfera.

® Quando carregar com refrigerante, utilize SEMPRE luvas de protecdo e oculos de
seguranca.

AVISO

Se algumas unidades ficarem sem alimentagdo elétrica, ndo é possivel concluir
adequadamente o carregamento.

AVISO

Ligue a alimentacdo elétrica 6 horas antes do funcionamento para fornecer energia
ao aquecedor do carter e proteger o compressor.

AVISO

Se for posto em funcionamento nos primeiros 12 minutos apds a ligacdo da(s)
unidade(s) interior(es) e exterior(es), o compressor ndo arranca até que a
comunicagdo entre as unidades de exterior e interiores se estabeleca corretamente.

@ © 0

AVISO

Antes de iniciar os procedimentos de carregamento, verifique se o visor digital de 7
segmentos apresenta valores normais relativos a placa de circuito impresso A1P da
unidade de exterior (consulte "22.1.4 Acesso ao modo 1 ou 2" [» 129]). Se apresentar
um cédigo de avaria, consulte "26.3 Resolucdo de problemas com base em cddigos
de erro" [» 153].
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19.2 Carregame

AVISO

Certifique-se de que a(s) unidade(s) interior(es) ligada(s) é(sdo) reconhecida(s)
(consulte a definicdo [1-10] em "22.1.7 Modo 1: definices de
monitorizagdo" [» 131]).

AVISO

Feche o painel frontal antes de efetuar qualquer carregamento de refrigerante. Sem
ter o painel frontal da unidade fechado, ndo é possivel avaliar corretamente se esta
estd a trabalhar bem ou ndo.

AVISO

Em caso de manutencdo, se o sistema (unidade exterior+tubagens adquiridas
localmente+unidade(s) interior(es)) ja ndo contiver nenhum refrigerante (por ex.,
apos uma operacdo de recuperacdo de refrigerante), a unidade tem de ser carregada
com a quantidade original de refrigerante (consulte a placa de especificacdes da
unidade) e a quantidade adicional de refrigerante determinada.

© O o ©

AVISO

= Certifique-se de que ndo ocorre contaminacdo de diferentes refrigerantes ao
utilizar o equipamento de carregamento.

® As mangueiras ou linhas de carregamento devem ser tdo curtas quanto possivel
para minimizar a quantidade de refrigerante nelas contida.

= Os cilindros devem ser mantidos numa posi¢cdo apropriada de acordo com as
instrucdes.

= Certifiqgue-se de que o sistema de refrigeracdo estd ligado a terra antes de
carregar o sistema com o refrigerante. Consulte "20.2 Ligar a instalacdo elétrica a
unidade de exterior" [ 116].

= Etiquete o sistema quando a carga estiver completa.

= Deve ser tomado extremo cuidado para ndo encher em demasia o sistema de
refrigeracdo.

AVISO

Antes de carregar o sistema, este deve ser testado sob pressdo com o gas de purga
apropriado. O sistema deve ser testado apds o término do carregamento, mas antes
do comissionamento. Deve ser realizado um teste de acompanhamento antes de
deixar o local.

nto do refrigerante

A unidade de exterior vem abastecida de fabrica com refrigerante. Porém,

consoante a tubagem local, é necessdrio carregar mais refrigerante.

Antes do carregamento de refrigerante

Certifique-se de que a tubagem de refrigerante externa da unidade de exterior foi

verificada (teste de fugas e secagem a vacuo).
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Fluxo de trabalho adicional

Carregar refrigerante adicional, geralmente, consiste nas seguintes etapas:
1 Determinar a quantidade adicional de refrigerante que é preciso carregar.
2 Carregar refrigerante adicional (pré-carregar e/ou carregar).

3 Preencher a etiqueta de gases de efeito de estufa fluorados, e fixar a mesma
no interior da unidade exterior.

19.3 O refrigerante

Este produto contém gases fluorados com efeito estufa. NAO ventile gases para a
atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32
Valor potencial de aguecimento global (GWP): 675

Pode ser necessario efetuar inspecdes periddicas para detetar fugas de
refrigerante, consoante a legislacdo aplicavel. Consulte o seu instalador, para mais
informacdes.

.@ ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMAVEL

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente inflamavel.

AVISO
= O refrigerante contido na unidade é ligeiramente inflamavel, mas, normalmente,

NAO ocorrem fugas. Se houver fuga de refrigerante para o ar da divisdo, o
contacto com a chama de um magarico, de um aquecedor ou de um fogdo pode
causar um incéndio ou produzir um gas perigoso.

® DESLIGUE todos os dispositivos de aquecimento por queima, ventile a divisdo e
contacte o fornecedor da unidade.

= NAO volte a utilizar a unidade, até um técnico lhe assegurar que a zona onde se
verificou a fuga foi reparada.

AVISO

O aparelho deve ser armazenado numa divisdo sem fontes de ignicdo em operacgdo
continua (exemplo: chamas desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor
elétrico em funcionamento).

>

AVISO

>

= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do refrigerante.

= NAO utilize materiais de limpeza nem meios para acelerar o processo de
descongelamento que ndo tenham sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atencdo que o refrigerante contido no sistema ndo tem odor.

AVISO
A legislagdo aplicavel relativa a gases fluorados com efeito de estufa exige que a
carga de refrigerante da unidade esteja indicada em termos de peso e de equivalente
de CO,.

Férmula para calcular a quantidade em toneladas de equivalente de CO,: o valor
GWP (potencial de aquecimento global) do refrigerante x carga total de refrigerante
[em kg]/1000

Contacte o seu instalador para obter mais informacoes.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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19.4 Determinacao da quantidade adicional de refrigerante

A

AVISO

A quantidade maxima permitida de refrigerante total é determinada com base na
divisdo com menor dimensdo a ser climatizada pelo sistema.

Consulte "16.2 Requisitos de configuracdo do sistema" [» 60] para determinar a
guantidade maxima total de refrigerante permitida.

INFORMACOES

Para um ajuste de carga final num laboratorio de teste, contacte o seu revendedor.

i @

INFORMAGCOES

Anote a quantidade de refrigerante adicional que esta calculada aqui, para utilizagdo
posterior na etiqueta de carga de refrigerante adicional. Consulte "19.7 Afixacdo da
etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa" [» 106].

i @

Formula:
R=[(X,x@9,5)x0,053+(X,x@6,4)x0,020]

R Refrigerante adicional a carregar [kg] (arredondado para uma casa decimal)
X,., Comprimento total [m] da tubagem de liquido com didmetro de @a

Tubagem métrica. Ao utilizar tubagens meétricas, substitua os fatores de
ponderacdo na formula pelos da seguinte tabela:

Tubagem imperial Tubagem métrica
Tubagem Fator de Tubagem Fator de
ponderacao ponderacdo
@6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016
@9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058

Requisitos da taxa de ligagdes. Ao selecionar unidades interiores, a taxa de
ligacBes deve cumprir os seguintes requisitos. Para mais informacgd&es, consulte os
dados técnicos de engenharia.

Ndo sdo permitidas combinacdes diferentes das mencionadas na tabela.

Unidades | NGimero maximo Total CR® CR por tipo™
interiores de unidades VRV DX AHU
interiores
Apenas VRV 64 50~130% 50~130% —
DX
VRV DX + 64 50~110% 50~110% 0~60%
AHU (misto)
Apenas AHU 64 759110% 75'9~110%
(par+multiplo
s)

@ CR total = Taxa de ligacBes da capacidade da unidade interior total

) CR por tipo = Capacidade permitida da taxa de ligaces por tipo de unidade interior

! Podem aplicar-se restricdes adicionais para um racio de ligac3o inferior a 75% (65~110%).
Consulte o manual EKEA+EKEXVA.

(c

RXYSA4~6A7V/Y1B
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19.5 Carregamento do refrigerante

Para acelerar o processo de carregamento de refrigerante, no caso de sistemas
grandes é recomendavel comecar por pré-carregar uma parte do refrigerante
através da linha do liquido, antes de proceder ao carregamento manual. Esta fase
pode ser omitida, mas nesse caso o carregamento sera mais demorado.

Pré-carregamento de refrigerante

O pré-carregamento pode ser feito sem compressor a funcionar, ligando a garrafa
de refrigerante a abertura de servico da valvula de corte do liquido.

1 Ligue conforme indicado. Certifique-se de que todas as valvulas de corte da
unidade de exterior, bem como a valvula A, estdo fechadas.

Valvula de seguranca

Azoto

Balangas para pesagem

Tanque do refrigerante R32 (sistema de sifdo)
Bomba de vacuo

Vaélvula de corte do liquido

Valvula de corte do gas

Valvula A

Valvula B

Valvula C

OW>PmR ~0® 20 TQ

2 Abraasvalvulas C e B.

Pré-aqueca o refrigerante até a quantidade adicional de refrigerante
determinada ser alcancada ou até o pré-carregamento ja ndo ser possivel e,
em seguida, feche as valvulas C e B.

4 Tome uma das seguintes medidas:

Se Entao

A quantidade adicional de Desligue 0 mandmetro da linha do

refrigerante determinada foi liquido.

alcancada Ndo é necessario executar as
instrucdes do "Carregamento de
refrigerante (no modo de
carregamento manual de refrigerante
adicional)".

Foi carregado demasiado Recupere refrigerante.

refrigerante Desligue o mandmetro da linha do

liquido.

Ndo é necessario executar as
instrucdes do "Carregamento de
refrigerante (no modo de
carregamento manual de refrigerante
adicional)".
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Se Entdo

A quantidade adicional de Desligue o mandmetro da linha do
refrigerante determinada ainda ndo |liquido.

foi alcangada Continue com as instrucdes do

"Carregamento de refrigerante (no
modo de carregamento manual de
refrigerante adicional)".

Carregamento de refrigerante (no modo de carregamento manual de
refrigerante adicional)

A carga adicional de refrigerante remanescente pode ser carregada utilizando a
unidade de exterior através do modo de carregamento manual de refrigerante
adicional.

5 Ligue conforme indicado. Certifique-se de que a valvula A estd fechada.

I
h oo

o)

o

[

v
[
I

Balangas para pesagem

Tanque do refrigerante R32 (sistema de sifdo)

Bomba de vacuo

Abertura de carga do refrigerante (permutador de calor)
Abertura de carga do refrigerante (sucgdo)

Valvula A

a
b
c
d
e
A

AVISO

A abertura de admissdo de carga de refrigerante esta ligado as tubagens interiores
da unidade. As tubagens interiores da unidade vém carregadas com refrigerante de
fabrica, pelo que deve ter cuidado ao fazer a ligagdo da mangueira de carga.

6 Abra todas as vélvulas de corte da unidade de exterior. Aqui, lembre-se que a
valvula A tem de permanecer fechada!

7 Tenha em conta todas as medidas de seguranga mencionadas em
"22 Configuracdo" [» 126] e "23 Ativacdo" [» 143].

Ligue as unidade(s) de interior e a unidade de exterior.

Active a regulagdo [2-20] para iniciar o modo de carregamento manual de
refrigerante adicional. Para obter mais informacdes, consulte "22.1.8 Modo 2:
definicdes de campo" [» 133].

Resultado: a unidade comeca a trabalhar.

INFORMAGCOES

O carregamento manual do refrigerante termina automaticamente dentro de 30
minutos. Se o carregamento ndo estiver concluido passados 30 minutos, volte a
efetuar a operagdo de carregamento adicional de refrigerante.

i
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INFORMACOES

® Quando é detectada uma avaria durante o procedimento (por ex., uma valvula de
corte fechada), surge um cédigo de avaria. Nesse caso, consulte "19.6 Cédigos de
erro durante o carregamento do refrigerante" [» 106] e resolva o problema
conforme ali indicado. A anulagdo da avaria pode ser efectuada premindo BS3.
Pode reiniciar as instrucdes de "Carregamento".

i

® A anulagdo do carregamento manual de refrigerante é possivel, premindo BS3. A
unidade para e regressa ao estado de espera.

10 Abra avalvula A.

11 Carregue o refrigerante até a restante quantidade adicional de refrigerante
determinada ser adicionada e, em seguida, feche a valvula A.

12 Prima BS3 para parar o modo de carregamento manual de refrigerante
adicional.

AVISO

Certifiqgue-se de que abre todas as valvulas de corte, depois de (pré-)carregar o
refrigerante.

A utilizagdo do sistema com as valvulas de corte fechadas provoca danos no
compressor.

AVISO

Depois de acrescentar refrigerante, ndo se esqueca de fechar a tampa da abertura de
admissdo de carga. O binario de aperto da tampa deve ser entre 11,5 e 13,9 Nem.

19.6 Cddigos de erro durante o carregamento do refrigerante

INFORMACOES

o
l Se ocorrer uma avaria, o cédigo de erro é indicado no visor digital da unidade de
exterior e na interface de utilizador da unidade interior.

Se ocorrer uma avaria, feche imediatamente a valvula A. Verifique o significado do
codigo de avaria e actue em conformidade, "26.3 Resolucdo de problemas com
base em cddigos de erro" [» 153].

19.7 Afixacdo da etiqueta sobre gases fluorados de efeito de estufa

1 Preencha a etiqueta da seguinte forma:

M Contains i gases a

ROK  0-[Jo—

GWP: XXX

e[ o

N

GWkag
oo tCOeq—e

a Se uma etiqueta multilingue sobre gases fluorados com efeito de estufa for
fornecida com a unidade (ver acessorios), destaque o texto com o idioma aplicavel
e cole-o por cima de a.
Carga de refrigerante de fabrica: consulte a placa de especificagdes da unidade

Quantidade adicional de refrigerante carregado
d Carga total de refrigerante

o T
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e Quantidade de gases fluorados com efeito de estufa da carga total de refrigerante
expressa em toneladas de equivalente CO,
f GWP = Potencial de aquecimento global

AVISO
A legislacdo aplicavel sobre gases de efeito de estufa fluorados requer que a carga
de refrigerante da unidade seja indicada em peso e em equivalente CO,.

Férmula para calcular a quantidade em toneladas de equivalente CO,: Valor GWP
do refrigerante x carga total de refrigerante [em kg] / 1000

Utilize o valor GWP indicado na etiqueta de carga de refrigerante.

2 Fixe a etigueta no interior da unidade de exterior. Existe um local indicado
para esta na etiqueta do esquema eléctrico.

19.8 Para verificar se existem fugas nas juntas da tubagem de
refrigerante depois de carregar o refrigerante

Teste de estanquidade de juntas de refrigerante fabricadas no campo em
espacos interiores

1 Utilize um método de teste de fugas com uma sensibilidade minima de 5 g de
refrigerante/ano. Teste as fugas utilizando uma pressdo de, pelo menos, 0,25
vezes a pressdo maxima de funcionamento (consulte "PS High" na placa de
identificacdo da unidade).

Se for detetada uma fuga

1 Recupere o refrigerante, repare a junta e repita o teste.

2 Realizar os testes de fugas consulte "18.3.4 Realizagdo do teste de
fugas" [» 97].

Carregar o refrigerante.

Verificar se hd fugas de refrigerante apds o carregamento (ver acima).

19.9 Isolamento da tubagem do refrigerante

Apds terminar o procedimento de carga, a tubagem deve ser isolada. Tenha em
conta os seguintes pontos:

= Certifique-se de que estdo totalmente isoladas as tubagens de ligacdo e os kits de
ramificacdo do refrigerante.

= Certifique-se de que as tubagens de liquido e de gas estdo isoladas (em todas as
unidades).

= Utilize espuma de polietileno capaz de suportar uma temperatura de 70°C para a
tubagem de liquido e espuma de polietileno capaz de suportar uma temperatura
de 120°C para a tubagem de gas.

= Reforce o isolamento das tubagens de refrigerante, de acordo com o ambiente
onde serdo instaladas.

Temperatura ambiente Humidade Espessura minima
<30°C 75% a 80% HR 15 mm
>30°C >80% HR 20 mm
RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
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Entre unidade de exterior e interior

AVISO
Recomenda-se que a tubagem do refrigerante entre a unidade de interior e de

exterior seja instalada numa conduta ou que a tubagem de refrigerante seja
envolvida em fita de acabamento.

1 Isole e fixe a tubagem de refrigerante e os cabos da seguinte forma:

a Tubode gas

b Isolamento do tubo de gas

¢ Cabo de interligacdo

d LigacGes elétricas locais (se aplicavel)
e Tubo de liquido

f Isolamento do tubo de liquidos

g Fita de acabamento

2 Instale a tampa para assisténcia técnica.

Interior da unidade de exterior

Para isolar a tubagem de refrigerante, proceda da seguinte forma:

Isole a tubagem de gas e de liquido.

2 Coloque o isolamento térmico e contra o vento em torno das curvas e cubra
com fita de vinil (c, ver acima).

3 Certifique-se de que as tubagens adquiridas localmente ndo tocam em
nenhum dos componentes do compressor.

Vede as extremidades do isolamento (vedante, etc.) (b, ver acima).

Envolva a tubagem local com fita vinilica (d, ver acima) para a proteger de
arestas cortantes

6 Se a unidade de exterior for instalada por cima da unidade interior, cubra as
valvulas de corte com vedante para evitar que a dgua condensada nas valvulas
de corte va para a unidade interior.

AVISO
Qualquer tubagem exposta podera causar condensagao.

7 Volte a colocar a tampa para assisténcia técnica e a placa de entrada da

tubagem.
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8 Vede todos os espagos vazios para evitar a entrada de neve e de pequenos
animais no sistema.

a Vedante

AVISO
Ndo bloqueie as saidas de ar. Isto pode afetar a circulagdo de ar no interior da

unidade.

AVISO
Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade possa ser utilizada como

abrigo para animais pequenos. Se entrarem em contacto com 0s componentes
elétricos, os animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou um incéndio.
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20 Instalacao elétrica

AVISO

Consulte as "3 Instruces especificas de seguranca do instalador" [» 14] para se
certificar de que esta instalagdo esta em conformidade com todas as normas de
seguranga.

Neste capitulo

20.1

20.2
203
20.4
20.5

Sobre a ligagdo da instalagdo eléctrica
20.1.1  Precaugdes a ter quando fizer as ligagBes elétricas

20.1.2  LigagOes eléctricas
20.1.3  Diretrizes para abrir orificios pré-moldados.
20.1.4  Orientagdes para as ligagBes elétricas
20.1.5  Acerca da conformidade elétrica
20.1.6  Especificagcbes dos componentes das ligagbes elétricas padrdo.
Ligar a instalagdo elétrica a unidade de exterior
Para ligar as saidas externas
Para ligar a opgdo de interruptor seletor de aquecimento/refrigeragéo.
Verificar a resisténcia de isolamento do compressor

20.1 Sobre a ligacao da instalacdo eléctrica

Fluxo de trabalho adicional

Fazer as ligacGes elétricas consiste, geralmente, nas seguintes etapas:

1

Certificar-se de que a alimentacdo elétrica do sistema respeita o0s
especificacles elétricas das unidades.

Efetuar a instalacdo elétrica a unidade de exterior.
Efetuar a instalacdo elétrica a unidade interior.
Ligar o fornecimento de alimentacdo principal.

20.1.1 Precaucles a ter quando fizer as ligacdes elétricas

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

AVISO

O aparelho DEVE ser instalado de acordo com os regulamentos nacionais de
cablagem.

AVISO

® Todas as instalacGes elétricas DEVEM ser efetuadas por um eletricista autorizado
e DEVEM estar em conformidade com o regulamento nacional de cablagem.

= Estabeleca ligacGes elétricas as instalacOes elétricas fixas.

= Todos os componentes obtidos no local e todas as construgbes elétricas DEVEM
estar em conformidade com a legislagdo aplicavel.

> B PP

AVISO

Utilize SEMPRE um cabo multicondutor para os cabos de alimentagdo.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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INFORMACOES

Leia também as precaucdes e requisitos, nas "2 Precaugdes de seguranga
gerais" [ 8].

AVISO
= Se na fonte de alimentagdo faltar ou estiver errada uma fase-N, o equipamento

podera ficar danificado.

i @

* Estabeleca uma ligac3o a terra adequada. NAO efetue ligagdes a terra da unidade
através de canalizagBes, acumuladores de sobretensdo ou fios de terra da rede
telefénica. Uma ligacdo a terra incompleta pode originar choques elétricos.

= Instale os fusiveis ou disjuntores necessarios.

* Fixe a instalagdo elétrica com bracadeiras de cabos, para que NAO entre em
contacto com a tubagem ou com arestas afiadas, particularmente no lado de alta
pressao.

= NAO utilize fios com fita adesiva, cabos de extensdo nem ligaces a partir de um
sistema em estrela. Podem provocar sobreaguecimento, choques elétricos ou
incéndios.

= NAO instale um condensador de avanco de fase pois esta unidade estad equipada
com um inversor. Um condensador de avanco de fase ira diminuir o desempenho
e pode provocar acidentes.

unidade.

AVISO

A distancia entre os cabos de alta tensdo e de baixa tensdo deve ser de, pelo menos,
50 mm.

AVISO
NAO coloque nem empurre um comprimento redundante de cabo para o interior da

20.1.2 LigacQes eléctricas

AVISO
* Manter a cablagem da fonte de alimentagdo e a cablagem de interligagdo

separadas uma da outra. A cablagem de interligacdo e de alimentacdo podem
cruzar-se, mas NAO podem estar paralelas.

= Para evitar quaisquer interferéncias elétricas, a distancia entre ambas as ligacdes
elétricas deve ser SEMPRE de pelo menos 50 mm.

A cablagem de interligacdo fora da unidade deve ser encaminhada em conjunto
com as tubagens adquiridas localmente.

Especifica¢do e limites da cablagem de interligagao®

Consulte "20.1.6 Especificagdes dos componentes das ligacbes elétricas
padrdo" [» 115] para saber mais sobre requisitos

Numero maximo de ramificacGes para a cablagem entre 9
unidades
Comprimento maximo das ligacGes elétricas 300 m

(distancia entre a unidade de exterior e a unidade interior
mais distante)

RXYSA4~6A7V/Y1B |4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
Aparelho de ar condicionado com sistema VRV 5-S 111
4P600330-1F —2024.10



20 | Instalacdo elétrica

Especificacdo e limites da cablagem de interligagao®

Comprimento total da cablagem 600 m

(soma das distancias entre todas as unidades de exterior e de
interior)

@ Se a cablagem total da interligacio exceder estes limites, podem ocorrer erros de
comunicagao.
Ndo é permitida qualquer ramificacdo secunddria apds qualquer ramificacdo do
cabo de interligacdo.

A
~— lc
[
[ o
—c1
[ :
oo ”
’ M
.o s )
A Unidade exterior
B Unidade interior
C Interface central do utilizador (etc.)

a Linha principal
b1, b2, b3 RamificacBes
cl,c2 N3o é permitido efetuar uma ramificagdo apds outra ramificacdo

Exemplo:
220-240V | 380-415V 220-240V
1~ 50 Hz 1 3N~ 50 Hz 1~ 50 Hz

F1/F2
(16 V)

} Y

P1IP2—IJ§I
(16 V)

a Interruptor principal

b Ligacdo aterra

¢ Cablagem de alimentacgdo (com terra) (cabo blindado EMC)
F1/F2 Cablagem de interligacdo (cabo blindado EMC)
P1/P2 Cablagem do controlo remoto

V Unidade de exterior (RXYSA4~6_V)

Y Unidade de exterior (RXYSA4~6_Y)

d Unidade interior

e Interface de utilizador
Guia para instalagdo e utilizagdo 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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20.1.3 Diretrizes para abrir orificios pré-moldados

AVISO
Cuidados a ter na abertura dos orificios pré-moldados:

= Evite danificar a caixa.

= Depois de abrir os orificios pré-moldados, recomendamos que retire as rebarbas
e retoque as arestas e as areas em redor com tinta, para evitar enferrujamentos.

= Ao passar fios elétricos pelos orificios, enrole-os com fita protetora, como se
indica na figura anterior, para evitar que se danifiquem.

3
AN

a Orificio pré-formado
b Rebarba
¢ Vedante, etc.

20.1.4 OrientacOes para as ligacBes elétricas

AVISO
Recomendamos a utilizacdo de cabos (unifilares) sélidos. Se forem utilizados fios

encalhados, torcer ligeiramente os fios para consolidar a extremidade do condutor
para a utilizacdo direta na bragadeira do terminal ou para insercdo num terminal
redondo ao estilo de engaste.

Para preparar fio condutor torcido para a instalacao
Método 1: Condutor de torgao
1 Descarne oisolamento (20 mm) dos fios.

2 Torga ligeiramente a extremidade do condutor para criar uma ligacdo "tipo
sélida".

=
4

Método 2: Utilizar terminais de engaste redondo (recomendado)
1 Tirar oisolamento dos fios e torcer ligeiramente a extremidade de cada fio.

2 Instale um terminal de engaste redondo na extremidade do fio. Coloque o
terminal de engaste redondo no fio até a parte coberta e aperte o terminal
com a ferramenta adequada.

/AN
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Utilize os métodos seguintes para instalar os fios:

Tipo de fio

Método de instalagdo

Cabo elétrico unifilar
Ou

Fio condutor torcido
entrancado para uma
ligacdo "tipo sélido"

cb
i AR
A [@[-A C_@
|
—a a

a Cabo frisado (unifilar ou fio condutor torcido
entrangado)

b Parafuso

¢ Anilha plana

Fio condutor torcido com
terminal de engaste
redondo

cb a bc

a Terminal

b Parafuso

¢ Anilha plana

+/ Permitido

X NAO permitido

Binarios de aperto

No caso de RXYSA4~6_V:

Borne

Ligacoes elétricas

Dimensado do Binario de aperto

parafuso [Nem]
X1M Cabos da fonte de M5 2,2~2,7
alimentacdo
Saida SVEO M4 1,3~1,6
X2M Cablagem de transmissao M3.5 0,8~0,97

No caso de RXYSA4~6_Y:

Borne

Ligacoes elétricas

Dimensao do Bindrio de aperto

parafuso [Nem]
X1IM Cabos da fonte de M5 2,0~3,0
alimentacdo
Saida SVEO M4 1,2~1,8
X2M Cablagem de transmissdo M3.5 0,8~0,97

Guia para instalagdo e utilizagdo
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20 | Instalacdo elétrica

20.1.5 Acerca da conformidade elétrica

Este equipamento respeita as normas:

= EN/IEC 61000-3-12, desde que a corrente de curto-circuito S,. seja igual ou
superior ao valor minimo S,, no ponto de ligacdo entre a fonte de alimentagdo

do utilizador e o sistema publico.

- EN/IEC 61000-3-12 = norma técnica europeia/internacional que regula os
limites das correntes harmdnicas produzidas por equipamentos ligados as
redes publicas de baixa tensdo, com corrente de entrada >16 A e <75 A por

fase.

- E responsabilidade do instalador (ou do utilizador do equipamento) certificar-
se de que o equipamento SO é ligado a uma fonte de energia com corrente de
curto-circuito S, igual ou superior ao valor minimo S., contactando se
necessario o operador da rede de distribuicdo.

Modelo Valor S,. minimo
RXYSA4_V 122,95 kVA
RXYSAS5_V 154,07 kVA
RXYSA6_V 173,05 kVA

20.1.6 EspecificacGes dos componentes das ligacdes elétricas padrao

Componente RXYSA*_V RXYSA*_Y
Cabo da fonte de | MCA® 27,0A 13,6 A
alimentacdo Tens3o 220-240 V 380-415 V
Fase 1~ 3N~
Frequéncia 50 Hz
Tamanho do DEVE cumprir com as regulacdes nacionais
fio de cablagem.
Cabo elétrico de 3 Cabo elétrico de 5
condutores condutores
Tamanho do fio com base na corrente, mas
nao inferior a:
4,0 mm? 2,5 mm?
Cabo de Tensdo 220-240V
||.'1ter||.gagao Tamanho do Utilizar apenas fio harmonizado que
(interior <> . . . .
: fio proporcione isolamento duplo e seja
exterior)

adequado para a tensdo aplicavel.
Cabo elétrico de 2 condutores
0,75-1,5 mm?

Fusivel local recomendado

32 A, curvaC 16 A, curva C

Disjuntor de fugas para a terra/
dispositivo de corrente residual

30 mA — DEVE cumprir com as regulacdes
nacionais de cablagem

@ MCA=Ampacidade minima do circuito. Os valores declarados s3o valores maximos
(consulte os dados elétricos de combinagdo com unidades de interior para obter valores

exatos).

RXYSA4~6A7V/Y1B

Aparelho de ar condicionado com sistema VRV 5-S
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20 | Instalacdo elétrica

20.2 Ligar a instalacao elétrica a unidade de exterior

AVISO
= Quando ligar o cabo de alimentagdo: ligue primeiro o fio de terra antes de efetuar

as ligagcdes condutoras de corrente (ativas).

= Ao desligar a alimentacdo: desligue primeiro os cabos condutores de corrente
(ativos) antes de separar a ligagdo a terra.

®= O comprimento dos condutores entre o encaixe de protegdo contra tragao
mecanica do cabo de alimentagdo e a placa de bornes TEM DE ser tal que os
condutores ativos (fases) fiquem esticados antes que o mesmo suceda ao
condutor de terra, para a eventualidade de o cabo de alimentagdo ser puxado
para fora do respetivo encaixe.

AVISO
= Siga o esquema eléctrico (fornecido com a unidade, localizado no interior da

tampa para assisténcia técnica).

= Certifique-se de que as ligacdes eléctricas NAO bloqueiam a reinstalagdo correcta
da tampa para assisténcia técnica.

1 Retire a tampa para assisténcia técnica. Consulte "17.2.2 Para abrir a unidade
de exterior" [» 77].

2 Descarne o isolamento (20 mm) dos fios.
a b

v X

a Descarne a extremidade do fio até este ponto
b Uma extensdo descarnada excessiva pode provocar choque elétrico ou fugas

3 Ligue o cabo de interligacdo da seguinte forma:

V1 Y1
A X4M X2M
A ololo olololo
| oo | A | |romno] | Tooutp

a Cabo deinterligagdo (consulte "20.1.6 Especificagdes dos componentes das
ligacBes elétricas padrdo" [» 115] para requisitos de cablagem)

b Placa de bornes (aquisi¢do local)

¢ Cabo blindado

Guia para instalagdo e utilizagdo 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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20 | Instalacdo elétrica

AVISO
= Utilize um fios blindado para o cabo de interligagdo.

= Apenas Y1: ligar a terra (a) a estrutura de suporte do terminal X2M.

w[aLu

1 Zl‘ﬂszs%u

et

4 Ligue a fonte de alimentacdo da seguinte forma:

V1 Y1
1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz
220-240 V 380-415V

g’féb
[t N ] XM

a Disjuntor contra fugas para a terra
Fusivel

¢ Cabo de alimentacgdo (consulte "20.1.6 Especificagdes dos componentes das
ligacGes elétricas padrdo" [» 115] para requisitos de cablagem)

5 Com uma bracadeira, fixe os cabos (cabo de alimentacdo e de interliga¢do) a
placa acessoria da vélvula de corte e encaminhe a cablagem de acordo com a
ilustracdo abaixo.

1R\

a Cabo deinterligacdo

RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
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20 | Instalacdo elétrica

b Cabo da fonte de alimentagdo
¢ Bragadeiras

AVISO
NAO retire a camisa exterior do cabo abaixo do ponto de fixacdo na placa acesséria

da valvula de corte.
@

a Cabo de interligagdo
b Cabo da fonte de alimentagdo

7 Abra os pré-orificio selecionados batendo nos pontos de ligagdo com uma
chave de fendas e um martelo.
8 Instale uma protecdo de cabos no pré-orificio:

* Recomenda-se a instalacdo de um bucim do tipo PG no pré-orificio.
* Quando ndo utilizar um bucim , proteja os cabos com tubos de vinil, para
evitar cortes nos cabos provocados pela aresta do pré-orificio:

a cd b e

Interior da unidade de exterior
Exterior da unidade de exterior
Cabo

Casquilho

Porca

Estrutura

Tubo

m"Qn T O WD

9 Encaminhe os cabos para fora da unidade.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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20 | Instalacdo elétrica

AVISO
Evite arestas afiadas ao encaminhar os cabos para a parte posterior. Certifique-se de

gue encaminha os cabos pelo lado esquerdo do pé do acumulador ao passar pelo
tunel:

S

/O © j

10 Volte a encaixar a tampa para assisténcia técnica. Consulte "17.2.3 Para fechar
a unidade de exterior" [» 77].

11 Ligue um disjuntor do diferencial e um fusivel a linha da fonte de alimentacdo
como especificado em "20.1.6 Especificacdes dos componentes das ligacdes
elétricas padrao" [» 115].

20.3 Para ligar as saidas externas

Saida SVS

A saida SVS é um contacto no terminal X2M que se fecha no caso de ser detetada
uma fuga, falha ou desconexdo do sensor R32 (localizada na unidade interior).

[ Jern|ren] o s T e e

i

a Terminais de saida SVS (1 e 2)
b Cabo para dispositivo de saida SVS

Requisitos de ligagao SVS

Tensdo <40 VCC
Corrente maxima 0,025 A
Tamanho do fio Utilize apenas fio harmonizado que proporcione

isolamento duplo e seja adequado para 220~240 V

Cabo elétrico de 2 condutores

Secgdo do cabo minima de 0,75 mm?

Polaridade Terminal 1 +

Terminal 2 —

E obrigatdrio utilizar de um supressor de surto para proteger o circuito interno da
PCB da unidade exterior (por exemplo, um supressor de surto separado ou um relé
com um supressor de surto incorporado).

Exemplo:

RXYSA4~6A7V/Y1B |4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
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20 | Instalacdo elétrica

X2M b; "aavoce 240V AC

a +

¥y LIk i)

&)

Terminal de saida SVS
Unidade de alimentagdo CC
Relé

Diodo do supressor de surto
Unidade de alimentagdo CA
Alarme externo

-0 O n T QO

Saida SVEO

A saida SVEO é um contacto no terminal X1M que fecha em caso de ocorréncia de
erros gerais. Consulte "10.1 Cdédigos de erro: Descricdo geral" [» 45] e
"26.3.1 Cddigos de erro: Descricdo geral" [» 154] para erros que irdo acionar este

sinal.
Requisitos de ligagao SVEO
Tensdo 220~240V CA
Corrente maxima 0,5A
Tamanho do fio Utilizar apenas o fio harmonizado que proporcione
isolamento duplo e seja adequado para a tensao
aplicavel

Cabo elétrico de 2 condutores

Seccdo do cabo minima de 0,75 mm?

Para a ligacdo SVEO é recomendado o uso de um cabo blindado. A blindagem do
cabo deve ser ligada a terra no ponto de ligacdo a terra marcado que se encontra
na estrutura de suporte do terminal.

s )] ‘
® ®
_ (€] _ (€]
e
¢ @il ® =@ °|°|°|°)°
:o _;’__;’_2 o oflofo
— Py v

a Ponto deligacdo a terra
b Blindagem do cabo
¢ Cabo para dispositivo de saida SVEO

INFORMAGOES

Os dados sonoros sobre o alarme de fuga do refrigerante estdo disponiveis na ficha
técnica da interface do utilizador. Por exemplo, os controlo BRC1H52* gera um
alarme de 65 dB (pressdo sonora, medida a 1 m de distancia do alarme).

i @

20.4 Para ligar a opcdo de interruptor seletor de aquecimento/
refrigeracdo
Para controlar a refrigeracdo ou aquecimento a partir de uma localizagdo central, é

possivel ligar o seguinte interruptor seletor de aquecimento/refrigeracdo opcional
(KRC19-26A):

Guia para instalagdo e utilizagdo 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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20 | Instalacdo elétrica

1 Retire o parafuso de montagem da placa de montagem do terminal.

2 Rodea

3 Ligue o interruptor seletor de aquecimento/refrigeracdo ao terminal X3M.

> A
> % KRC19-26A
» C

X3M Terminal na unidade
KRC19-26A Interruptor do seletor de aquecimento/refrigeracdo

4 \Vire a placa de montagem do terminal e reinstale o parafuso.

5 Fixe os cabos com bracadeiras.

a Cabo dointerruptor do seletor de aquecimento/refrigeracdo
b Bragadeiras

6 Ligue o interruptor DIP (DS1-1). Para obter mais informac¢des sobre o
interruptor DIP, consulte "22.1.3 Componentes das regulacdes locais" [» 128].

=LY

DS1 Interruptor DIP 1

RXYSA4~6A7V/Y1B 'DA IKIN Guia para instalacdo e utilizacio

Aparelho de ar condicionado com sistema VRV 5-S 121
4P600330-1F — 2024.10



20 | Instalacdo elétrica

20.5 Verificar a resisténcia de isolamento do compressor

AVISO
Se, apds a instalacdo, o refrigerante se acumular no compressor, a resisténcia de

isolamento sobre os polos pode diminuir, mas se for, no minimo, 1 MQ a unidade
ndo avaria.

= Utilize um dispositivo de teste grande de 500 V ao medir o isolamento.

= NAO utilize um dispositivo de teste grande para circuitos de baixa voltagem.

1 Meca a resisténcia do isolamento sobre os polos.

Se Entao
>1 MQ A resisténcia do isolamento estd boa. Este procedimento esta
concluido.
<1 MQ A resisténcia do isolamento ndo estd boa. Avance para o passo
seguinte.

2 Ligue o aparelho e deixe-o ligado durante 6 horas.

Resultado: O compressor aquece e evapora qualquer refrigerante nele
contido.

3 Volte a medir a resisténcia do isolamento sobre os polos.

Guia para instalagdo e utilizagdo 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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21 | Concluir a instalagdo da unidade de exterior

21 Conclui

r a instalacao da unidade de exterior

21.1 Isolamento da tubagem do refrigerante

Apds terminar o procedimento de carga, a tubagem deve ser isolada. Tenha em
conta os seguintes pontos:

= Certifique-se de que estdo totalmente isoladas as tubagens de ligacdo e os kits de
ramificacdo do refrigerante.

= Certifique-se de que as tubagens de liquido e de gas estdo isoladas (em todas as
unidades).

= Utilize espuma de polietileno capaz de suportar uma temperatura de 70°C para a
tubagem de liquido e espuma de polietileno capaz de suportar uma temperatura
de 120°C para a tubagem de gas.

= Reforce o isolamento das tubagens de refrigerante, de acordo com o ambiente
onde serdo instaladas.

Temperatura ambiente Humidade Espessura minima
<30°C 75% a 80% HR 15 mm
>30°C >80% HR 20mm

Entre unidade de exterior e interior

AVISO
Recomenda-se que a tubagem do refrigerante entre a unidade de interior e de

exterior seja instalada numa conduta ou que a tubagem de refrigerante seja
envolvida em fita de acabamento.

1 Isole e fixe a tubagem de refrigerante e os cabos da seguinte forma:

a Tubo de gas

b Isolamento do tubo de gas

¢ Cabo de interligacdo

d LigacGes elétricas locais (se aplicavel)
e Tubo de liquido

f Isolamento do tubo de liquidos

g Fita de acabamento

2 Instale a tampa para assisténcia técnica.

Interior da unidade de exterior

Para isolar a tubagem de refrigerante, proceda da seguinte forma:

RXYSA4~6A7V/Y1B
Aparelho de ar condicionado com sistema VRV 5-S
4P600330-1F —2024.10

4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
123



21 | Concluir a instalacdo da unidade de exterior

Isole a tubagem de gas e de liquido.

Coloque o isolamento térmico e contra o vento em torno das curvas e cubra
com fita de vinil (c, ver acima).

Certifiqgue-se de que as tubagens adquiridas localmente ndo tocam em
nenhum dos componentes do compressor.

Vede as extremidades do isolamento (vedante, etc.) (b, ver acima).

Envolva a tubagem local com fita vinilica (d, ver acima) para a proteger de
arestas cortantes

Se a unidade de exterior for instalada por cima da unidade interior, cubra as
valvulas de corte com vedante para evitar que a dgua condensada nas valvulas
de corte va para a unidade interior.

AVISO
Qualquer tubagem exposta podera causar condensacao.

Volte a colocar a tampa para assisténcia técnica e a placa de entrada da
tubagem.

Vede todos 0s espacos vazios para evitar a entrada de neve e de pequenos
animais no sistema.

a Vedante

AVISO
Ndo bloqueie as saidas de ar. Isto pode afetar a circulagdo de ar no interior da

unidade.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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21 | Concluir a instalagdo da unidade de exterior

AVISO

Tome medidas adequadas de modo a evitar que a unidade possa ser utilizada como
abrigo para animais pequenos. Se entrarem em contacto com os componentes
elétricos, os animais pequenos podem provocar avarias, fumo ou um incéndio.

RXYSA4~6A7V/Y1B | 4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
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22 Configuracao

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

i @

INFORMAGOES

E importante que todas as informagdes desta sec¢do sejam lidas em sequéncia pelo
instalador e que o sistema seja configurado em conformidade.

Neste capitulo

B R (=T ( U1 ool 1T [o T OSSOSO PRSPPI

22.1.1
22.1.2
22.1.3
22.1.4
22.1.5
22.1.6
22.1.7
22.1.8

22.2  Poupanca de energia e funcionamento optimizado

22.2.1
2222
2223
2224

22.1 Regulacdes locais

Adocdo de regulagdes locais
Acesso aos componentes das regulagdes locais ..

Componentes das regulagdes locais
Acesso ao modo 1 ou 2
Utilizagdo do modo 1
Utilizagdo do modo 2
Modo 1: defini¢Bes de monitorizagdo
Modo 2: defini¢des de campo

Principais métodos de funcionamento disponiveis
Regula¢des de conforto disponiveis
Exemplo: Modo automatico em refrigeragdo
Exemplo: Modo automatico em aquecimento

22.1.1 Adocdo de regulacdes locais

Para configurar o sistema de bomba de calor, é necessario fornecer dados a placa
de circuito impresso principal (A1P) da unidade de exterior. Isto envolve os
seguintes componentes das regulacdes locais:

= Botdes de pressdo para fornecer dados a placa de circuito impresso

= Um visor para ler as informacdes da placa de circuito impresso

= Interruptores DIP (altere apenas as regulactes de fabrica se instalar um selector
de aquecimento/refrigeracdo).

Ver também:

= "22.1.3 Componentes das regulacdes locais" [» 128]

= "22.1.2 Acesso aos componentes das regulacdes locais" [» 127]

Guia para instalagdo e utilizagdo
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Configurador informatico

¢ (X27A)

PC
b Cabo (EKPCCAB*)
¢ Cabo de extensdo ligado a X27A
X27A Conector
A1P Placa de circuito impresso principal da unidade de exterior

Modol1le?2

Modo Descricdo

Modo 1 O modo 1 pode ser utilizado para monitorizar a situagdo
catual da unidade de exterior. E também possivel

(regulagGes de o e g > .
monitorizar o conteddo de algumas regulacdes locais.

monitorizacdo)

Modo 2 O modo 2 é utilizado para alterar as regulacdes locais do
sistema. E possivel consultar os valores atuais das

(regulacdes locais) N . ’
regulacdes locais e altera-los.

Em geral, o funcionamento normal pode ser muito
sumario, sem intervencdes especiais, depois de
alteradas as regulaces locais.

Algumas regulacdes locais sdo utilizadas para operacgdes
especiais (por ex., funcionamento unico, regulacdo da
recuperacdo/aspiracdo, regulacdo da adicdo manual de
refrigerante, etc.). Nestes casos, é necessario anular a
operacao especial antes de retomar o funcionamento
normal. Isso serd desenvolvido nas explicaces que se
seguem.

Ver também:

= "22.1.4 Acesso ao modo 1 ou 2" [» 129]

= "22.1.5 Utilizagdo do modo 1" [» 130]

= "22.1.6 Utilizacdo do modo 2" [» 130]

= "22.1.7 Modo 1: definicdes de monitorizagao" [» 131]
= "22.1.8 Modo 2: definicbes de campo" [» 133]

22.1.2 Acesso aos componentes das regulacdes locais

Consulte "17.2.2 Para abrir a unidade de exterior" [» 77].
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22.1.3 Componentes das regulacdes locais

Localizacdo dos visores digitais de 7 segmentos, botdes e interruptores DIP:

a b c
|
=g=I H:II:IJ =
D Haswaszasa O D D
. e @
O (2

22—1 Monofasicos (V)
»
[ — (-]
O ] O
o EEEess -
=)

BS1 BS2 BS3
= © |:|

I
22-2 Trifasicos (V)

(1]

[y}

DSt DS2 DH
U0
il

BS1 MODO: Para alterar o modo regulado
BS2 SET: Para regulagdes locais
BS3 RETORNO: Para regulacdes locais
DS1, DS2 Interruptores DIP
a Visores digitais de 7 segmentos
b Botdes de pressdo
¢ Interruptores DIP

Interruptores DIP

Altere apenas as regulacdes de fabrica se instalar um seletor de aguecimento/
refrigeracdo.

DS1-1 Seletor de aquecimento/refrigeracdo (consulte o manual do
seletor de refrigeracdo e aquecimento).

LIGADO= Seletor de Frio/Calor ativo; DESLIGADO=n3o
instalado=definicdo de fabrica

DS1-2 NAO UTILIZADOS. NAO ALTERE A REGULACAO DE FABRICA.

Botodes de pressao

Utilize os botdes de pressdo para efetuar as regulacdes locais. Utilize os botdes de
pressdo com um objeto isolado (como uma esferografica com a tampa posta) para
evitar tocar nas pecas sob tensao.

(o]

Visores digitais de 7 segmentos

O visor fornece informacdes sobre as regulacdes locais, que sdo definidas como
[Modo-Regulacdo]=Valor.

Exemplo

=t Descrigdo

il
L]

Situacdo predefinida

o Modo 1
-} s
LA
Guia para instalagdo e utilizagdo 4 DAIKIN RXYSA4~6A7V/Y1B
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It Descrigdo
L Modo 2
L Regulacdo 8
Bﬂﬁi (no modo 2)
L Valor 4
lmﬁ (no modo 2)

22.1.4 Acesso ao modo 1ou?2

Inicializagcdo: situagao predefinida

AVISO
Ligue a alimentacdo elétrica 6 horas antes do funcionamento para fornecer energia
ao aquecedor do carter e proteger o compressor.

Ligue a alimentacdo de todas as unidades interiores e de exterior. Quando a
comunicacdo entre as unidades interiores e de exterior se estabelece de forma
normal, o estado indicado no visor digital de 7 segmentos serd o aqui apresentado
(situacdo por defeito a saida da fabrica).

Posicdo Apresentar

Ao ligar a fonte de alimentacdo: intermitente, conforme
indicado. Sao executadas as primeiras verificacdes a
alimentacdo elétrica (8~10 min).

Quando ndo ha problemas: aceso, como indicado
(1~2 min).

Pronto a funcionar: visor apagado, como indicado.

~=  Desligado
@ Intermitente
e ligado

Em caso de avaria, o cddigo de avaria é apresentado na interface do utilizador da
unidade de interior e no visor digital de 7 segmentos da unidade de exterior.
Resolva os codigos de avaria em conformidade. Deve comecar por verificar a
cablagem de comunicacao.

Aceder

BS1 é utilizado para alternar entre a situacdo predefinida, o modo 1 e o modo 2.

Aceder Acgao

Situacdo predefinida

Modo 1 = Prima BS1 uma vez.

A indicacdo do visor digital de 7 segmentos muda para:

= Prima BS1 novamente para voltar a situagdo
predefinida.
RXYSA4~6A7V/Y1B |4 DAIKIN Guia para instalagdo e utilizacdo
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Aceder Agao

Modo 2 = Prima BS1 durante pelo menos cinco segundos.

A indicacdo do visor digital de 7 segmentos muda para:
Iy

= Prima BS1 novamente (curto) para voltar a situacdo
predefinida.

INFORMAGCOES

Se ficar confuso durante o processo, prima BS1 para voltar a situagdo predefinida

i @

(sem indicacdo no visor digital de 7 segmentos: em branco, consulte "22.1.4 Acesso
ao modo 1 ou 2" [» 129].

22.1.5 Utilizacdo do modo 1

O modo 1 usa-se para definir as regulacdes basicas e monitorizar o estado da

unidade.
O qué Como

Alterar e aceder a regulacdoem |1 Prima BS1 uma vez para sair do modo 1.

modo 1 2 Prima BS2 para selecionar a configuracdo
necessaria.

3 Prima o BS3 uma vez para aceder ao valor

selecionada.

Sair e voltar ao estado inicial Prima BS1.

Exemplo:

Verificacdo do valor do pardmetro [1-10] (para saber quantas unidades interiores
estdo ligadas ao sistema).

[A-B]=C define-se, neste caso, como sendo: A=1; B=10; C= o valor que desejamos
saber/verificar:

1

Certifique-se de que a indicacdo do visor digital de 7 segmentos estd na
situacdo padrdo (operagdo normal).

Prima BS1 uma vez.

Resultado: Acedeu ao Modo 1:
Prima BS2 10 vezes.

Resultado: Acedeu a configuracdo 10 do Modo 1: !

Prima uma vez BS3; o valor devolvido (dependendo da situacdo efetiva no
local) da o nimero de unidades interiores que estdo ligadas ao sistema.

Resultado: Acedeu a regulacdo 10 do Modo 1, sendo o valor de retorno a
informacdo monitorizada

Para sair do modo 1, prima BS1 uma vez.

22.1.6 Utilizacdo do modo 2

O modo 2 usa-se para definir as regulacdes locais da unidade de exterior e do
sistema.
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O qué Como

Alterar e aceder a regulacdo em | = Empurrar o BS1 durante mais de cinco
modo 2 segundos para selecionar o modo 2.

= Prima BS2 para selecionar a configuracdo
necessaria.

= Prima o BS3 uma vez para aceder ao valor

selecionada.
Sair e voltar ao estado inicial Prima BS1.
Alterar o valor da regulacdo = Empurrar o BS1 durante mais de cinco
selecionada no modo 2 segundos para selecionar o modo 2.

= Prima BS2 para selecionar a configuragdo
necessaria.

= Prima o BS3 uma vez para aceder ao valor
selecionada.

= Prima BS2 para selecionar o valor requerido
da configuracdo selecionada.

= Prima BS3 uma vez para validar a alteracdo.

= Prima novamente BS3 para iniciar a operagao
com o valor escolhido.

Exemplo:

Verificacdo do valor do parametro [2-18] (para ativar ou desativar a regulacdo para
alta pressdo estatica da ventoinha da unidade de exterior).

[Modo-]=Valor neste caso é definido como: Modo=2; Definicdo=7; Valor=0 valor
que se pretende saber/alterar.

1 Certifique-se de que a indicacdo do visor digital de 7 segmentos estd na
situacdo padrdo (operacdo normal).

2 Prima BS1 durante mais de cinco segundos.
Resultado: Acedeu ao Modo 2: & 0. 0.

3 Prima BS2 18 vezes.

0 0

Resultado: Acedeu a configuracdo 18 do Modo 2: k. 0 L0

4 Prima BS3 uma vez. O visor mostra o estado da configuracdo (dependendo da
situacdo real do campo). No caso de [2-18], o valor de fabrica é "0", o que
significa que a funcdo do recinto ventilado estad desativada.
Resultado: A configuracdo 18 do modo 2 foi acedida e adicionada, sendo o
valor de retorno a situacdo atual da regulacdo.

5 Para alterar o valor da regulacdo, prima BS2 até que o valor desejado surja no
visor digital de 7 segmentos.
Prima BS3 uma vez para validar a alteracdo.
Prima BS3 para iniciar a operacdo de acordo com a configuracdo escolhida.

8 Prima BS1 uma vez para sair do modo 2.

22.1.7 Modo 1: definicGes de monitorizacdo

[1-1]

Indica o estado de funcionamento com baixo ruido.
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O funcionamento com baixo ruido reduz o som gerado pela unidade, relativamente
as condicBes nominais de funcionamento.

[1-1] Descricao
0 A unidade ndo esta a trabalhar com restri¢cdes de ruido.
1 A unidade estd a trabalhar com restri¢cdes de ruido.

O funcionamento com baixo ruido pode ser regulado no modo 2. Ha dois métodos
para activar o funcionamento com baixo ruido do sistema da unidade de exterior.

= O primeiro consiste em activar o funcionamento com baixo ruido
automaticamente durante a noite, por regulacdo local. A unidade trabalha ao
nivel seleccionado de baixo ruido durante os intervalos temporais seleccionados.

= O segundo método consiste em activar o funcionamento com baixo ruido através
de um pedido externo. Para isso, é necessario um acessorio opcional.

[1-2]

Indica o estado de funcionamento com limitacdo de consumo energético.

A limitagdo de consumo energético reduz o consumo da unidade, relativamente as
condicGes nominais de funcionamento.

[1-2] Descricao

0 A unidade ndo estd a trabalhar com limitacdo de
consumo energético.

1 A unidade estd a trabalhar com limitagdo de consumo
energético.

A limitacdo de consumo energético pode ser regulada no modo 2. Ha dois métodos
para activar a limitacdo de consumo energético do sistema da unidade de exterior.

= O primeiro consiste em activar a limitacdo forcada do consumo energético por
regulacdo local. A unidade fica sempre a trabalhar com a limitacdo seleccionada
de consumo energético.

= O segundo método consiste em activar a limitacdo de consumo energético
através de um pedido externo. Para isso, é necessario um acessorio opcional.

[1-5] [1-6]
Cadigo Mostra...
[1-5] A posic¢do atual do parametro-alvo T,
[1-6] A posig¢do atual do parametro-alvo T,

Para mais informac&es e conselhos acerca do impacte destas regulacdes, consulte
"22.2 Poupanca de energia e funcionamento optimizado" [» 138].

[1-10]

Indica o numero total de unidades interiores ligadas.

Pode ser conveniente verificar se o nimero total de unidades interiores instaladas
corresponde ao numero total de unidades interiores reconhecidas pelo sistema.
Em caso de diferenca, é aconselhdvel verificar a cablagem de comunicacdo entre as
unidades de exterior e as interiores (linha de comunicag¢Bes F1/F2).

[1-17] [1-18] [1-19]

Cadigo Mostra...
[1-17] O codigo de avaria mais recente
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Cadigo Mostra...
[1-18] O penultimo cédigo de avaria
[1-19] O antepenultimo cddigo de avaria

Caso os coédigos de avaria mais recentes tenham sido reinicializados
acidentalmente na interface do utilizador de uma unidade interior, é possivel voltar
a verifica-los através destas regulacGes de monitorizacado.

Para obter o significado ou causa do cddigo de avaria, consulte "26.3 Resolucdo de
problemas com base em cdodigos de erro" [» 153], onde se explicam os codigos de
avaria mais relevantes. Para encontrar informacdes mais pormenorizadas acerca
dos cddigos de avaria, consulte o manual de assisténcia técnica da unidade.

[1-40] [1-41]

Cadigo Mostra...
[1-40] A regulacdo atual do conforto durante a refrigeracédo
[1-41] A regulagdo atual do conforto durante o aguecimento

Consulte "22.2 Poupanca de energia e funcionamento optimizado" [» 138] para
mais informacdes acerca desta regulacdo.

22.1.8 Modo 2: definicdes de campo

[2-8]
Temperatura-alvo da refrigeragdo T..
[2-8] T. alvo [°C]
0 (predefini¢do) Automatico
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11

Para mais informacdes e conselhos acerca do impacte destas regulacdes, consulte
"22.2 Poupanca de energia e funcionamento optimizado" [» 138].

[2-9]
Temperatura-alvo durante o aquecimento T..
[2-9] T. alvo (°C)
0 (predefinicao) Automatico
1 41
3 43
6 46

Para mais informacd&es e conselhos acerca do impacte destas regulacbes, consulte
"22.2 Poupanca de energia e funcionamento optimizado" [» 138].
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[2-12]

Activar a funcionalidade de baixo ruido e/ou a limitacdo de consumo energético
através do adaptador de controlo externo (DTA104A61/62).

Esta regulacdo deve ser alterada, para o sistema funcionar com baixo ruido ou com
limitacdo de consumo energético, quando se envia para a unidade um sinal
externo. Esta regulagdo s6 entra em vigor quando tiver instalado o adaptador de
controlo externo (DTA104A61/62).

[2-12] Descricao
0 (predefinicdo) Desactivado.
1 Activado.

[2-18]
Regulacdo para alta pressdo estatica da ventoinha.

Se a pressdo estatica da ventoinha da unidade de exterior aumentar, o fluxo de ar
diminui e a entrada de poténcia do motor do ventilador aumenta. A unidade é
consegue estimar a PEE através de medicGes.

Através desta definicdo, o instalador pode definir a PEE para um nivel fixo ou
alterar o momento da avaliacdo da PEE.

Nota: Para um nivel da PEE superior a 45 Pa, o nivel 0 é mantido para a fiabilidade
do motor da ventoinha.

[2-18] Descricao

Definicdo automatica no modo de comissionamento e
no modo de espera

0 (predefinicdo)

1 Definicdo automatica apenas no modo de
comissionamento

2 Nivel O (PEE entre 0-20 Pa)

3 Nivel 1 (PEE entre 20-35 Pa)

4 Nivel 2 (PEE entre 35-45 Pa)

[2-20]
Carregamento manual do refrigerante adicional.
[2-20] Descricao

0 (predefinicdo) Desactivado.

1 Activado.

Para parar o carregamento manual do refrigerante
(quando ja foi carregada a quantidade adicional
necessaria), prima BS3. Se esta funcdo ndo for anulada
premindo BS3, a unidade para decorridos 30 minutos. Se
30 minutos ndo tiverem sido suficientes para adicionar a
guantidade necessdria de refrigerante, a funcdo pode
ser reactivada por nova alteracdo da regulacdo local.

[2-21]

Modo de aspiracdo/recuperacdo de refrigerante.
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Para desimpedir o percurso que permitird retirar refrigerante ou residuos de
dentro do sistema ou para proceder a aspiracdo do mesmo, é necessario aplicar
uma regulacdo que abre as valvulas necessdrias do circuito do refrigerante,
permitindo a realizacdo adequada do processo de aspiragdo ou recuperagdo de
refrigerante.

[2-21] Descri¢ao

0 (predefinicao) Desactivado.

1 Activado.

Para parar o modo de aspiracdo/recuperacdo de
refrigerante, prima BS3. Se ndo premir BS3, o sistema
mantém-se no modo de aspiracdo/recuperacdo de
refrigerante.

[2-22]

Regulacdo automatica de baixo ruido e reducdo durante a noite.

Alterando esta regulacdo, ativa o funcionamento automatico em baixo ruido da
unidade e define o nivel de funcionamento. Conforme o nivel escolhido, o nivel de

ruido serd diminuido. Os momentos de arranque e a paragem desta fungdo sdo
definidos pelas regulactes [2-26] e [2-27] (veja as descricbes abaixo).

[2-22] Descri¢ao
0 (predefinicdo) Desativado
1 Nivel 1 Nivel 5<Nivel 4<Nivel 3<Nivel
) Nivel 2 2<Nivel 1
3 Nivel 3
4 Nivel 4
5 Nivel 5

[2-25]
Funcionamento com baixo ruido através do adaptador de controlo externo.

Se o sistema tiver de funcionar com baixo ruido quando um sinal externo é enviado
a unidade, esta regulacdo define o nivel de ruido a aplicar.

Esta regulacdo sé entra em vigor se tiver sido instalado o adaptador opcional de
controlo externo (DTA104A61/62) e ativada a regulacdo [2-12].

[2-25] Descri¢ao
1 Nivel 1 Nivel 5<Nivel 4<Nivel 3<Nivel
2 (predefinicio) Nivel 2 2<Nivel 1
3 Nivel 3
4 Nivel 4
> Nivel 5

[2-26]
Hora de inicio do funcionamento com baixo ruido.

Esta regulagdo é utilizada em conjunto com a [2-22].
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[2-26] Hora de inicio do funcionamento automatico com baixo
ruido (aproximada)
1 20h00
2 (predefinicdo) 22h00
3 24h00

[2-27]

Hora de paragem do funcionamento com baixo ruido.

Esta regulacdo é utilizada em conjunto com a [2-22].

[2-27] Hora de paragem do funcionamento automatico com
baixo ruido (aproximada)
1 6h00
2 7h00
3 (predefinicdo) 8h00

[2-30]

Limitacdo do nivel de consumo energético (etapa 1) através do adaptador de
controlo externo (DTA104A61/62).

Se o sistema tiver de funcionar com limitacdo do consumo energético quando um
sinal externo é enviado a unidade, esta regulacdo define o nivel de consumo a
aplicar no estagio 1. O nivel esta de acordo com a tabela.

[2-30] Limitagao do consumo energético (aproximado)
1 60%
2 65%
3 (predefinicdo) 70%
4 75%
5 80%
6 85%
7 90%
8 95%

[2-31]

Limitacdo do nivel de consumo energético (etapa 2) através do adaptador de
controlo externo (DTA104A61/62).

Se o sistema tiver de funcionar com limitagcdo do consumo energético quando um
sinal externo é enviado a unidade, esta regulacdo define o nivel de consumo a
aplicar no estagio 2. O nivel esta de acordo com a tabela.

[2-31] Limitagao do consumo energético (aproximado)
1 (predefinicdo) 40%
2 50%
3 55%

[2-32]

Funcionamento forcado permanente da limitacdo de consumo energético (ndo é
necessario o adaptador de controlo externo para proceder a essa limitacdo).
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Se o sistema tiver de estar sempre a efectuar uma limitagdo de consumo
energético, esta regulacdo activa e define o nivel da limitacdo que serd aplicada

continuamente. O nivel esta de acordo com a tabela.

[2-32]

Referéncia de restricao

0 (predefinicao)

Funcdo inactiva.

1

Segue a regulacdo [2-30].

2

Segue a regulacdo [2-31].

[2-60]

Definicdo do controlo

remoto do supervisor. E necessirio a reposicio da

alimentacgdo para guardar esta definicdo.

Para obter detalhes

sobre o controlo

remoto do supervisor, consulte

"16.2 Requisitos de configuracdo do sistema" [» 60] ou consulte o guia de
instalacdo e referéncia do utilizador do controlo remoto.

[2-60]

Descri¢ao

0 (predefinicao)

Nenhum controlo remoto do supervisor ligado ao
sistema

Controlador remoto do supervisor ligado ao sistema

[2-81]

Regulacdo de conforto durante a refrigeracao.

Esta regulacdo é utilizada em conjunto com a [2-8].

[2-81] Regulagao do conforto durante a refrigeracao
0 Eco
1 (predefinicdo) Suave
2 Rapido
3 Potente

Para mais informacdes e

conselhos acerca do impacte destas regulacdes, consulte

"22.2 Poupanca de energia e funcionamento optimizado" [» 138].

[2-82]

Regulacdo do conforto durante o agquecimento.

Esta regulacdo é utilizada em conjunto com a [2-9].

[2-82] Regulac¢do do conforto durante o aquecimento
0 Eco
1 (predefinicdo) Suave
2 Rapido
3 Potente

Para mais informacdes e

conselhos acerca do impacte destas regulacdes, consulte

"22.2 Poupanca de energia e funcionamento optimizado" [» 138].
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22.2 Poupanca de energia e funcionamento optimizado

Este sistema com bomba de calor estd equipado com uma funcionalidade
avancada de poupanca de energia. Conforme a prioridade, pode dar-se énfase a
poupanca de energia ou ao nivel de conforto. E possivel selecionar varios
parametros, originando um equilibrio étimo entre o consumo energético e o
conforto, para cada instalagdo concreta.

Estdo disponiveis varios padrdes, que se explicam de seguida. Modifique os
parametros de acordo com o edificio em causa, para alcancar o melhor equilibrio
entre o consumo energético e o conforto.

Independentemente do controlo selecionado, podem ainda ocorrer variagdes no
comportamento do sistema, devido a controlos de seguranca, destinados a manter
a unidade a trabalhar em condicBes fidveis. Contudo, o alvo intencional é fixo e é
utilizado para se obter o melhor equilibrio entre o consumo de energia e o
conforto, dependendo do tipo de aplicacdo.

22.2.1 Principais métodos de funcionamento disponiveis

Basico

A temperatura do refrigerante mantém-se fixa, independentemente da situacdo.

Para activar esta entrada... Alterar...
Refrigeragdo [2-8]=2
Aguecimento [2-9]=2
Automatico

A temperatura do refrigerante é regulada de acordo com as condi¢Ges ambientais
exteriores. Assim, faz-se adequar a temperatura do refrigerante a carga necessaria
(que também esta associada as condicGes ambientais exteriores).

Por exemplo, quando o sistema esta a trabalhar em refrigeracdo, ndo é necessaria
tanta refrigeracdo perante temperaturas exteriores baixas (por ex., 25°C) como
perante temperaturas exteriores altas (por ex., 35°C). Dentro desta ldgica, o
sistema comec¢a a aumentar automaticamente a temperatura do refrigerante,
reduzindo por si préprio a capacidade fornecida e aumentando a eficiéncia do
sistema.

Outro exemplo: quando o sistema estd a trabalhar em modo de aquecimento, ndo
¢ necessdrio tanto aquecimento perante temperaturas exteriores altas (por ex.,
15°C) como perante temperaturas exteriores baixas (por ex., —=5°C). Dentro desta
l6gica, o sistema comeca a aumentar automaticamente a temperatura do
refrigerante, reduzindo por si préprio a capacidade fornecida e aumentando a
eficiéncia do sistema.

Para activar esta entrada... Alterar...
[2-8]=3 (de fabrica)
[2-9]=1 (de fabrica)

Refrigeragdo

Aguecimento

Altamente sensivel/econémico (refrigeracdo/aquecimento)

A temperatura do refrigerante é regulada para um ponto superior/inferior
(refrigeracdo/aquecimento) ao usado no funcionamento basico. O foco deste
modo altamente sensivel é a sensacdo de conforto do cliente.

O método de seleccdo de unidades interiores é importante, tendo de ser tido em
conta, dado que a capacidade disponivel ndo é igual a do funcionamento basico.
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Para mais informacdes relativamente a instalacGes altamente sensiveis, contacte o
seu revendedor.

Para activar esta entrada... Alterar...

Refrigeracdo [2-8] do valor adequado, de acordo com
0s requisitos do sistema previamente
concebido que contém uma solucgdo
altamente sensivel.

Aguecimento [2-9] do valor adequado, de acordo com
0s requisitos do sistema previamente
concebido que contém uma solucdo
altamente sensivel.

[2-8] T, alvo (°C)
4 8
5 9
6 10
7 11
[2-9] T, alvo (°C)
4 43

22.2.2 Regulacdes de conforto disponiveis

Para cada tipo de funcionamento anterior, pode ser seleccionado um nivel de
conforto. O nivel de conforto estd associado a temporizacdo e ao esforco
(consumo energético) aplicado para obter determinada temperatura ambiente,
alterando temporariamente a temperatura do refrigerante para valores diferentes,
para atingir mais rapidamente as condi¢Bes pretendidas.

Potente

S3do permitidas regulacBes de excesso (durante o aquecimento) ou de caréncia
(durante a refrigeracdo) relativamente a temperatura solicitada para o
refrigerante, com vista a alcancar mais rapidamente a temperatura ambiente
pretendida. A regulacdo de excesso é permitida desde o arranque.

Quando a solicitacdo das unidades interiores é mais moderada, o sistema acaba
por alcancar um estado estdvel, definido pela forma de funcionamento anterior.

Para activar esta entrada... Alterar...

Refrigeracdo [2-41]=3.
Esta regulacdo é utilizada em conjunto
com a [2-8].

Aquecimento [2-42]=3.
Esta regulacdo é utilizada em conjunto
com a [2-9]

Rapido

Sdo permitidas regulacBes de excesso (durante o aquecimento) ou de caréncia
(durante a refrigeracdo) relativamente a temperatura solicitada para o
refrigerante, com vista a alcancar mais rapidamente a temperatura ambiente
pretendida. A regulacdo de excesso é permitida desde o arranque.
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Quando a solicitacdo das unidades interiores é mais moderada, o sistema acaba
por alcancar um estado estavel, definido pela forma de funcionamento anterior.

Para activar esta entrada... Alterar...
Refrigeracdo [2-41]=2.
Esta regulacdo é utilizada em conjunto
com a [2-8].
Aquecimento [2-42]=2.
Esta regulacdo é utilizada em conjunto
com a [2-9].

Suave

Sdo permitidas regulacGes de excesso (durante o aquecimento) ou de caréncia
(durante a refrigeracdo) relativamente a temperatura solicitada para o
refrigerante, com vista a alcancar mais rapidamente a temperatura ambiente
pretendida. A regulacdo de excesso ndo € permitida desde o arranque. O arranque
ocorre na condicdo definida pela forma de funcionamento anterior.

Quando a solicitacdo das unidades interiores € mais moderada, o sistema acaba
por alcancar um estado estavel, definido pela forma de funcionamento anterior.

Nota: A condicdo de arranque é diferente das regulacdes de conforto, potentes e

rapidas.
Para activar esta entrada... Alterar...

Refrigeragao [2-41]=1.
Esta regulacdo é utilizada em conjunto
com a [2-8].

Aguecimento [2-42]=1.
Esta regulacdo é utilizada em conjunto
com a [2-9].

Eco

A temperatura-alvo original do refrigerante, definida pela forma de funcionamento
(ver acima), € mantida sem qualquer correcgdo, salvo para efeitos de seguranca.

Para activar esta entrada... Alterar...
Refrigeragdo [2-41]=0.
Esta regulacdo é utilizada em conjunto
com a [2-8].
Aquecimento [2-42]=0.
Esta regulacdo é utilizada em conjunto
com a [2-9].
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22.2.3 Exemplo: Modo automatico em refrigeracao

T, |

6°C

3°C

Curva de carga efetiva

Curva de carga virtual (modo automatico, capacidade inicial)

Valor-alvo virtual (modo automatico, temperatura inicial de condensacgdo)
Valor exigido da temperatura de evaporagdo

Fator de carga

Temperatura do ar exterior

Temperatura de evaporagdo

Rapido

Potente

Suave

Ilm_'cnrnUnw:D

Evolucao da temperatura ambiente:
A

os]
Oy

Temperatura regulada na unidade interior
Arranque do funcionamento

Tempo de funcionamento

Suave

Rapido

Potente

LwmON®D>
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22.2.4 Exemplo: Modo automatico em aguecimento

R 100%

70%

e

TC
49°C [------ et EEEEE R EE PR s
|
46°C| L
i
1
1
I
I
I
I
1
1
I
I
I
I
i
I
v
1
i
i
2°C E
A Curva de carga virtual (capacidade de pico, modo automatico de fabrica)
B Curvade carga
C Valor-alvo virtual (modo automatico, temperatura inicial de condensagdo)
D Temperatura projetada
E Fator decarga
S Temperatura do ar exterior
T. Temperatura de condensagdo
B Ripido
[ Potente
Suave

Evolugao da temperatura ambiente:

»

w —_——
oy

A Temperatura regulada na unidade interior

B Arranque do funcionamento

C Tempo de funcionamento

D Suave

E Réapido

S Potente
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23 Ativaca

O

AVISO

Lista de verificagdo geral para ativagdo. Além das instrucGes de ativagdo incluidas
neste capitulo, esta disponivel também uma lista de verificagdo geral para ativagdo
no Daikin Business Portal (requer autenticacao).

A lista de verificagdo geral para ativagdo complementa as instrucdes deste capitulo e
pode ser utilizada como guia e modelo de relatorio durante a ativacdo e a entrega ao
utilizador.

Neste capitulo

231
232
233
234
235
236

CUIdadOS COM @ ENTFATA M SEIVIGO ...uitiiiitiietiietee ettt ettt ettt ettt ettt ettt s e s s et eas et es e s e s e e e st et es e s ese et e s et es st ese e e eeene e

Lista de verificagdo antes da ativagdo
Lista de verificagdo durante a activagdo da unidade..

Acerca do teste de funcionamento do sistema

Efetuar um teste de execugdo (visor de 7 segmentos)

Corregdes apds conclusdo andmala de um teste de funcionamento.....

23.1 Cuidados com a entrada em servico

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

NAO efetue o teste de funcionamento enquanto trabalha na(s) unidade(s) de
interior.

O teste de funcionamento ativa NAO SO a unidade de exterior, mas também a
unidade interior que lhe estd ligada. E perigoso trabalhar numa unidade interior
durante um teste de funcionamento.

A\
ZAN
A AVISO
A

AVISO

NAO introduza os dedos, paus ou outros objetos nas entradas e saidas de ar. NAO
retire a protecdo da ventoinha. Se a ventoinha estiver em alta rotacdo, tal pode
originar lesoes.

INFORMACOES

Durante o primeiro periodo de funcionamento da unidade, a poténcia necessaria

i @

pode ser mais elevada do que o que esta declarado na placa de especificagdes da
unidade. Este fendmeno tem origem no compressor que necessita de cerca de
50 horas de funcionamento continuo antes de obter um funcionamento suave e um
consumo estdvel de energia.

AVISO

Ligue a alimentagdo elétrica 6 horas antes do funcionamento para fornecer energia
ao aquecedor do carter e proteger o compressor.

RXYSA4~6A7V/Y1B
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Durante o teste de funcionamento, a unidade exterior e as unidades interiores irdo
iniciar-se. Certifique-se de que foram concluidos os preparativos em todas as
unidades interiores (tubagens adquiridas localmente, ligacBes elétricas, purga de
ar, etc). Consulte o manual de instalacdo das unidades interiores, para mais
informacdes.

23.2 Lista de verificacdo antes da ativacao

1 Apds ainstalacdo da unidade, verifique os itens abaixo listados.
2 Feche a unidade.

3 Ligar a unidade.

(] Leu as instrucdes de instalagdo e operagdo na integra, que se encontram descritas no guia
para instalagao e utilizagao.

(] Instalagdo

Verifique se a unidade estd adequadamente instalada, para evitar ruidos e vibragdes
anormais apds o arranque.

(] LigagGes elétricas locais

Verifiqgue as ligagBes elétricas locais foram efetuadas de acordo com as instruges
constantes da secgdo "20 Instalagdo elétrica" [» 110], segundo os diagramas elétricos e em
conformidade com a legislagdo nacional de cablagem aplicével.

(] Tensdo da fonte de alimentagao

Verifique a tensdo da fonte de alimentacdo no painel local do circuito elétrico. A tensdo
DEVE corresponder a indicada na placa de especificagGes da unidade.

(] Ligagdo a terra

Certifique-se de que os fios de terra foram adequadamente ligados e que os terminais de
terra estdo bem apertados.

(] Teste de isolamento do circuito elétrico principal

Utilizando um multimetro de alta tensdo pela 500 V, verifique se a resisténcia do
isolamento é igual ou superior a 2 MQ, aplicando uma tensdo de 500 V CC entre os
terminais de alimentacdo e a terra. NUNCA utilize o multimetro de alta tensdo nos cabos
interligados.

(] Fusiveis, disjuntores e dispositivos de prote¢ido

Verifique se os fusiveis, disjuntores e dispositivos locais de prote¢do apresentam as
dimensoes e os tipos especificados na secgdo "20.1.6 Especificagbes dos componentes das
ligacOes elétricas padrdo" [» 115]. Certifique-se de que ndo foram feitas derivacGes de
nenhum fusivel ou dispositivo de protecgao.

(] LigagOes elétricas internas

Verifique visualmente a caixa de comutagdo e o interior da unidade, para detetar ligagdes
soltas ou componentes elétricos danificados.

(] Dimensées e isolamento dos tubos

Certifique-se de que os tubos instalados tém os tamanhos corretos e o trabalho de
isolamento foi adequadamente executado.

(] Vdlvulas de corte

Certifique-se de que as vélvulas de corte estdo abertas, tanto no circuito do liquido como
no do gas.

(] Equipamento danificado

Verifique se existem componentes danificados ou tubos estrangulados no interior da
unidade.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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(] Fugas de refrigerante
Verifique se existem fugas de refrigerante no interior da unidade. Se houver fugas de
refrigerante, tente repara-las. Se a reparagdo ndo for bem-sucedida, contacte o revendedor
local. Ndo toque no refrigerante que se tenha escapado pelas ligacdes dos tubos. Pode
originar queimaduras de frio.

H Fugas de dleo
Verifique se existem fugas de 6leo no compressor. Se houver fugas de dleo, tente repara-
las. Se a reparacdo ndo for bem-sucedida, contacte o revendedor local.

(] Entrada e saida de ar
Verifique se a entrada e a saida de ar da unidade NAO est3o obstruidas por papéis, cartdes
ou qualquer outro material.

(] Carga adicional do refrigerante
A quantidade de refrigerante a adicionar a unidade deve ser registada na placa
"Refrigerante adicionado", situada na traseira da tampa frontal.

(] Requisitos para o equipamento R32
Certifique-se de que o sistema cumpre com todos os requisitos descritos no capitulo
seguinte: "3.1 InstrucOes para o equipamento que utiliza refrigerante R32" [» 17].

(] RegulagGes locais
Certifiqgue-se de que definiu todas as regulagBes locais que pretendia. Consulte
"22.1 RegulagGes locais" [» 126].

(] Data de instalagdo e regulagées locais

Certifique-se de que registou a data de instalagdo no autocolante existente na parte de tras
do painel frontal, em conformidade com a norma EN60335-2-40. Registe igualmente as
regulacdes locais.

23.3 Lista de verificacdo durante a activacao da unidade

LJ

Para efetuar um teste de funcionamento.

23.4 Acerca do teste de funcionamento do sistema

AVISO
Certifique-se de efetuar o teste de funcionamento apds a primeira instalagdo. Caso

contrario, o codigo de avaria L/Z surge na interface do utilizador e ndo havera nem
funcionamento normal nem teste de funcionamento de cada uma das unidades
interiores.

O procedimento que se segue descreve o teste de funcionamento do sistema no
seu conjunto. Esta funcionalidade verifica e avalia os seguintes itens:

= Verificacdo de ligacGes elétricas incorretas (verificacdo da comunicagdo com a(s)

unidade(s) interior(es)).

= Verificacdo da abertura das valvulas de corte.
= Avaliacdo do comprimento das tubagens.

= Ndo é possivel verificar separadamente as anomalias de cada uma das unidades

interiores. Depois de concluir o teste de funcionamento, verifique as unidades
interiores uma a uma, efectuando uma operac¢do normal a partir da interface do
utilizador. Consulte o manual de instalacdo da unidade interior, para mais
informacdes sobre o teste individual de funcionamento.
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i @

INFORMACOES

* Podem ser necessarios até 10 minutos para alcangar um estado uniforme do
refrigerante, antes do arranque do compressor.

= Durante o teste, o som do refrigerante a fluir e o ruido magnético de uma valvula
de solenoide podem tornar-se muito altos, e a indicacdo no visor pode ser
afetada. Ndo se trata de avarias.

23.5 Efetuar um teste de execucdo (visor de 7 segmentos)

1 Certifique-se que todas as regulacdes locais que pretende estdo reguladas.
Consulte "22.1 Regulagdes locais" [» 126].

2 Lligue a unidade exterior e a(s) unidade(s) interior(es) ligada(s).

®

AVISO

Ligue a alimentacgdo elétrica 6 horas antes do funcionamento para fornecer energia
ao aquecedor do carter e proteger o compressor.

3 Certifique-se de que a situagdo predefinida (em espera) se confirma; consulte
"22.1.4 Acesso ao modo 1 ou 2" [» 129]. Carregue no BS2 durante 5 segundos
ou mais. A unidade inicia o teste de funcionamento.

Resultado: O teste de funcionamento é efetuado automaticamente, o visor da
unidade de exterior indica "4 " e as indicag®es "Teste de funcionamento" e
"Sob controlo centralizado" surgem na interface de utilizador das unidades
interiores.

Passos do teste automatico de funcionamento do sistema:

i @

Passo Descricao
Lot Controlo antes do arranque (equalizacdo de pressdo)
oz Controlo do arranque da refrigeracao
03 Condicdo de estabilidade da refrigeracédo
Eou Verificacdo das comunicagdes
EOS Verificacdo das valvulas de corte
05 Verificacdo do comprimento das tubagens
=09 Bombagem de descarga
£D Paragem da unidade
INFORMAGCOES

Durante o teste de funcionamento, ndo é possivel parar a unidade a partir da
interface do utilizador. Para parar o funcionamento, prima BS3. A unidade para
dentro de +30 segundos.

4 Verifique os resultados do teste, através do visor digital de 7 segmentos da

unidade de exterior.

Conclusao

Descrigao

Conclusdo normal

Sem indicac¢des no visor digital de 7 segmentos (em
espera).
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Conclusao Descrigao
Conclusdo Indicacdo de cédigo de avaria no visor digital de 7
andémala segmentos.

normal decorridos 5 minutos.

Consulte "23.6 Correg¢des apds conclusdo andmala de um
teste de funcionamento" [» 147] para proceder a
correcdo da anomalia. Apds conclusdo do teste de
funcionamento, é possivel retomar o funcionamento

23.6 Correcdes apos conclusao andmala de um teste de funcionamento

O teste de funcionamento so fica concluido se ndo houver nenhum cddigo de
avaria na interface do utilizador ou no visor digital da unidade de exterior. Caso
surja um codigo de avaria, efetue as acdes de correcdo, como se explica na tabela
de cddigos de avaria. Volte a efetuar o teste de funcionamento e verifique se a
anomalia foi adequadamente corrigida.

i

INFORMACOES

Consulte o manual de instalagdo da unidade interior relativamente aos cddigos
pormenorizados de avarias associadas as unidades interiores.
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24 Fornecimento ao utilizador

Assim que o teste de funcionamento esteja concluido e a unidade funcione
adequadamente, certifique-se de que o utilizador tem os seguintes aspetos
esclarecidos:

= Certifique-se de que o utilizador possui a documentagdo impressa e pega-lhe que
a guarde para referéncia futura. Informe o utilizador de que podera aceder a
documentacgdo completa no URL anteriormente mencionado neste manual.

= Explicar ao utilizador como operar o sistema adequadamente e o que deve fazer
caso ocorram problemas.

= Mostre ao utilizador o que fazer para a manutencdo da unidade.

Guia para instalagdo e utilizagdo
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25 Manutencao e assisténcia

AVISO
A manutencgdo DEVE ser realizada obrigatoriamente por um técnico de assisténcia ou
um instalador autorizado.

Recomenda-se que realize a manutencdo, pelo menos, uma vez por ano. No entanto,
a legislacdo aplicdvel podera exigir intervalos de manutengdo mais curtos.

AVISO
A legislagdo aplicavel relativa a gases fluorados com efeito de estufa exige que a
carga de refrigerante da unidade esteja indicada em termos de peso e de equivalente

de CO,.

Férmula para calcular a quantidade em toneladas de equivalente de CO,: o valor
GWP (potencial de agquecimento global) do refrigerante x carga total de refrigerante
[em kg]/1000

Neste capitulo

25.1  Precaugdes de SegUranga de MAaNUEENGE0 ......c.iouiuirieriietetetet ettt ettt ettt ettt b et es et s et es et es et es et et st es e tese et e

25.1.1  Prevengdo de problemas eléctricos
25.2  Lista de verificagdo para manutengdo anual da unidade de exterior

25.3  Funcionamento durante intervengdo de assisténcia técnica
25.3.1  Procedimento em modo de vicuo
25.3.2  ReCUPEraga0 dO MEfTIGEIANTE ... iuiiitititis ittt

25.1 Precaucgdes de seguranca de manutencao

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

ff PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO

Antes de comegar a trabalhar em sistemas que contenham refrigerante inflamavel,
sdo necessarias verificagdes de seguranca para garantir que o risco de ignicdo é
minimizado. Portanto, devem ser seguidas algumas instrucoes.

Consulte o manual de assisténcia técnica para mais informagdes.

AVISO: Risco de descarga electrostatica

Antes de realizar qualquer trabalho de manutencgdo ou assisténcia, toque numa peca
metalica da unidade para eliminar a electricidade estatica e para proteger a PCB.
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25.1.1 Prevencdo de problemas eléctricos

Durante a prestacdo de assisténcia técnica ao inversor:

1 NAO realize trabalhos elétricos durante 10 minutos depois de desligar a fonte
de alimentacdo.

2 Meca a tensdo entre os terminais do bloco da alimentacdio com um
multimetro e confirme que a fonte de alimentacdo esta efetivamente
desligada. Adicionalmente, mega com um multimetro os pontos indicados na
figura, para confirmar que a tensdo do condensador do circuito principal ndo é
superior a 50 V CC. Se a tensdo medida continuar a ser superior a 50 V CC,
descarregue os capacitores de forma segura utilizando uma esferogréfica
dedicada a descarga do capacitor para evitar a possibilidade de faiscas.

V1 -
=0 i ‘CM
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== CIA1P
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., &
?: C+
A
o e =
DQ_ [
&

3 Para evitar danificar a placa de circuito impresso, antes de ligar ou desligar
conectores, toque num componente metdlico ndo revestido, eliminando
assim a electricidade estatica.

4 O PCB de reserva (A3P) na parte traseira da placa de montagem da caixa de
distribuicdo pode conter energia residual. Antes de realizar a manutencéo,
aguarde pelo menos 20 minutos até que a luz indicadora verde no PCB se
APAGUE (consulte a ilustracdo abaixo).

@ .
O AR:
S i
gl
i
5 Antes de iniciar a assisténcia técnica ao equipamento do inversor, desligue a
conexdo de juncdo X106A (A1P) do motor da ventoinha da unidade de
exterior. Tenha cuidado para NAO tocar em componentes ativos. (Se uma

ventoinha rodar devido a ventos fortes, pode armazenar eletricidade no
condensador ou no circuito principal e provocar choques elétricos.)

6 Apds concluida a intervencdo, volte a ligar a conexdo de juncdo. Caso
contrario, é indicado o codigo de avaria E7 e o funcionamento normal NAO
sera efetuado.

Para mais informacdes, consulte o esquema elétrico, presente na parte de tras da
tampa para assisténcia técnica.
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Preste atencdo & ventoinha. E perigoso inspeccionar a unidade com a ventoinha a
trabalhar. Certifique-se de que desligou o interruptor geral e retirou os fusiveis do
circuito de controlo da unidade de exterior.

25.2 Lista de verificacdao para manutencao anual da unidade de exterior

Verifique o seguinte, pelo menos, uma vez por ano:
= Permutador de calor

O permutador de calor da unidade de exterior pode ficar obstruido devido ao po,
sujidade, folhas, etc. Recomenda-se uma limpeza anual do permutador de calor.
Um permutador de calor obstruido pode levar a baixas pressdes ou a altas
pressdes, provocando um desempenho pior.

25.3 Funcionamento durante intervencao de assisténcia técnica

Aplicando a regulacdo [2-21], pode proceder a recuperagdo de refrigerante ou a
aspiracdo. Consulte "22.1 Regulaces locais" [» 126] para mais informac&es sobre
como regular o modo 2.

Quando fizer a aspira¢do ou a recuperacao, verifique cuidadosamente aquilo que
vai ser aspirado ou recuperado, antes de iniciar. Consulte o manual de instalacdo
da unidade interior, para mais informacdes acerca da aspiracdo e da recuperacao.

25.3.1 Procedimento em modo de vacuo

1 Com a unidade parada, active a regulacdo [2-21] para iniciar o modo de
aspiragao.

Resultado: Apds confirmacao, as vélvulas de expansdo das unidades interior e
de exterior estardo totalmente abertas. Nesse momento, ilumina-se H1P e a
interface de utilizador de todas as unidades interiores indica TESTE
(funcionamento em teste) e (controlo externo), ficando proibido o
funcionamento.

2 Aspire o sistema com uma bomba de vacuo.

3 Prima BS1 para parar a aspiracao.

25.3.2 Recuperacdo do refrigerante

Isto deve ser realizado utilizando uma unidade de recuperacdo de refrigerante.
Siga o procedimento descrito para o método de aspiracdo.

0 PERIGO: RISCO DE EXPLOSAO
I Z
/& = Bombagem - fuga de refrigerante. Se pretender bombear o sistema e existir uma
fuga no circuito de refrigerante:
= NAO utilize a funcdo de bombagem automatica da bomba com a qual pode
recolher todo o refrigerante do sistema para uma unidade de exterior.
Consequéncia possivel: Autocombustdo e explosdo do compressor devido a
entrada de ar no compressor em funcionamento.
= Utilize um sistema de recuperagdo individual, de modo a que o compressor da
unidade NAO tenha de operar.
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AVISO
Certifique-se de que NAO recupera qualquer dleo durante a recuperagio de

refrigerante. Exemplo: Utilize um separador de éleo.
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26 Resolucao de problemas

Neste capitulo

26.1  Visdo geral: ReSOIUGEO & PrOBIBMES ....ouiiiiiieiicieiiee ettt ettt ettt etttk ettt ettt e 153
26.2  Cuidados com a resolugdo de problemas.................. 153
26.3  Resolugdo de problemas com base em COTIZOS T BITO .....uiuiiiiiiiiiici e 153

26.3.1  COdigos de erro: DESCIIGAD BEIAl ... oottt ettt ettt 154
26.4  Sistema de detecdo de fugas de refTiGEIrante .. ... i et 156

26.1 Visao geral: Resolucdo de problemas

Antes de resolver problemas

Efetue uma inspecdo visual completa da unidade, procurando defeitos dbvios
como ligacGes soltas ou deficiéncias da cablagem.

26.2 Cuidados com a resolucdo de problemas

c PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

if PERIGO: RISCO DE QUEIMADURA/ESCALDADURA

AVISO
® Ao realizar uma inspecdo na caixa de distribuicdo da unidade, certifique-se

SEMPRE de que a unidade esta desligada da corrente elétrica. Desligue o
respetivo disjuntor.

= Se algum dispositivo de seguranca tiver sido ativado, pare a unidade e descubra
porque € que esse dispositivo foi ativado antes de o reinicializar. NUNCA
estabeleca um shunt em dispositivos de seguranca nem altere os respetivos
valores para um valor além da predefinicio de fabrica. Se ndo conseguir
encontrar a causa para o problema, contacte o seu representante.

AVISO
Evitar riscos devido a uma reinicializagdo acidental do corte térmico: esta aplicagao

NAO deve ser alimentada através de um dispositivo de desativagdo externo, como
um temporizador, nem ligada a um circuito que seja LIGADO e DESLIGADO
regularmente pelo utilitario.

26.3 Resolucdo de problemas com base em cédigos de erro

Caso surja um codigo de avaria, efectue as acgdes de correcgdo, como se explica na
tabela de cddigos de avaria.

Depois de corrigir a anomalia, prima o botdo BS3 para eliminar o cddigo de avaria e
testar novamente o funcionamento.
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INFORMACOES

@
l Se ocorrer uma avaria, o cédigo de erro é indicado no visor digital da unidade de
exterior e na interface de utilizador da unidade interior.

26.3.1 Coddigos de erro: Descricdo geral

Caso sejam apresentados outros codigos de erro, contacte o seu revendedor.

Cédigo Causa Solugdo SVEO® | svs®
principal
A5- 1+ | O sensor R32 numa das unidades Possivel fuga de R32. O sistema iniciara v v
interiores detetou uma fuga de automaticamente a operacdo de
refrigerante® recuperacdo do refrigerante para armazenar

todo o refrigerante na unidade de exterior.
Quando a operagdo de recuperagdo de
refrigerante estiver concluida, a unidade do
sistema entra em estado bloqueado. E
necessaria assisténcia para reparar a fuga e
ativar o sistema. Consulte o manual de
assisténcia técnica para mais informacdes.

Ao/CH | Erro no sistema de seguranca (detecdo | Ocorreu um erro relacionado com o sistema v
de fugas)® de seguranca.

Consulte o manual de assisténcia técnica
para mais informacgdes.

CH-0 ¢ | Avaria no sensor R32 numa das Verifique a ligacdo na placa de circuito ou no v
unidades interiores' motor atuador.

O sistema continuara a funcionar, mas a
unidade de interior em causa deixara de
funcionar. Consulte o manual de assisténcia
técnica para mais informacdes.

CH-02 | Fim de vida util do sensor R32 numa Um dos sensores esta no fim da vida util e
das unidades interiores deve ser substituido.

Consulte o manual de assisténcia técnica
para mais informacgdes.

CH-05 |6 meses antes do fim de vida util do Um dos sensores R32 estd proximo do fim de

sensor R32 numa das unidades sua vida util e devera ser substituido em
interiores” breve.

CH- 3 | Aesperada confirmacdo da Aguardando a confirmagdo de que o sensor
substituicdo do sensor R32 por uma R32 foi substituido em uma das unidades
das unidades interiores' internas.

Consulte o manual de assisténcia técnica
para mais informacgdes.

E3 = A védlvula de corte de uma unidade |= Abra ambas as vélvulas de corte, do liquido v
de exterior estd fechada. e do gas.
= Sobrecarga de refrigerante = Volte a calcular a quantidade de
refrigerante  necessaria, a partir do
comprimento dos tubos. Depois, corrija o
nivel da carga de refrigerante, guardando o
excesso numa maquina de recuperacgdo de
refrigerante.
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Cédigo Causa Solugdo SVEO® | svs®
principal
£y = A valvula de corte de uma unidade | = Abra ambas as valvulas de corte, do liquido v
de exterior esta fechada. e do gas.
= Refrigerante insuficiente = Verifiqgue se a adicdo de refrigerante foi
devidamente concluida. Volte a calcular a
guantidade de refrigerante necessaria, a
partir do comprimento dos tubos. Depois,
acrescente a quantidade necessaria.
Eq Falha na vdlvula de expansado Verifique a ligagdo na placa de circuito ou no v
eletrénica (Y1E) - A1P (X21A) / (Y3E) - | motor atuador.
A1P (X23A)
F3 = A vdlvula de corte de uma unidade |= Abra ambas as vélvulas de corte, do liquido v
de exterior esta fechada. e do gés.
= Refrigerante insuficiente = Verifiqgue se a adicdo de refrigerante foi
devidamente concluida. Volte a calcular a
quantidade de refrigerante necessaria, a
partir do comprimento dos tubos. Depois,
acrescente a quantidade necessaria.
FE Sobrecarga de refrigerante Volte a calcular a quantidade de refrigerante v
necessaria, a partir do comprimento dos
tubos. Depois, corrija o nivel da carga de
refrigerante, guardando o excesso numa
magquina de recuperacdo de refrigerante.
HT Falha no sensor da temperatura Verifique a ligagdao na placa de circuito ou no v
ambiente (R1T) - A1P (X18A) motor atuador.
i3 Falha no sensor da temperatura da Verifique a ligacdo na placa de circuito ou no v
descarga (R21T): circuito aberto / motor atuador.
circuito limitado - A1P (X19A)
s Falha no sensor da temperatura de Verifique a ligacdo na placa de circuito ou no v
aspiracdo (R3T) - A1P (X30A) (sucgdo) / | motor atuador.
(R5T) - A1P (X30A) (sub-refrigeracdo)
& Falha no sensor da temperatura do Verifique a ligacdo na placa de circuito ou no v
liquido (serpentina) (R4T) - A1P (X30A) | motor atuador.
a7 Falha no sensor da temperatura do Verifique a ligacdo na placa de circuito ou no v
liquido (apds sub-refrigeracdo HE) motor atuador.
(R7T) - ALP (X30A)
49 Falha no sensor da temperatura do gas | Verifique a ligacdo na placa de circuito ou no v
(apds sub-refrigeracdo HE) (R6T) - A1P | motor atuador.
(X30A) (supercalor)
A Falha no sensor de alta pressao Verifique a ligacdo na placa de circuito ou no v
(SINPH): circuito aberto / circuito motor atuador.
limitado - A1P (X32A)
i Falha no sensor de baixa pressao Verifique a ligagdo na placa de circuito ou no v
(SINPL): circuito aberto / circuito motor atuador.
limitado - A1P (X31A)
LC Transmissdo da unidade de exterior - | Verifique a ligacdo. v
inversor: Falha na transmissdo INV1 /
FAN1
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Cédigo Causa Solugdo SVEO@ | svs®
principal

P Tensdo de alimentagdo INV1 Verifique se a corrente elétrica esta dentro

desequilibrada da gama admissivel.

ue Tensdo de alimentacdo insuficiente Verifique se a tensdo de alimentagdo é a v

correta.

U3 Codigos de avaria: O teste de Execute o teste de funcionamento do

funcionamento do sistema ainda ndo | sistema.
foi executado (operacdo do sistema
nao é possivel)

L Ndo estd a ser fornecida energia Verifique se a cablagem de alimentacdo da v

elétrica a unidade de exterior. unidade exterior esta corretamente ligada.

U9 = Sistema inadequado. Combinacdo | Verifique se outras unidades interiores tém v
indevida de tipos de unidades|alguma avaria e confirme se a combinacdo
interiores (R410A, R407C, RA, etc.) |de unidades interiores é permitida.

= Avaria de unidade interior
LA Estdo ligadas unidades interiores de Verifique qual o tipo de unidades interiores v
tipo inadequado. gue estdo atualmente ligadas. Se ndo forem
do tipo adequado, efetue a respetiva
substituicdo.

LH InterligacGes incorretas entre Ligue corretamente as interconexdes F1 e F2 v

unidades. da forquilha de ligacdo a placa de circuito
impresso da unidade de exterior (PARA
FORQUILHA DE LIGACAOQ). Certifique-se de
gue a comunicagao com a forquilha de
ligacdo foi ativada.

UF = A valvula de corte de uma unidade |= Abra ambas as valvulas de corte, do liquido v
de exterior esta fechada. e do gas.

= As tubagens e ligacGes elétricas|= Verifique se as tubagens e ligacGes
entre a unidade interior especificada| elétricas entre a unidade interior
e a unidade de exterior ndo foram| especificada e a unidade de exterior sdo as
efetuadas corretamente. corretas.

@ O terminal SVEO fornece um contacto elétrico que fecha caso ocorra o erro indicado.
®' O terminal SVS fornece um contacto elétrico que fecha caso ocorra o erro indicado.
© 0 codigo de erro s6 é mostrado na interface do utilizador da unidade interior onde o erro ocorre.

26.4 Sistema de detecao de fugas de refrigerante

Operagao normal

Durante o funcionamento normal, apenas o alarme e o controlo remoto do
supervisor ndo tém qualquer funcionalidade. O ecrd do controlo remoto no modo
apenas alarme e do supervisor estara desligado. O funcionamento do controlo
remoto pode ser verificado premindo o botdo O] para abrir o menu de instalacdo.
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- b_| b _.._b

a[] e . c!J_\ el
d@ d@ | | @
? @

Unidade de exterior com bomba de calor

Tubos de refrigerante

Unidade interior de expansdo direta VRV (DX)

Controlo remoto em modo normal

Controlo remoto em modo de apenas alarme

Controlo remoto em modo supervisor (obrigatério em algumas situagdes)
g Controlador centralizado (opcional)

-0 Q0 T O

Nota: Durante o arranque do sistema, o modo do controlo remoto pode ser
verificado a partir do ecra.

Detecao de fugas

Se o sensor R32 na unidade de interior deteta uma fuga de refrigerante, o
utilizador sera avisado por sinais sonoros e visiveis do controlo remoto da unidade
de interior com fugas (e o controlo remoto do supervisor, se aplicavel). Ao mesmo
tempo, a unidade de exterior iniciard a operacdo de recuperacdo do refrigerante
para reduzir a quantidade de refrigerante no sistema interno.

Apods a operacdo de recuperacdo do refrigerante, um cédigo de erro é exibido e a
unidade estd no estado bloqueado. O feedback do controlo remoto apds a
operacdo de detecdo de fugas dependera do seu modo.

E necessdria assisténcia para reparar a fuga e ativar o sistema. Consulte o manual
de assisténcia técnica para mais informacgdes.

AVISO

A unidade esta equipada com um sistema de detecdo de fugas de refrigerante para
seguranga.

Para ser eficaz, a unidade DEVERA estar sempre ligada a alimentacdo elétrica apés a
instalagdo, exceto durante a manutengdo.

Unidade de exterior com bomba de calor

Tubos de refrigerante

Unidade interior de expansdo direta VRV (DX)

Controlo remoto em modo normal

Controlo remoto em modo de apenas alarme

Controlo remoto em modo supervisor (obrigatério em algumas situagoes)
Controlador centralizado (opcional)

Fugas de refrigerante

Codigo de erro da unidade de exterior no visor digital de 7 segmentos

O codigo de erro 'A0-11" e o alarme sonoro e sinal de aviso vermelho sdo gerados a
partir deste controlo remoto.

O codigo de erro 'U9-02' é exibido neste controlo remoto. Sem luzes de alarme ou
de aviso.

— = 0@ -n® Qn T O

=
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I O cddigo de erro 'A0-11' e 0 alarme sonoro e sinal de aviso vermelho sdo gerados a
partir deste controlo remoto do supervisor. O enderego da unidade é exibido neste
controlo remoto.

Nota: E possivel parar o alarme de detecdo de fugas no controlador remoto e na
aplicagdo. Para parar o alarme a partir do controlo remoto, pressione s durante
3 segundos.

Nota: A detecdo de fugas ird acionar a saida SVS. Para obter mais informacdes,
consulte "20.3 Para ligar as saidas externas" [» 119].

Nota: Um PCB de saida opcional para a unidade interior pode ser adicionado para
fornecer saida para o dispositivo exterior. O PCB de saida serd acionado no caso de
uma fuga ser detetada. Para obter o nome do modelo exato, consulte a lista de
op¢des da unidade interior. Para mais informacGes sobre esta opgdo, consulte o
manual de instalacdo do PCB de saida opcional

Nota: Alguns controladores centralizados também podem ser utilizados como
controlo remoto supervisor. Para mais detalhes sobre a instalacdo, consulte o
manual de instalacdo dos controladores centralizados.

AVISO

O sensor de fuga de refrigerante R32 é um detetor de semicondutor que pode
detetar incorretamente outras substancias que ndo o refrigerante R32. Evite utilizar
substancias quimicas (por exemplo, solventes organicos, spray para cabelo, tinta) em
concentragdes elevadas, na proximidade imediata da unidade de interior, pois isso
pode causar a detecdo errada do sensor de fuga de refrigerante R32.
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27 Eliminacdao de componentes

AVISO
NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a desmontagem do sistema e o

tratamento do refrigerante, do éleo e de outros componentes DEVEM ser efetuados
de acordo com a legislagdo aplicavel. As unidades DEVEM ser processadas numa
estacdo de tratamento especializada, para reutilizagdo, reciclagem e/ou recuperacdo.
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28 Dados técnicos

Uma subconjunto dos Ultimos dados técnicos estd disponivel no site regional
Daikin (acessivel publicamente). O conjunto completo dos ultimos dados técnicos
esta disponivel no Daikin Business Portal (necessaria autenticagdo).

Neste capitulo

28.1  Espaco para assisténcia técnica: Unidade de exterior
28.2  Diagrama das tubagens: Unidade de exterior

28.3  Esquema de eletricidade: Unidade A EXEEION .......oiiiiiiieeiici ettt
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28.1 Espaco para assisténcia técnica: Unidade de exterior

Lado da aspiragdo | Nas ilustracGes abaixo
modo de refrigeracdo.

capacidade maxima

, 0 espaco de servico no lado de sucgdo é baseado em 35°C BS e no
Assegurar mais espaco nos seguintes casos:

= Quando a temperatura no lado de succdo excede regularmente esta temperatura.

= Quando se espera que a carga térmica das unidades de exterior exceda regularmente a

de funcionamento.

refrigerante. Se o seu
seu representante.

Lado da descarga Ao posicionar as unidades tenha em consideracdo a instalacdo das tubagens de

projecto ndo coincidir com nenhum dos projectos abaixo, contacte o

Unidade unica (&) | Fila unica de unidades (@
[mm]
A~E Hs Hp Hy
a b c d e eg €p
B — 2100
A B, C — 2100(| 2100 | 2100
B, E — =100 >1000 <500
A/B,C,E |— 2150(| 2150 | 2150 21000 <500
D — =500
D, E — =500 (21000 <500
B,D Ho>Hy =100 =500
HosHy =100 2500
B,D,E Hp=H,  [Has¥aH, 2250 =750 [21000| <500
YsHy<Hg<H, >250 >1000|21000| <500
Hg>H, ® 1
HpsHy  [HpsYaH, 2100 >1000(=1000 <500
YoH <HpsHy 2200 >1000/21000 <500
Ho>H, O
A B, C — >200"| 2300 |=1000
A/B,C,E |— >200(| =300 (21000 21000 <500
D — 21000
D, E — >1000(=21000| <500
B, D Hop>Hy, >300 21000
HosHy  |Ho<¥H, 2250 21500
YaH <HpsH, 2300 21500
B,D, E Ho™H,  |He<aH, >300 >1000|21000| <500
YsHy<Hg<H, 2300 2125021000 | <500
Hg>Hy ® 1+2
HpsHy  [Hps%eHy 2250 >1500/21000 <500
YeH <HpsH, =300 >1500(=1000 <500
Hpo>Hy ®
@ Para um melhor acesso de manutenc¢do, utilize uma distancia lado a lado
>250 mm.
A,B,C,D Obstaculos (paredes/chapas deflectoras)
E Obstéaculo (telhado)
a,b,c,d,e Espaco de servico minimo entre a unidade e os obstaculos A, B,C,De E
e, Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, na diregdo do
obstéaculo B
e, Distancia maxima entre a unidade e a extremidade do obstaculo E, na diregdo do
obstdculo D
H, Altura da unidade
Hg,H, Altura dos obstaculos Be D
1 Sele a parte inferior da estrutura de instalagdo para evitar que o ar de descarga
volte para o lado de sucgdo através da parte inferior da unidade.
2 Podem ser instaladas no maximo duas unidades.
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© nNzo permitido

ErE e
Muiltiplas filas de unidades ()

Hg Hy b [mm]
Hg<V2H, b=250
YaH <HgsH, b=300

Hz>H, N

@ Para um melhor acesso de manutencdo, utilize uma distancia lado a lado
>250 mm.

. . , - @@@I
Unidades empilhadas (max. 2 niveis) (E]@]@¥)

Oaojg]
[ENEREN

A1

A2 ~

CHCNEN
B ]

B1

B2

ENENEN
]

' Para um melhor acesso de manutencdo, utilize uma distancia lado a lado

2250 mm.

A1=>A2 (A1) Se existir perigo de pingos ou congelamento do escoamento entre a unidade
superior e inferior...
(A2) Instale um telhado entre a unidade superior e inferior. Instale a unidade
superior suficientemente acima da unidade inferior para evitar formacdo de gelo na
placa inferior da unidade superior.

B1=>B2 (B1) Se ndo existir perigo de pingos ou congelamento do escoamento entre a
unidade superior e inferior...
(B2) Ndo é necessdrio instalar um telhado. Contudo, sele o espaco vazio entre a
unidade superior e inferior para evitar que o ar de descarga volte para o lado de
sucgdo através da parte inferior da unidade.
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28.2 Diagrama das tubagens: Unidade de exterior

- T30 -~ Qn T QO

0353 _=x

M1F
HPS-A

HPS-M
SINPL
S1INPH
Y1E
Y2E
Y3E
Y4E

Y5E

Liquido

Gas

Abertura de carga

Abertura de admissdo

Vélvula de corte

Filtro do refrigerante

Valvula unidirecional

Vélvula de descompressdo
Refrigeragdo da placa de circuito
impresso

Permutador de calor de tubo
duplo

Distribuidor

Permutador de calor
Acumulador

Silenciador

Tubo capilar

Acumulador do compressor
Compressor

Motor do ventilador
Pressostato de alta pressdo —
(reposicdo automatica)
Pressostato de alta pressao —
reposi¢cao manual

Sensor de baixa pressdo
Sensor de alta pressdo

Valvula de expansdo eletrénica
(principal — EVM1)

Vélvula de expansdo eletrénica
(EVT)

Vdlvula de expansdo eletrénica
(principal — EVM2)

Vélvula de expansdo eletrénica
(EVL)

Valvula de expansdo eletrénica
(EVSL)

R1T
R3T
R4AT
R5T
R6T
R7T
R10T
R21T

P

3D127852

Termistores:

Termistor (ambiente)

Termistor (sucgdo)

Termistor (liquido)

Termistor (subrefrigeracdo)
Termistor (supercalor)
Termistor (permutador de calor)
Termocondutor (aleta)
Termistor (descarga)

Fluxo de refrigerante:
Refrigeracdo
Aquecimento
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Y6E Valvula de expansdo eletrénica
(EVSG)
Y1S Valvula de 4 vias
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28.3 Esquema de eletricidade: Unidade de exterior

O esquema elétrico é fornecido com a unidade e estd localizado no interior da
tampa de servico.

Simbolos:

XM

Terminal principal

Ligacdo a terra

Cabo numero 15

Ligacdo eléctrica local

Cabo local

Ligacdo ** continua na pdagina 12, coluna 2
Varias possibilidades de ligacdes eléctricas
Opcao

Ndo montado na caixa de distribuicdo
Ligaces eléctricas dependendo do modelo

Placa de circuito impresso

Legenda para o esquema elétricos (modelos monofasicos V1):

Al1P
A2P
A3P
A4P
BS* (A1P)

DS* (A1P)
E1H

E1HC

F1U (A1P)
F1U (A2P)
F1U

F2U (A1P)
F3U (A1P)
F6U (A1P)
F101U (A3P)
HAP (A1P)
K*M (A1P)
K*R (A*P)
M1C

M1F

Placa de circuito impresso (principal)
Placa de circuito impresso (secundaria)

Placa de circuito impresso (reserva)

(
(
(
(

Placa de circuito impresso (seletor de aquecimento/refrigeracdo)

BotBes de pressdo (modo, regulacdo, retorno, teste,

reinicializacdo)

Interruptor DIP

Aquecedor da base da unidade (op¢do)

Aquecedor do carter

Fusivel (M 56 A/250 V)

Fusivel (T 3,15 A/ 250V)
(T1,0A/250V

Fusivel (T6,3A/250V
(
(
(

Fusivel )
)
T6,3A/250V)
)
)

Fusivel
T50A/250V
Fusivel (T2,0A/ 250V

Fusivel

LED de execucdo (monitor de servico verde)
Contactor na PCB

Relé na PCB

Motor (compressor)

Motor (ventoinha)
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PS (A*P)
Ql

Q1D
RIT

R3T

RAT

RST

R6T

R7T
R10T
R21T
R*T
SINPH
SINPL
S1PH
515

s25
SEG* (A1P)
SFB
VIR, V2R (A1P)
V3R (A1P)
X*A

X*M

X*Y

Y1E

Y2E

Y3E

Y4E

Y5E

Y6E

Y1s

Y3s

Y45S

7*C

Z*F (A*P)

Fonte de alimentacdo de comutacdo

Interruptor de sobrecarga

Disjuntor de fugas para a terra (fornecimento local)
Termistor (ambiente)

Termistor (sucgdo)

Termistor (liquido)

Termistor (subrrefrigeracdo)

(

(

(

(

Termistor (supercalor)
Termistor (permutador de calor)
Termistor (aleta)
Termistor (descarga)
Termistor PTC

Sensor de alta pressao

Sensor de baixa pressao

Pressostato de alta pressdo

Interruptor de controlo de ar (opcional)

Seletor de aquecimento/refrigeracdo (opcional)

Visor digital de 7 segmentos

Entrada de erro de ventilacdo mecanica (fornecimento local)
Mddulo de alimentacdo IGBT

Maodulo de diodo

Conector da placa de circuito impresso

Placa de terminal

Conector

Valvula de expansao eletrénica (principal — EVM1)

Valvula de expansdo eletrdnica (EVT)

Valvula de expansdo eletrénica (principal — EVM?2)
Valvula de expansao eletrénica (EVL)
Valvula de expansdo eletrénica (EVSL)
Valvula de expansdo eletrénica (EVSG)
Valvula solenoide (valvula de 4 vias)

Saida de operacdo de erro (SVEO) (fornecimento local)
Saida do sensor de fugas (SVS) (fornecimento local)

Filtro de ruido (nucleo de ferrite)

Filtro de ruido

Legenda para o esquema elétrico (modelos trifasicos Y1):

AlP
A2P

Placa de circuito impresso (principal)

Placa de circuito impresso (secundaria)
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A3P Placa de circuito impresso (reserva)

A4P Placa de circuito impresso (seletor de aquecimento/refrigeracédo)

A5P Placa de circuito impresso (filtro de ruido)

BS* (A1P) BotBes de pressdo (modo, regulacdo, retorno, teste,
reinicializacdo)

C* (A1P) Condensadores

DS* (A1P) Interruptor DIP

E1H Aquecedor da base da unidade (opgao)

E1HC Aquecedor do carter

F1U (A1P) Fusivel (T6,3A/250V)

F1U (A2P) Fusivel (T 3,15 A/ 250V)

F1U Fusivel (T1,0A/250V)

F6U (A1P) Fusivel (T6,3A/250V)

F7U (A1P) Fusivel (T 5,0 A/250V)

F101U (A3P)  Fusivel (T2,0A/250V)

HAP (A1P) LED de execucdo (monitor de servico verde)

K*M (A1P) Contactor na PCB

K*R (A*P) Relé na PCB

L1R (A*P) Reator

M1C Motor (compressor)

M1F Motor (ventoinha)

PS (A*P) Fonte de alimentagdo de comutagdo

Ql Interruptor de sobrecarga

Q1DI Disjuntor de fugas para a terra (fornecimento local)

R* (A*P) Resisténcia

R1T Termistor (ambiente)

R3T Termistor (suc¢do)

RAT Termistor (liquido)

R5T Termistor (subrrefrigeracdo)

R6T Termistor (supercalor)

R7T Termistor (permutador de calor)

R10T Termistor (aleta)

R21T Termistor (descarga)

R*T Termistor PTC

SINPH Sensor de alta pressao

SINPL Sensor de baixa pressao

S1PH Pressostato de alta pressao

S1S Interruptor de controlo de ar (opcional)
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S2S Seletor de aquecimento/refrigeracdo (opcional)

SEG* (A1P) Visor digital de 7 segmentos

SFB Entrada de erro de ventilacdo mecanica (fornecimento local)

V*D Modulo de diodo

V1R, V2R (A1P) Mddulo de alimentagao IGBT

V3R (A1P) Modulo de diodo

X*A Conector da placa de circuito impresso

X*M Placa de terminal

X*Y Conector

Y1E Valvula de expansao eletrénica (principal — EVM1)

Y2E Valvula de expansdo eletrénica (EVT)

Y3E Valvula de expansdo eletrénica (principal — EVM?2)

Y4E Valvula de expansdo eletrénica (EVL)

Y5E Valvula de expansao eletrénica (EVSL)

Y6E Valvula de expansdo eletrénica (EVSG)

Y1S Valvula solenoide (valvula de 4 vias)

Y3S Saida de operacdo de erro (SVEO) (fornecimento local)

Y4S Saida do sensor de fugas (SVS) (fornecimento local)

7*C Filtro de ruido (nucleo de ferrite)

*F (A*P) Filtro de ruido
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Representante
Distribuidor de vendas para o produto.

Instalador autorizado
Pessoa com competéncias técnicas, qualificada para instalar o produto.

Utilizador
Pessoa detentora do produto e/ou que o utiliza.

Legislagdo aplicavel
Todas as diretivas e leis, e todos os regulamentos e/ou cédigos, a nivel
internacional, europeu, nacional e local, que sdo relevantes e aplicaveis a
um certo produto ou dominio.

Empresa de manutengao
Empresa certificada, que pode efetuar ou coordenar a prestacdo de
intervencdes técnicas sobre o produto.

Manual de instalagao
Manual de instrucdes especificado para um certo produto ou instalacao,
que explica como instala-lo, configura-lo e fazer-lhe a manutencdo.

Manual de operagées
Manual de instrucdes especificado para um certo produto ou instalacado,
que explica a forma de utilizacdo.

Instrugdes de manutengao
Manual de instrucdes especificado para um certo produto ou instalacado,
que explica (quando tal é relevante) como instalar, configurar, utilizar e/ou
efetuar a manutencdo desse produto ou instalacao.

Acessorios
Etiquetas, manuais, fichas informativas e equipamentos que acompanham o
produto e que precisam ser instalados de acordo com as instrugdes da
documentacdo que o acompanha.

Equipamento opcional
Equipamento fabricado ou aprovado pela Daikin que pode ser combinado
com o produto de acordo com as instrugdes na documentagdo que
acompanha.

Fornecimento local
Equipamento NAO fabricado pela Daikin que pode ser combinado com o
produto de acordo com as instrugcdes na documentacdo que acompanha.
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